San Lucas
San Lucas Alli Willacuyta

Gellgangan
Cay librutam médico San Lucas gellgargan
Sefior Jesucristo rurangancunatawan

willacungancunata musyanantsicpag. Tsaymi
Lucasga Sefior Jesucristopag willacun Dios
Yaya dnicurnin Israel naciunllapa Salvagnin
cachamungantatsu, sintga llapan runacunapa
Salvagnin cananpag cay patsaman shamunganta.

San Lucasllam masga willamantsic Sefior
Jesucristo cay patsachd cawangan witsay
llapan imayca rurangancunata. Tsaymi payga
librunpa gallananchdpis willacun Sefior Jesucristo
imand cay patsachd cawangantawan llapan
imayca rurangancunata averwar tapupacurnin
shumag musyapacusquir Teofilo shutiyog runa
gastuncunawan yanapaptin gellganganta (1:1-4).
TsaynOpam San Lucasga San Mateopitapis mas
willamantsic Sefior Jesucristo yuringantawan
wamra canganta y Juan Bautista puntata
willacungantapis (1:5-2:52). Cay librullachdmi
waquincagcunapitapis mas Sefior Jesucristo cay
patsacho iman0 cawanganta musyatsimantsic.

San Mateowan San Marcos libruncunachd6
gellgayangannollam Lucaspis Juan Bautista
willacur puringanta (3:1-20) y Sefior Jesucristo
bautizacungantawan Supay tentanganta y
Galileachopis imata ruranganta musyatsimantsic
(4:14-9:50). Tsay ishcan gellgayangannollam



ii

Lucaspis  Sefior  Jesucristopag  willacun,
Galileapita  Jerusalénman  ultimu  vidjita
aywanganta (9:51-19:27), cruzta matancarcatsir
puritsiyanganta (19:28-23:56) y cawascamur
discipuluncunata yuripunganta y cieluman
aywacungata (capitulo 24).

San Lucasllam masga cay libruncho
Sefior Jesucristo cay patsachd llapan imayca
rurangatapis manyapita musyatsimantsic
Nazaretcho goricdydnan waquicunaman
aywangatapis. Cay libruchoga musyantsic masga
quiquin Sefior Jesucristo “Cushicuyay umilde
limpiu shongoyogcuna” nir willacungantam.
Tsaynollam musyantsic Alli Willacuyninwan
mana servigpag churashga wactsacunatawan
despreciashgacunata alldpa cuyangata.

San Lucaspa librunllachomi musyatsimantsic
Samaritdno llaquipdcug runapagwan taytan
tsurinta cuyarnin perdonanganta. Tsaynollam
payga musyatsimantsic Dios Yayaman imaypis
mafhacushga Espiritu Santo yanapamanapag,
jutsantsicpita perdonashga canapag y
warmicunapis Sefior Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacur yanapacuyénanpag.

Tsaynollam San Lucasga gellgargan “Hechos de
los Apostoles” ningan librutapis. Lucaspag masta
musyanayquipag liyinqui Hechos 16:10-17; 20:5-
15; 21:1-18; 27:1-28:16, Colosenses 4:14, Filemoén
24y 2 Timoteo 4:11.

San Lucas Sefior Jesucristo yachatsicunganta
gellgangan
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1 Cay patsacho Diospa Tsurin Sefior Jesucristo
cawangantam atscag runacuna gellgayayta mu-
nayargan. 2 Tsay gellgayanganga discipuluncuna
yachatsimangantsicnollam. Paycunam Sefior
Jesucristowan pagta purirnin, gallanganpita
wiyashga y ricashga car, Diospa Palabranta
willacur rasumpa servignin cayan. 3 Tsaymi
nogapis  discipuluncuna  yachatsicuyanganta
wiyarnin gellgayangancunata leyishga car,
gallananpita llapanta allipa musyarnin, alldpa
cuyay respetashga Teofilo gamman llapan
shumag musyangata gellgami. ¢ TsaynOpam
gampis cayta leyirnin segiru musyanqui,
yachatsiyashungayqui rasumpa alli canganta.

Zacariasta angel yuripun

5 Judea provinciach6 Herodes rey caycaptinmi,
juc sacerdoti Zacarias shutiyog cargan y warmin-
panam Isabel shutin cargan. Ishcanpis Dios Yay-
ata servig unay sacerdoticunapa ayllun: Zacarias
Abiaspa, Isabelna Aaronpa. ¢ Ishcanpis Dios
Yaya mandacungancunata firmi casucurmi, alli
rurag cayargan. ’ Pero manam wamrancuna
cargantsu, Isabel gollog captinmi ishcanpis yash-
gayacushgana cayaptin.

8 Tsaypitanam juc cuti  Zacariasta,
sacerdoOtimajincunatawan templuch6 Dios Yayata
serviydnan tocargan. 9 Costumbrincunamannd
sacerdOticuna  sortiyayaptinmi, Zacariasta
tocargan altarchd incienciuta goshnitsinanpag.
Tsaymi templuch0 ruri sagradu cuartoman
yaycurgan. 10 Tsay cuartochd incienciuta
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goshnitsinganyagnam, wagtacho atscag runacuna
Dios Yayata adorarnin mafiacur caycdyargan.

11 Tsayndé  caycaptinnam, incienciuta
goshnitsiydnan altarpa deréchucag lddunchd Dios
Yaya cachamungan angel yuripurgan. 12 Angelta
ricaycurnam,  Zacarias alldpa mantsacar
ni imand caytapis puedirgantsu. 13 Pero
angelnam nirgan: “Zacarias, ama mantsacaytsu.
Dios Yayam wiyashga mafiacungayquicunata.
Warmiqui Isabelchémi juc ollgo tsuriqui
yuringa. Paypa shutinmi ‘Juanta’ churanqui.
14 Tsuriqui yurisquiptinmi, alldpa cushicunqui y
waquincunapis alldpam cushicuyanga. 15 Dios
Yayapa puntanchopis mas alli rurag runam
canga. Manam imaypis vinotawan washcuta ni
juc machadtsicug trdgucunata upyangatsu, manarag
yuringanpita Espiritu Santowan cashgana car.
16 Pay yachatsicuptinmi, Dios Yayata atscag Israel
runacuna yapay casuyanga. 17 Diospa Tsurin
shamunanpagmi, Espiritu Santopa poderninwan
unay proféta Eliasnd willacunga. Tsayno
yachatsicuptinmi, taytancunawan tsurincuna alli
péasacuych0 cawayanga. Puntata mana casugcunam,
Dios Yayapa yachayninwan imaycatapis allillata
rurarnin cdsucuyanga. TsaynOpam runacuna
listuna cayanga, Dios Yayapa Tsurinta alli
chasquiyéinanpag.”

18 Zacariasnam angelta tapurgan: “¢Imandtan
tsay nimangayqui canga? Nogaga allapa auquin-
nam cd y warmipis chacwannam.”

19 Angelnam nirgan: “Nogaga Angel
Gabrielmi cd, Dios Yayapa puntanchdo servignin.
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Paymi cachamashga gamta cay alli noticiata
willanagpag. 20 Dios Yaya dispOningan
tiempuchomi tsuriqui rasumpa yuringa. Pero
mana criyimangayquipitam, asta tsuriqui
yuringanyag parlayta puedinquitsu” nir.

21Tsayno6 angel parlapanganyagnam, wagtacho
runacuna Zacariasta shuyarar niyargan:
“¢Iman0parag sas yargamuntsu?” nir. 22 Zacarias
yargosquirnam, shimin mana pashtaptin
parlayta puedirgantsu. Runacunanam
ninacuyargan: “jRuri templuchochi Dios Yaya
imatapisricdtsishga!” Zacariasnam parlayta mana
puedirnin, séfiasllapa willacurgan.

23 Templuché serviyta ushasquirnam, wajin-
man cuticurgan. 24 Tsaypitanam warmin Is-
abel geshyag cargan. Pitsga quillam wajillancho
cacurgan. 25 Tsaymi nirgan: “Dios Yaya mu-
naptinmi caynd geshyag caycid. Cananga ra-
sumpa cuyacuynintam musyatsimashga, man-
anam runacuna, ‘Mana wachacug warmi’ nir,
musyapdyamanganatsu.”

Mariata angel yuripun

26 Isabel sogta quillayog geshyag caycaptin-
nam, angel Gabrielta Dios Yaya cachamurgan
Galileachd Nazaret marcaman, 27 Maria niyan-
gan virgenman. Tsay jipashga casarananpag
parlashganam cargan, unay rey Davidpa ayl-
lun José shutiyogwan. 28 Angelnam Maria cay-
canganman yurisquir nirgan: “jCushicuy, Maria!
iDios Yayapa alldpa cuyay acrashganmi canqui!
Quiquin Diosmi gamwan caycan.”
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29 Tsayno angel niptinnam, Maria mantsacar
shongollanch6 nirgan: “jImanirtan tsaynd angel
niman!” nir.

30 Angelnam nirgan: “Maria, ama
mantsacaytsu. Dios Yayam cuyarniqui gamta
acrashushcanqui. 3! Tsaymi geshyag canqui.
Wawayqui yurisquiptinnam, shutin churanqui
Jesusta. 32 Paymi alldpa poderdso canga, cielucho
japallan poderdso Dios Yayapa rasumpa Tsurin
car. Paypa unay awilun Davidta mandacug
rey churayangannOllam, Sefior Jesucristotapis
quiquin Dios Yaya mandacug rey cananpag
churanga. 33 Israel runacunapa mandacug
reyninmi imayyagpis canga. Tsaymi Paypa
Mandacuy Reynonga ni imaypis ushacangatsu.”

34 Tsaypitanam angelta Maria tapurgan:
“¢ImanOtan tsay nimangayqui canga, nogaga
manarag piwanpis tacuptiga?”

35 Angelnam nirgan: “Espiritu Santom gamman
shamurnin, juc wamrata camanga Dios Yayapa
poderninwan geshyag canayquipag. Tsay Santo
wawayquim cieluchd alldpa poderdso Dios
Yayapa Tsurin canga. 36 Musyay, primayqui
Isabelpis chacwan cayninchorag sogta quillana
geshyag caycanganta, ‘mana wachacug warmi’
nicyaptinpis. 37 Tsaymi Dios Yayapagga ni imapis
ajatsu.”

38 Marianam nirgan: “Nogaga Dios Yayapa servi-
gninmi calld. Gam nimangayquiné callatsun.”

Tsaypitam angel aywacurgan.

Marta priman Isabelta watucagnin aywan
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39 Tsaypitanam Maria saslla alistacusquir,
Judea marcapa jallganchd priman Isabelcagta
aywargan. 40 Zacariaspa wajinman yaycusquir-
nam priman Isabelta tarisquir saludargan:
“¢Yamayllacu caycanqui prima?” nir. 4! Maria
tsaynod rimaycusquiptinmi, Isabelpa pachancho
wamra cushicurnin cuyurgan. Isabelnam Espiritu
Santopa poderninwan 42jinchipa nirgan: “jLlapan
warmicunapitam Dios Yaya gamta cuyashurniqui
bendisar acrashurgoyqui y wawayquipis
benditom! 43 ;Pitan nogalla cé, Sefiorlldpa maman
watucaycalldménanpag? 44 Rimaycamangayquita
wiyasquiptimi, pachichd wamra cushicurnin
cuyurgon. 45 Dios Yaya nishungayquim rasumpa
cumplinga. Tsayta criyirmi, jalldpa cushishga
cawacunqui!” nir.

Dios Yayata Maria alaban
46 Marianam nirgan:
“Dios Yayatam llapan shongdwan alldpa alaba.
47 Salvamagni Dios Yayapagmi yarpaynichOpis
allapa cushict.

48 Umilde alli shongoyog servignin cangatam
ricAmashga.

Cananpitaga llapan runacunam cushishga
willanacuyanga,

Dios Yaya alldpa cuyamarni acramanganta.

49 Dios Yayam poderdso cayninwan nogapag lla-
pan allicunata rurashga.

Payga Santo carmi, alldpa alli.

50 Mandacuynincunata respetarnin
casucugcunatam llaquipanga.
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TsaynoOllam llapan mirag aylluncunatapis
llaquipanga.

51 Poderdso cayninwanmi imayca ajacunatapis
ruran.

Orgulloso allitucugcunatam mana valegpag chu-
ran.

52 Mandacugcunatam mandacuyanganpita gar-
gosquir,

jormal alli shongoyogcunata mandacuyénanpag
churargan.

53Wactsacunatanam llapan alliimaycancuna jun-
tanganyag garaycurgan.

Pero ricucunataga mana imannagtan
aywacuydnanpag déjashga.

>4 Servignin Israel runacunatam llaquiparnin
yanapargan.

Tsaynollam llaquipdcuyninwan cuyacuynintapis
gongargantsu,

55 unay awiluntsic Abrahamta &ninganta
yarpasquirmi,

paypita mirag ayllun awiluntsiccunata imayyag-
pis yanapanga.”

56 Tsaych6é Maria priman Isabelwan quimsa
quilla parasquirnam, wajinman cuticurgan.

Juan Bautista yuringan

57 Tsaypitanam Isabelpa quillan pagtasquiptin,
juc ollgo wamrata geshyacurgan. 58 Tsayta
vecinuncunawan  aylluncuna  musyasquirmi,
Isabelman aywar alldpa cushicuyargan, “Dios
Yayam llaquiparnin wawan garaycushga” nir.

59 Tsay wamra semdinayog caycaptinnam,
pengaynincho sefalatsiyargan. TsaychOnam taytan
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Zacariaspa shutinta churayta munayargan.”
60 Mamannam, “jManam! Shutinga Juanmi canga”
nirgan.

61 Pero runacunanam niyargan: “¢Imanir? jAl-
luyquicunachGga manatsag ni pipis Juan shutiyogga

Cantsu!,’ .. . . . o~
62 Tsaynd nirmi, Zacariasta séfiasllapa tapu-

yargan: “¢Tsuriquipa shutin imatatan churanqui?”
nir.

63 Zacariasnam ichic tablata macyayénanpag
mafasquir, “Shutinga Juanmi canga” nir, gell-
gargan. Tsayta liyisquirnam tsaych6 runacuna

mantsacashga cayargan. 64 Tsaypitanam
Zacarias jina Ora parlarnin gallaycurgan,
Dios Yayata alabarnin. 65 Tsaycho llapan

vecinuncunam alldpa mantsacashga cayargan.
Tsaymi maytsay Judea jallga estanciacunacho
runacuna mantsacashga  parlapacuyargan,
tsay llapan pésangancunata. 66 Tsayta runacuna
wiyasquirnam yarpachacur tapunacuyargan:
“Tsay wamraga ¢imanOpagrag canga?” Dios Yayapa
alldpa cuyacuy poderninwan caycarga.

Salvador shamunanpag Zacarias willacun
67 Tsaypitanam taytan Zacarias, Espiritu San-
topa poderninwan nirgan:
68 “iIsrael marcamajicunapa Diosninta agradécicur
llapantsic alabashun!
Paymi shamurnin yanapamarnintsic rasumpa

salvamashcantsic. _ _
69 Shamurnin salvaménapagmi Dios Yayapa servi-

gnin unay rey Davidpa aylluncho,

* 1:59 Puntatam tsaynd sefialacuyargan judiu cayanganga
musyayédnanpag Lc 2:21.
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juc poderdso Salvador yurinanpag caycan.

70 Tsay Salvador yurinanpagmi Diosnintsic
anicurnin,

unay willacug profétancunatawan willacatsirgan.

71 Contrédmarnintsic ~ chiquimagnintsiccunapa
maquinpitam jorgor salvamashcantsic.

72Unay aylluntsiccunata llaquiparmi,

tsay sagradu dnicunganta Dios Yaya canan yarpar
cumplinga.

73 Unay awiluntsic Abrahamtam Dios Yaya ju-
rarnin nirgan:

‘Diosmi cé. Aningagtam imaypis cumplishag’ nir.

74 Tsaymi chiquimagnintsiccunapa magquinpita
salvamashun,

Payllatana mana mantsacur servinapag.

75 Pay munanganno allicunallata rurarnin,

llapan cawaynintsicchdé jutsannag shumag

servishun. L 3 3 _
76 Gam llullu wamralla, cieluchd poderoso Dios

Yayapa willacug profétanmi canqui.

Diospa Tsurin shamunanpagmi, puntata
aywarnin runacunata alistarnin prevenir
willacur,

7Tninqui: ‘Israel runacuna jutsa rurayangayqui-
cunapitam,

Dios Yaya perdonar salvayashunqui.’

78 Poderdso Dios Yayaga alldpa cuyacuyninwanmi
llaquipamantsic.

Tsaymiyurinanpagna caycan Dios Yayapa Tsurin,

imayca rupay yargamugnorag llapanman actsic-
yar cielupita yachatsiménapag.

79 Llapan runacuna tutapaychond imaypis
wafiuyta mantsacurnin
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cawaycagcunatam, imayca  actsicyagnorag
yachatsinga.

iTsaymi quiquin Dios Yaya cushicuy nénipa
pushamashun,

shumag alli pasacuychd cawacunapag!”

80 Tsaypitanam Juan wiflarnin, criyicuyninché
mas firmi tsaracur imaycacunatapis allicunallata
rurargan. Tsaynollam tsunyacunachd técurgan,
Israel runacunata manarag llapanpa puntancho
willacurnin.

2

Serior Jesucristo Belen marcachoé yurin
(Mateo 1:18-25)

1 Tsaypitanam Maria geshyacunanpag quillan
chaycdmuptinna, Cesar Augusto niyangan rey Ro-
machd, maytsay mundupa mandacugnin cay-
cargan. Paymi mandacurgan llapan runacuna
censoch6 apuntacur yupashga cayénanpag. 2 Cay
censotam rurayargan, shutincunata apuntatsir
Siria marcacho Cireneo mandacug niyangan gob-
ernador caycaptin. 3Llapan runacunam unay ayl-
luncunapa marcancunaman shutincunata apun-
tatsig aywayargan.

4 Tsaynollam Galileachd Nazaret marcapita,
Joséwan Mariapis alldpa caruta aywayargan.
Tsay Judeacho Belen marcamanga aywayargan,
Josépa unay awilun rey David yurishga
captinmi. 5 Joséwan Mariam Belenman
apuntacug aywayargan, yupashga cayédnanpag.
Casarayénanllapagrag parlashga caycarmi,
Mariaga geshyacunanpagna caycargan.
6 Tsayché caycdyaptinmi, Marifapa quillan
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pagtasquiptin geshyacunanpag tsaripucurgan.
7 Posadacuyidnanpag Wwajita mana tarirmi,
Waétacuna watardydnan ramaddallacho, llullu ollgo
wawanta geshpicurgan. Tsaymi inchanawan
piturcurnin,  waétacunapa micucuydnanllaman
ujuycatsirgan.

Usha mitsicugcunata angelcuna yuripun

8 Tsay pagasmi Belenpa washaldnincho
Ushancunata mitsicug runacunapis tédpaycdyargan.
9 Tsaymanmi illagpita angel yurisquir,
Dios Yayapa poderninwan imayca illagono
atsicyaptin, ushata tdpacugcuna mantsacashga
cayargan. 10 Pero angelnam nirgan: “Ama
mantsacdyaytsu. Llapan runacunawan cushishga
cayanayquipagmi canan willaydshayqui. 11 Unay rey
Davidpa marcan Belenchomi Salayashugniqui
canan yurishga caycan. ijPayga Sefornintsic
Cristom! 12 Dios Yayapa Tsurin canganta
musyaydnayquipag, canan aywarmi llullu
wamrata tariyanqui, watacunapa micucuyananch0
inchanawan pitushga ujuraycagta.”

13 Angel tsayno mitsicugcunata niycaptinnam,
cielupita maytsicag angelcuna yurisquir, Dios
Yayata alabarnin niyargan:

14 “iCieluchd caycag poderfso Dios Yayalldcuna,
allapa cushishgam alabaycuyag!

jCananpitaga alli pasacuych0d cawacuyay,

Dios Yayapa cuyacuyninwan cay patsacho cushit-
sirnin cawacugcuna!”

15 Tsayn6 nisquirnam, cieluman angelcuna cu-
ticuyargan.  Mitsicugcunanam ninacuyargan:
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“iDios Yaya willatsimangantsicng, acu jina ora, Be-
lenman aywar ricdmushun!” nir.

16 Impéfiulla aywarnam Josétawan Mariata y
llullu wamratanam wdatacunapa micucuyanancho
ujuraycagta tariyargan. 17 Tsayno ricaycurnam
mitsicugcuna llullupag angel llapan ninganta
willacuyargan. 18 Mitsicugcuna willacuyan-
ganta wiyarnam, runacuna cushicurnin
mantsacashgandé cayargan. 19 Tsayno
niyaptinnam, Mariaga shongollanchd catsirnin
yarpachacurgan. 20 Mitsicugcunanam angel
willacungannélla llulluta ricaycur, cushishga
alabarnin cuticuyargan: “jDios Yayaga alldpa
poderdsom, agradécicunantsicmi!” nir.

Nifio Jestista templuman apayan

21'Wamra seménayog caycaptinnam, taytanwan
maman pengayninchd sefialatsiyargan. Shutin-
nam churayargan Jesusta, angel Mariata yuripur
ningannolla.

22 Moisés mandacungan ley ninganndmi Maria
limpiu cananpag, chuscu chunca junagtarag
shuyargan.  Tsaymi tsay junag chariptinrag,
Mariawan Josépis Jerusalénchd templuman
aywayargan, Jesusta Dios Yayata entregayananpag.
23 Tsaynd ruraydnanpagmi Diospa Palabran
gellgashgacho nirgan: “Llullu ollgo tsuriquitaga
Dios Yayata entregaycunqui servignin
cananpag.”® 24 Dios Yaya mandacungan leymi
gellgaraycan: “Nogata ishcay cullcushta o ishcay
llullu palomacunata garaycayamanqui.” Cay
leytapis cumpligmi Joséwan Maria aywayargan.=

% 2:23 Ex13:2,12,15. ¥ 2:24 Lv12:8.
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25 Tsay Jerusalén marcachdmi Simedn shutiyog
runa ticurgan, Dios Yayata alldpa cuyag alli
runa. Paymi imaycatapis allicunallata rurarnin,
israelcuna Cristo shamuptin libracashga
caydnanta shuyarargan. Payga Dios Yayapa
Espiritu Santonwanmi cargan. 26 Tsaymi Espiritu
Santo jucpun musyatsir nirgan: “Dios Yaya
cachamungan Cristota ricarragmi wafhunqui”
nir. 27 Tsaynam Espiritu Santo pushaptin, tsay
junag templuman aywargan. Tsaymannam
Nifio Jesusta Joséwan Maria chatsiyargan,
ley mandacungancunata cumpliydnanpag.
28 Simed6nnam llullu wamranta ricaycurnin
margarcur, Dios Yayata alabar nirgan:

29 “Dios  Yayallg, noga  servigniquita
anillamangayquitam

canan cumplirgoyqui.

Cananmi siga, tranquilona cushishga
wahuculldshag.

30 ;salvaydmagni Tsuriqui Cristo ricaycur!

31 Quiquiqui ningayquinémi maytsaycho llapan
runacunapa

ricdnanch0 Payga salvanga.

32Mana Israelcag runacunatapis actsi cuentandmi
actsirnin,

gam Diosta regetsishunayquipag pushamunga.

Pay poderdso canganraycum servigniqui israelcu-
napis

imayca actsinorag alldpa cushishga cayanga.”

33 Tsayno Nifio Jesuspag Simedn ninganta,
taytanwan maman wiyarmi mantsacashga
niyargan: “¢TsaynOtsurag canga?” nir.
34 Simednnam paycunata nirgan: “Dios Yaya
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gamcunam bendiciunninta churaycamutsun.”
Tsaypitanam Jesuspa maman Mariata nirgan:
“Cay wawayqui jatunyarcuptinmi, llapan
Israel runacuna Payman mana criyicurnin
condenaciyanga. Pero payman rasumpa
firmi criyicurmi siga, salvacashga cayanga.
Quiquin Dios Yayapita shamushga captinmi,
runacuna chasquiyangatsu. 35 TsaynOpam llapan
runacunapa shongoncunaché yarpaynincunata
imano cangantapis musyatsicunga. Yarparanqui,
Maria. Imayca cuchillowan shongoyquita
tucsiydmuptin nanatsicugnoOragmi, tsay
wawayquiraycu llaquicurnin sufrinqui.”

36 Tsaychomi juc chacwanpis cargan, Diospa
Palabranta parlag Ana shutiyog. Unay aw-
ilunmi Aser shutiyog runapa ayllun y taytan-
nam Fanuel cargan. Jipashlla casaracunganpita
ganchis watallam gojanwan tdcuyargan. 37 Gojan
wafucusquiptinmi, pusag chunca chuscu watana
japallanlla tdcurgan. Tsaymi templupita mana
yargor pagasta junagpa ayunarnin, Dios Yayata
adorar mafiacurgan. 38 Tsayman Ana chérirnam
wamrata ricaycur nirgan: “Dios Yaya, gamtam
alldpa agradécicug cay Tsuriquita nogacunaman
cachamungayquita.” Tsaycho criyicug runacu-
natanam nirgan: “Cay wamram nogantsic Israel
runacuna, unaypitana Cristota shuyangantsicno
salvaméshun.”

39 Tsaypitanam Dios Yayapa leyninché
llapan mandacungancunata Joséwan Maria
cumplisquir Galileach0 Nazaret marcancunaman
cuticuyargan. 40 Nifio Jesus wiflarnam Dios Yaya
cuyarnin yanapaptin, alldpa yachayyog cargan.
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Jests ley yachatsicugcunawan templuché par-
lan

41 Wata watam Jerusalénman Joséwan Maria
Pascua semaéna fiestata pasag aywayag. 42 Tsaymi
Jesus chunca ishcay watayog caycaptin, Israel
runacunapa costumbrincunamanné Pascua
semdna pésag Jerusalénman aywayargan.
43 Tsay Pascua semdna ushacasquiptinnam,
marcancunaman cuticuyargan. Joséwan Maria
mana musyayanganyag Jesusga Jerusaléncho
quédasquirgan. 44 Paycunaga yarpdyargan
“Cay atscag runacunawanchi shamuycan”
nirmi. Nénita goyatna aywaycarmi, pullan
ndnich0 tardiyaycaptinna Jesusta watucasquir
aylluncunatawan regeshancunata tapupacurnin
ashiyargan. 45 Tsaych6 mana tarirnam,
tsayllapita Jerusalénman ashignin cutiyargan.

46 Cutiycurnin quimsa junag ashiyan-
ganchoragmi, templucho ley yachatsicugcunapa
rurinchd paycunata wiyarnin tapupar, Jesus
jamaycagta tariyargan. 47 Jesus alldapa alli
yachayyog carmi, tapuyangancunata imano
shumag contestaptin, wiyagnin runacunapis
mantsacdcur ni ima niyta puediyargantsu.
48 Jesusta ricasquirnam, taytanwan maman
mantsaciyargan. Mamannam nirgan: “A wawa,
¢imanirtan caynd ruraydmar, mana willaydmarni
quédargoyqui? Alldpa llaquishgam taytayquiwan
ashirniqui puriyargo.”

49JesUsnam nirgan: “¢Imanirtan ashiydmargoyqui?
¢{Manacu gamcuna musyayanqui Dios Taytdpa wa-
jincho canéata?”



San Lucas 2:50 xvii San Lucas 3:4

50 Pero tsaynd ningantaga paycunaga manam ni
ichicllatapis entendiyargantsu.

51 Tsaypitanam  paycunawan  Nazaret
marcancunaman cuticur, llapan mandayan-
gancunata rurarnin cargan. Mamannam
shongonllach6 llapan pdsangancunata yarparar
catsirgan. 52 Jesusnam wifiarnin jatunyar, alldpa
allish yachayyog cargan. Dios Yayapagwan
runacunapagpis cuyashga allapa allim cargan.

3

Juan Bautista Jordan mayu cuchuncunaché ba-
utizarnincuna yachatsicun

(Mateo 3:1-12; Marcos 1:1-8; Juan 1:19-28)

1 Tiberio Cesar shutiyog runa, chunca
pitsga watana Roma runacunapa mas
mandacug reynin caycaptinmi, Judea marcacho
Poncio Pilato mandacug cargan. Galilea
provinciachOnam Herodes, Iturea y Traconite
provinciacunachOnam  Herodespa  waugen
Felipe y Abilinia provinciachOnam Lisanias.
2 Jerusalénch6nam  llapanta mandagnin
sacerdOticuna Anaswan Caifas caycdyargan. Tsay
witsaymi tsunyacunach0 Zacariaspa tsurin
Juan Bautista padraptin, quiquin Dios Yaya
Palabranta willacunanpag mandargan. 3 Tsaymi
Jordan mayu cuchun marcacunapa purirnin,
runacunata yachatsir nirgan: “Jutsayquicunapita
déjasquir arepenticurnin bautizacuyay, Dios Yaya
perdonaydshunayquipag” nir.

4 Tsaynd Juan Bautista willacunanpagmi,
Diospa Palabranta parlagIsaias gellgarnin nirgan:
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“Tsunyacunachd purirmi juc runa willacurnin
ninga:

‘Dios Yayapa Tsurin shamunanpag ichicllanam
faltan.

Alli nénipa purignd alistacurnin shumag pre-
venicuyay.

5Mana alli ndnicunata parijarnin jircacunata pam-
patsagno,

wicsu  ndnicunata deréchar rumi ruminta
limpiagno alistacuyay,

shongoyquicunach6 mana alli rurayniquicunata
déjasquir.

6 Entéru munducho maytsay marcacunachomi lla-
pan runacuna musyayanga,

Dios Yayapita Salvador shamunganta.” »

7 Tsayn0 bautizacuydnanpag  maytsicag
runacuna Juanman maytsaypita shaydmuptinmi
nirgan: “Gamcunaga, venenodsa Viborapa castan
caycar, imagtan nogaman shayamunqui? ¢Tsayn0
caycarga, imanoOrag Dios Yayapa rabiayninwan
condenacionpita geshpir salvacdyanqui? 8 Llapan
jutsayquicunata déjasquir arepenticurnin,
allicagcunallatana rurayay. Ama gamcunaga
niyaytsu, ‘Unay Abrahampa ayllun carmi,
Diospana cantsic’ nirga. Tsaymi niyag: Dios
Yaya munarga cay rumicunapitapis Abrahampa
ayllunman ticratsinmanmi. 9 Imayca mana
alli wayug jachacunata wallusquir ninacho
waycangantsicnomi, Dios Yaya listo caycan
mana criyicuyangayquipitawan mana alli
rurayniquicunapita castigayashunayquipag.”

% 3:6 Is40:3-5.
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10 Tsaynd6 niptinmi runacuna tapuyargan:
“Tsayno captinga, ¢imatatan rurayashag?”

11 Juannam nirgan: “Ishcay camisayquicuna
captinga, juccag camisayquicunata camisan-
nagcagta garaycuyay. Tsaynolla micuyniquicuna
captinpis, mallagaycagcunata garaycuyay” nir.

12 Contribucion cobragcunanam Juanman
witirnin  bautizacur, tapurnin  niyargan:
“Maestru, ¢imatatan nogacunaga ruraydshag?”
nir.

I3 Juannam nirgan: “Contribucionpita mastaga
ama cobracuyanquitsu.”

14 Tsaynollam  solddducunapis  witiycur
tapuyargan: “Nogacunaga, ¢imatatan rurayashag?”

Paycunatanam nirgan: “Ama runacunapa
imancunatapis amadlasga gechuyanquitsu ni ame-
nasarnin calumnidyanquitsu gellaynincunaraycu.
Pégayashungayquillawan conformacuyanqui.”

15 Juan yachatsicunganta runacuna wiyarmi,
alldpa cushishga quiquillancunaché niyargan:
“Diospa Tsurin shuyangantsic Cristoch cayga.”
16 Tsaynd niyanganta musyasquirnam, Juan
Bautista nirgan: “Nogaga yacullawanmi
bautizayag. Pero jucmi shamunga nogapita
mas poderdso. Manam nogaga Paypa llangenpa
watunta umpuycur pascandllapagpis servitsu.
Payga  Espiritu Santota  garayashurniquim
bautizayashunqui lunyaycag ninawanno.
17 Ichicllanam faltan, érata limpiarnin rurasquir
triguta wayragno runacunata acrananpag. Triguta
gorisquir churagndomi criyicug runacunata
apacunga. Pero mana criyig runacunatam siga,
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imayca pdjata waycagnd mana wafiug ninacho
rupatsinga.”

18 Tsaynd  nisquirnam, Dios  Yayapa
Alli  Willacuyninta tucuyldyapa alverticur
willacurgan.

19 Tsaypitanam mandacug Herodesta Juan
Bautista pifiapar nirgan: “Ama waugeyquipa
warminwan ticuytsu. Tsayga alldpa mana allim.
Tsaynolla amana tucuyldya mana allicunata
ruraynatsu.”

20 Tsayno ninganpitam, mana allita rurangan-
cunapita mas peor mana allita rurarnin, Herodes
Juanta carcelman gaycascatsirgan.

Juan Bautista Sefior Jesucristota bautizan

(Mateo 3:13-17; Marcos 1:9-11)

21 Rey Herodes manarag présu achcutsiptinmi,
llapan runacuna bautizacuyangancho Sefior
Jesucristopis bautizacurgan. Tsaycho Sefior
Jesucristo Dios Yayaman mafiacuycaptin cielu
quichacasquiptinmi, 22 imayca palomand
Espiritu Santo ricaraycdyaptin uramur,
Sefior Jesucristoman chdmurgan. Tsaynam
cielupitanam Dios Yaya nimurgan: “Gamga
cuyay Tsurimi canqui. Gamtam quiqui acrashcag
cushitsiménanpag.”

Serior Jesucristopa puntacag aylluncuna

(Mateo 1:1-17)

23 Sefior Jesucristo quimsa chunca watayog
caycarnam, Dios Yayapa Alli Willacuyninta
willacur gallaycurgan. Tsaymi runacuna
yarparnin criyiyangann0 Sefior Jesucristoga
Josépa tsurin cargan.
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Joséga Elipa tsurinmi.

24Eliga Matatpa tsurinmi.
Matatga Levipa tsurinmi.
Leviga Melquipa tsurinmi.
Melquiga Janapa tsurinmi.
Janaga Josépa tsurinmi.
25Joséga Matatiaspa tsurinmi.
Matatiasga AmOspa tsurinmi.
Amosga Nahumpa tsurinmi.
Nahumga Eslipa tsurinmi.
Esliga Nagaipa tsurinmi.

26 Nagaiga Mahatpa tsurinmi.
Mahatga Matatiaspa tsurinmi.
Matatiasga Semeipa tsurinmi.
Semeiga Josecpa tsurinmi.
Josecga Juddapa tsurinmi.
27Tudéga Joandnpa tsurinmi.
Joananga Resapa tsurinmi.
Resaga Zorobabelpa tsurinmi.
Zorobabelga Salatielpa tsurinmi.
Salatielga Neripa tsurinmi.

28 Neriga Melquipa tsurinmi.
Melquiga Adipa tsurinmi.
Adiga Cosampa tsurinmi.
Cosamga Elmadampa tsurinmi.
Elmadamga Erpa tsurinmi.

29 Erga Josuépa tsurinmi.
Josuéga Eliézerpa tsurinmi.
Eliézerga Jorimpa tsurinmi.
Jorimga Matatpa tsurinmi.

30 Matatga Levipa tsurinmi.
Leviga Simednpa tsurinmi.
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Simeonga Judapa tsurinmi.
Juddaga Josépa tsurinmi.

Joséga Jonampa tsurinmi.
Jonamga Eliaquimpa tsurinmi.
31Eliaquimga Meleapa tsurinmi.
Meleaga Menapa tsurinmi.
Menaga Matatapa tsurinmi.
Matataga Natanpa tsurinmi.

32 Natdnga Davidpa tsurinmi.
Davidga Isaipa tsurinmi.

Isaiga Obedpa tsurinmi.
Obedga Boozpa tsurinmi.
Boozga Salmon tsurinmi.
Salmon Nahasonpa tsurinmi.
33Nahasonga Aminadabpa tsurinmi.
Aminadabga Adminpa tsurinmi.
Adminga Arnipa tsurinmi.
Arniga Esrompa tsurinmi.
Esromga Farespa tsurinmi.
Faresga Juddapa tsurinmi.
34Juddga Jacobpa tsurinmi.
Jacobga Isaacpa tsurinmi.
Isaacga Abrahampa tsurinmi.
Abrahamga Tarépa tsurinmi.
Taréga Nacorpa tsurinmi.
35Nacorga Serugpa tsurinmi.
Serugga Ragaupa tsurinmi.
Ragauga Pelégpa tsurinmi.
Pelégga Heberpa tsurinmi.
Heberga Salapa tsurinmi.

36 Salaga Caindnpa tsurinmi.
Cainanga Arfaxadpa tsurinmi.
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Arfaxadga Sempa tsurinmi.
Semga Noépa tsurinmi.

Noéga Lamecpa tsurinmi.

37 Lamecga Matusalénpa tsurinmi.
Matusalénga Enocpa tsurinmi.
Enocga Jaredpa tsurinmi.

Jaredga Mahalaleelpa tsurinmi.
Mahalaleelga Caindnpa tsurinmi.
38 Caindnga Endspa tsurinmi.
Enosga Setpa tsurinmi.

Setga Adanpa tsurinmi.

Addanga Dios Yaya camanganmi cargan.

4

Seflor Jesucristota Satanas prueban tentayta
munar
(Mateo 4:1-11; Marcos 1:12-13)

1 Sefior Jesucristo bautizacusquirnam, Espiritu
Santopa poderninwan Jordan mayupita cuticur-
gan. Tsaynam Espiritu Santo tsunyaman pushar-
gan. 2 Tsay tsunya mana imacagchomi chuscu
chunca junag cargan. Tsaymi Sefior Jesucristota
Supay pruebarnin tentayta munargan. Tsay lla-
pan junagcuna mana ni imatapis micurmi, Sefior
Jesucristo mallagargan. 3 Tsaymi Supay nirgan:
“Diospa Tsurin carga, ma cay rumita manday tan-
taman ticraydnanpag.”

4Sefior Jesucristonam nirgan: “Diospa Palabran
gellgashgachOmi nin: ‘Runaga manam tantata
micurllatsu cawanga, sintga Dios Yayapa Pal-
abran mandacunganta rasumpa casurmi mas al-
liga cawacunga’ nir.”#

% 4:4 Dt8:3.
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> Tsaypitanam jirca puntanman Sefior Jesu-
cristota Satanas pushaycur, entéru munducho
maytsay naciuncunata ricatsir, 6 nirgan: “Cay
llapan jatusag shumag marcacunatawan llapan
mandacuyniquipis garaycugmanmi. Cay llapan
imayca riquésancunata chasquishga carmi, mu-
narga pitapis garayciiman. 7 Si gongorpacuy-
curnin adoramaptiquiga, cay imayca ricaycan-
gayquim llapan gampa canman.”

8 Pero Sefior Jesucristonam nirgan: “jCaypita
witiy, Satanas! Diospa Palabran gellgashgachomi
nin: ‘Juc japallan Diosllayquitam adorarnin serv-
inayquiga.’ ”

9 Tsaypitanam Supay Jerusalénman Sefior Jesu-
cristota pusharcur, templupa jananman latarcatsir
nirgan: “Diospa Tsurin carga, mda caypita je-
garpuy. 10 Diospa Palabran gellgashgachomi nir-
gan:

‘Gammanmi Dios angelnincunata cachamunga
alcabu cuidarnin,

I'maquincunawan achcuyéshuptiqui,

rumicunach6 chaquiquita ~mana tacacu-
nayquipag.’ ”

12 Sefior Jesucristonam nirgan: “Diospa Pal-
abran gellgashgachomi nirgan: ‘Diosniquitaga
ama ni ima pruebamanpis churanquitsu.”

13 Tsayno tentarnin Sefior Jesucristota mana al-
lita ruratsiyta mana puedirmi, Supayga “Yapay-
chOnam cutimushag” nir, aywacurgan.

Serior Jesucristo Galileaché yachatsicur gallarin
(Mateo 4:12-17; Marcos 1:14-15)

% 4:8 Dt6:13. ¥ 4:11 Sal91:11-12. * 4:12 Dt 6:16.
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14 Tsaypitanam Espiritu Santopa poderninwan
Sefior Jesucristo Galilea provinciaman cuticur-
gan. Maytsay enstanciacunachd runacunam
Sefior Jesucristopa ruraynincunata musyayargan.
15 Llapan marca changanchomi, Dios Yayaman
mafiacuyinanpag goricdydnan wajicunachd Sefior
Jesucristo yachatsicurgan. Tsayno yachatsicupt-
inmi, runacunapis alabarnin niyargan: “jPayga
allépa allim!” nir.

Serior Jesucristo Nazaret marcanché cangan

(Mateo 13:53-58; Marcos 6:1-6)

16 Tsaypitanam wiflangan marcan Nazaretman
Sefior Jesucristo cutiycur, costumbrinmannd
sabado jamay junag goricdydnan wajiman
aywargan. Tsaychomi Diospa Palabranta
liyinanpag sharcurgan. 17 Tsaynam Diospa
Palabranta willacug Isaias gellgangan libruta
macyayargan. Sefior Jesucristonam libruta
quicharcur, gellgaraycagta tarisquir liyirnin
nirgan:

18 “Dios Yayapa Espiritunmi nogacho caycan.

Paymi acramashga wactsacunata Alli Willacuyta
willandpagwan

llaquishgacunata cushitsinépag.

Tsaynollam Supayta servig runacunapa jutsancu-
napita libranépag,

gapracunatapis cuticatsindpag,

llaquipaypag servicug esclavucunatapis librandpag
manana sufriydnanpag.

19 Tsayndpam ‘Canan cushicuy tiempucho
Dios Yaya allapa cuyayarniqui
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salvayashungayquita’ willaydnagpag
mandamashga.”*

20 Tsayno liyisquirnam, libruta wichgarcur
goricdydnan  wajichd  yanapacug runata
cutiycatsirnin  jamaycurgan. Tsaycho
caycagcunanam Sefior Jesucristota ricardyargan.
21 Tsaynam nirgan: “Wiyaycdyangayqui libruch6
nogapag gellgaraycagmi, canan 0ra cumplirgon.”

22 Tsaymi Sefior Jesucristo alldpa shumagta par-
lar yachatsicuptin, llapan runacunapis cushi-
curnin mantsacashga ninacuyargan: “Sefior Je-
sucristoga alldpa allim. ¢Pero, imanorag Josépa
tsurinlla caycarga, tsayldya shumagta parlan?”
nir.

23 Sefior Jesucristonam runacunata nirgan:
“Gamcunaga masran niydmanqui: ‘Jampicug
carga, quiquiquirag jampicunquiman.
Capernaumchoga geshyagyashacunatash
cuticatsirgoyqui, ma canan cay marcayquichopis
tsayno ruraymuy.’

24 “Rasuncagtam niyag: Manam ni maygan
profétatapis marcanchdga chasquirnin respetar
cdsuyantsu. 2526 Yarpdyay Eliaspa tiempuncho
imand canganta. Manacu quimsa wata y sogta
quilla pasaypa usyarnin tamyargantsu. Tsaymi
maytsay Israel marcachd runacuna mallagay-
wan sufriyargan. Israelchd atscag viudacuna
sufriycéyaptinpis, Eliastam Dios Yaya cachargan
caru Sidonpa ladun Sarep marcacho tacug viudal-
laman. 27 Yarpayay imanomi Eliseo cawaycangan

% 4:19 Is 61:1-2.
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tiempu cargan. Israel marcancho atscag runa-
cunam melanaypag wicuwan geshyagyashga ca-
yargan. Tsaymi caru Siria marcach0 Naaman
shutiyog runallata Eliseo cuticétsirgan, manam Is-
rael marca majincunatatsu.”

28 Sefior Jesucristo tsaynd niptinnam, Dios
Yayaman mafiacuydnan wajichd goricashgacuna
alldpa piflacuyargan. 29 Tsayno pifiacurmi llapan
sharcurnin, Seflor Jesucristota Nazaretpita
cunjar garachar, tsay marcapa jircanninpita
cunjarpuydnanpag apayargan. 30 Pero Payga
atscag runacunapa rurinpita ullusquirmi
aywacurgan.

Serior Jesucristo juc runapita supayta gargon

(Marcos 1:21-28)

31  Tsaypitanam  Galileaché Capernaum
marcaman uraypa aywargan. Jamay sabado
junagchomi, Dios Yayaman mafiacuydnan wajicho
runacunata yachatsicurgan. 32 Podero6so
willacuyninta yachatsicuptinmi, runacunapis
mantsacashga cayargan.

33 TsaychOmi supayyog runa jinchi gayaraypa
nirgan: 34 “jAu Jesus, Nazaret runa! ¢Imananqui-
tan nogacunawan? ¢Ushacétsiydmagnicu shamur-
goyqui? jNoga regegmi, Diospa Santo Tsurin can-
gayquita!” nir.

35 Tsaymi Sefior Jesucristo supayyog runata
pifiaparnin nirgan: “jUpdlla cay! jCanan cay
runapita yargoy!” nir.

Niycuptinnam, llapanpa puntanchd runata
patsaman ishquiscatsirnin, mana imanarlla
supay yargorgan. 36 Llapan runacunanam
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mantsacashga ninacuyargan: “;Iman0Otan cay
yachatsicuyninga? jPoderninwan mandaptillan,
supayyog runacunapita supaycunapis yargoyan!”

37 Tsayno Sefior Jesucristo rurangantam, mayt-

say Galilea marcacunacho runacuna musyasqui-
yargan.

Serior Jesucristo Pedropa suegranta cuticdtsin
(Mateo 8:14-15; Marcos 1:29-31)

38 Tsaypitanam Dios Yayaman mafiacuyidnan wa-
jipita yargosquir, Simon Pedropa wajinman Sefior
Jesucristo aywargan. Tsaychomi Simdnpa suegran
fiebrewan geshyaycargan. Sefior Jesucristo chay-
cuptinan “Cuticaycétsillamuy” nir, rugayargan.

39 Sefior Jesucristonam geshyaycagman witiy-
curnin umpuycur nirgan: “Amana fiebreynatsu.”

Tsaymi jina ora fiebrenpita tsay warmi cuticas-

quirnin sharcur, paycunata servirnin gallaycur-
gan.

Atscag geshyagyashacunata Sefior Jesucristo

cuticditsin
(Mateo 8:16-17; Marcos 1:32-34)

40 Tsaypitanam rupay jegaycaptinna, tucuyldya
geshyagyashacunata Sefior  Jesucristoman
apaydmurgan. Sefior Jesucristonam juc juclla
paycunaman maquinta churar, llapanta
cuticdtsirgan. 41 Tsaynoéllam atscag supayyog
runacunapita supaycunapis yargornin,
gayaraypa niyargan: “jGamga Diospa Tsurinmi
canqui!” nir.

Pero Sefior Jesucristonam nirgan: “Upélla
cayay.” TsaynoO pifiaparmi Payga parlaydnanta
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dnirgantsu, Dios Yayapa Acrashgan canganta
musyayaptin.

Sefior Jesucristo tsunyach6 quiquillan Dios
Yayaman mariacungan

(Marcos 1:35-39)

42 Tsaypitanam patsa atsicyaycaptinna, Sefior
Jesucristo tsunyaman japallan aywacurgan.
Tsayn0 aywasquiptinmi runacuna  Sefior
Jesucristo caycanganman ashirnin aywar
tarisquir  niyargan: “Tacushunrag  ama
aywacuyragtsu” nir.

43 Pero Sefior Jesucristonam nirgan: “Mayt-
say marcacunachdmi Dios Yayapa Alli Willacuyn-
inta willacur yachatsicuna. Cay patsamanmi
cachamashga, Mandacuy Reynon imand can-
ganta runacuna musyayananpag willacunépag.”

44 Tsaypitanam Judea marcachd maytsaypa
purirnin, Dios Yayaman mafacuydnanpag
goricdydnan wajicunaman aywar yachatsicur
willacurgan.

S

Serior Jesucristo Pedrota gayarnin discipulun
cananpag acran

(Mateo 4:18-22; Marcos 1:16-20)

1 Juc cutinam Genesaret niyangan Galilea
lamar cuchunchd Diospa Palabranta Sefior
Jesucristo yachatsicuycargan. Wiyayta munarmi,
maytsicag runacuna goricar quichquinacurrag
tangayargan. 2 Tsaynam yacuché ishcay biiqui
caycagta Seflor Jesucristo ricargan. Pescado
achcugcunanam  blquincunapita  yargosquir,
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playacho atarayancunata mayllaycéyargan.
3 Tsaynam Simonpa biiquinman ldtarcur nirgan:
“SimoOn, cay yacu cuchunpita mas ruriman
yaycushun.”  Yaycusquiyaptinnam, bliquiman
jamaycur runacunata yachatsirgan. 4 Yachatsicur
ushasquirnam Simonta nirgan: “Cananga mas
ruriman aywarnin atardyayquicunata jitayay,
pescadota achcuyénayquipag.”

5> SimOnnam nirgan: “Maestru, waratnam pesca-
yargd. Pero manam ni jucllayllatapis achcu-
yargotsu. Ma gam nimaptiqui atardyata jitashag.”

6 Atardyanta yacuman jitaycurnam, alldpa
atsca pescadota achcuyargan, atardyancunapis
rachinganyag. 7 Tsaypitanam jucnin blquich6
compaifiéruncunata yanapayananpag Séfasllapa
gayayargan. Paycuna chdriyaptinnam, pescaddota
ishcan buquiman wifidyargan.  Tsayldya atsca
pescadocaptinmi,  ishcan  biquicunapis  cdsi
jundicdyargan. 8 Tsayta Simo6n Pedro ricaycurnam,
Sefior Jesucristopa puntanman gongoricuycur
nirgan: “jTaytay, nogalldga jutsasapa runam calla!
iNogalldpita witicurcullay!”

9 Compafiéruncunawan tsayldya atsca pescddota
achcuyanganpita mantsacashga carmi, Pedro
tsaynd nirgan. 10 Zebedeopa tsurincuna
Santiagowan Juanmi, Simonpa companéroncuna
cayargan. Paycunapis mantsacashgam cayargan.

Sefior Jesucristonam Simonta nirgan: “Ama
mantsacaytsu. Cananpitam pescddota achcun-
gayquind runacunata yachatsirnin gorimunqui,
nogaman rasumpa firmi criyicaydmunanpag.”
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11 Tsayn6é niptinnam, jina Ora bulquincunata
gochapita jorgosquir, tsaycho llapanta déjasquir
Sefior Jesucristota gatircur aywacuyargan.

Sefior  Jesucristo  melanaypag  wicuwan
geshyagyashata cuticdtsin
(Mateo 8:1-4; Marcos 1:40-45)

12 Jucpunnam juc marcacho Sefior Jesucristo
caycaptin, melanaypag wicuwan entéru cuerpun
geshyagyasha runa chargan. Sefior Jesucristota
ricaycurnam, patsayag umpuycur gongoricuy-
curnin rugargan: “Taytay, voluntaniqui captinga
melanaypag mana candpag limpiar cuticaycat-
silldmay.”

13 Tsaypitanam Sefior Jesucristo tsay runapa
jananman maquinta churaycur nirgan: “Noga
mundmi. jCananga limpiu cuticashga canayquita!”

Tsayn0 niptinnam, tsay runaga jina
Ora geshyayninpita cuticasquir, Ssdnu pilru
ticrasquirgan. 14 Tsaypitanam runata Sefior
Jesucristo nirgan: “Ama ni pitapis willacunquitsu
cuticatsingagta. Mas bien sacerddtiman aywar,
unay Moisés mandacunganné cuticangayquipita
Dios Yayapag garaynin apay. Tsaynopam
sacerdoticuna musyayanga rasumpa limpiu
cuticashgana cangayquita” nir.

15 Tsaynd “Ama willacunquitsu” nicaptinpis,
runacunaga masmi musyasquiyargan Sefior
Jesucristo cuticatsinganta. Tsaypitanam maytsicag
runacuna goricdyargan yachatsicuyninta
wiyaydnanpagwan geshyagyashacunatapis
cuticatsinanpag. 16 Pero Sefior Jesucristoga imaypis
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paycunapita raquicarmi, tsunyacunapa aywar
Dios Yayaman mafiacug.

Serlor Jesucristo invdlidu mana purig runata cu-
ticdtsin

(Mateo 9:1-8; Marcos 2:1-12)

17 Juc junag Sefior Jesucristo yachatsicuy-
captinnam, fariseocunawan ley yachatsicugcuna
maytsay Galilea marcapitawan Judeapita
y  Jerusalénpita  shamurnin, goricasquir
jamaycurnin wiyayargan. Quiquin Dios Yayapa
poderninmi, Sefior Jesucristochdga cargan.
Tsaymi tucuyléya geshyagyashacunatapis
cuticitsig. 18 Tsaymannam runacuna mana
purig invélidu runata tsacrancawan wintushga
apayamurgan. Chératsirnam, waji rurincho
Sefior Jesucristo caycanganpa puntanman
yaycatsiyta munayargan. 19 Pero maytsicag
runacuna quichqui cayaptinnam, yaycatsiyta
puediyargantsu. Tsayn0 mana yaycatsiyta
puedirmi, waji jananman ldtarcur téjacunata
jurgosquir, geshyaycag runata tsacrancantawan
shumagllalla Sefior Jesucristopa puntanman
béjatsiyargan. 20 Tsayn0 rurarnin payman
rasumpa criyicuyanganta musyarmi, geshyaycag
runata Sefior Jesucristo nirgan: “Amigo, llapan
jutsayquipitam perdonag.”

21 Tsaynam fariseocunawan ley yachatsicug-
cuna quiquincunalla yarpachacuyargan: “Cay
runaga Diospa contran, jimanirtan tsayno Diostu-
cur parlan! Quiquin Dios Yayallam jutsantsictaga
perdonan.”
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22 Tsayno yarpayanganta Sefior Jesucristo
musyasquirnam nirgan: “;Imanirtan shongoyqui-
cunallachd tsaynd yarpdyanqui? 23 ¢{Maygantan
mas fécil nindpag canman: ‘Jutsayquicunapitam
perdonag’ ningacu o ‘Cuticashganam canqui;
canan aywacuy’ ningicu? 24 Pero cananmi
ricdtsiydshayqui Diospita Shamushga Runa
car, poderdso cayniwan runacunapa jutsanta
perdonangata.”

Tsaymi  geshyagyasha runatana  Sefior
Jesucristo nirgan: “Gamtam nig: Cuticashganam
canqui.  Sharcur tsacrancayquita apacurcur
wajiquiman cuticuy.”

25 Tsaypitanam jina Ora sharcurnin llapan
ricdraycayaptin, tsacrancanta aparcur wajinpa
cuticurgan Dios Yayaga cushishga alabarnin.
26 Tsaych6  runacunapis  mantsacdcurmi
alabayargan: “iDios Yayaga allapa alli poderdsom!
iManam ni imaypis cananng imayca alli ruragtaga
ricashgatsu cantsic!” nir.

Serior Jesucristo Levita acrarnin gayan
(Mateo 9:9-13; Marcos 2:13-17)

27 Tsaypitanam Sefior Jesucristo aywacuycar,
Levi shutiyog contribucion cobrag runata ricar-
gan, cobracunan wajicho jamaycagta. Paytam
nirgan: “Canan nogata gatimay” nir.

28 Tsaynam Levi runaga sharcurnin, llapan
imaycanta deJaS(%un‘ Sefior Jesucristopa discipulun
cananpag gepanta aywacurgan.

29 Tsaypitanam Seflor Jesucristopag Levi
wajinchd juc jatun banquétita ruratsirgan.
TsaychOnam atscag contribucion cobragcunawan
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waquincag runacunapis Sefior Jesucristowan

pagta micupacuyargan. 30 Pero tsayno
micuycagta ricarmi, fariseocunawan
ley yachatsicugcuna  Sefior  Jesucristopa
discipuluncunata musyapar niyargan:  “Con-

tribucion cobragcunawan y jutsasapacunawan
¢imanirtan gamcuna micuyciyanqui?”

31 Sefior Jesucristonam nirgan: “Geshyagyasha-
cunallam médicotaga wanayan, Sdnucagcunaga
manam wanayannatsu. 32 Tsaynéllam nogapis
cay patsaman shamushcé, manam jutsannag alli
ruragcunata ashigtsu, sin0ga jutsasapacunata
ashigninmi shamushca, jutsancunapita
arepenticurnin Dios Yayaman cutiyinanpag.”

Serior Jesucristota aytinopag tapuyan

(Mateo 9:14-17; Marcos 2:18-22)

33 Tsaypitanam runacuna Sefior Jesucristota
tapuyargan: “Juan Bautistapawan fariseo-
cunapa discipuluncunaga imaypis ayunarmi,
Dios Yayaman mafiacuyan. Pero gampa
discipuluyquicunaga mana ayunarmi, imaypis
upyaycdyan y micuycdyan.”

34 Seflor Jesucristonam nirgan: “¢Acdsu
casamientuman convidashgacunaga noviowan
pagta caycar ayunarcu mallag cayanman?
35 Tsaynollam nogawan pagta caycarga,
discipullicunapis ayunaydnantsu.  Pero imayca
noviotan0 nogata apascaydmaptinmi  Siga,
paycunapis mallaglla ayunarnin cayanga” nir.

36 Tsayn0 nisquirnam, yachatsicur nirgan:
“Mushog télapita rutusquir, manam macwa
llatapata remendashwantsu. Tsayn0 rurarga
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ishcantam perdescatsintsic. Si tsayno ruraptinga,
mushogcag téla gentirmi macwacag llatapata
mas peor rachiscatsinga. 37 Tsaynollam tsayrag
rurashga aswatapis, macwa mana servig
puyfiumanga™jirpurnin wifiantsictsu. ~ Si tsaynd
wiflashgaga aswa pogornin macwa puyfiuta
paquiscatsiptinmi, aswapis jicharnin jancat

perdesquinga. Tsaymi puyfiuwan aswapis
jancat ushacasquiyanga. 38 Manam tsaytaga
tsayn0ga rurashwantsu. Tsaymi tsayrag

rurashga aswataga mushog puyfiuman jirpurnin
wifiantsic. 39 Pipis pogoshganacag mishqui aswata
yawarcurga, tsayrag rurashgacag aswataga
mananam upyayta munantsu, ‘pogoshgacag
aswam mas mishquiga’’ Tsaynomi cay
runacunapis, yachatsicunga mushogcaptin
entendiyta munayantsu.”

6

Serior Jesucristo yachatsicun alli rurayta jamay
sabado junagcho

(Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28)

1Juc sabado jamay junagnam Sefior Jesucristo
trigu  murushga rurinpa discipuluncunawan
aywaycargan. Discipuluncunanam  triguta
quiptusquirnin cupasquir uchuyargan.
2 Fariseocuna tsayta ricaycurnam pifiacur
niyargan:  “jLeynintsicga manam permitintsu
cay jamay sabado junagchd gamcuna tsayno
ruraydanayquipag!”

*x ~ . . ..
5:37 Sefior Jesucristo tsay tiempuchd parlargan, runacuna
imano vinota suelapita rurashga bolsacunaman wifidyanganta.
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3 Sefior Jesucristonam nirgan:  “;Manacu
Diospa Palabranta liyiyashcanqui, unay rey
David yanagencunawan puriycar mallagarnin
rurayanganta? 4 Davidmi Dios Yayata adorayénan
wajiman yaycusquir, Diospa puntanman
churashga sagrddu tantata jorgosquirnin,
yanagencunawan micusquiyargan. Leynintsic
mandacungannoga sacerdoticunallam tsay
sagriadu tantataga micuydnan cargan. Tsayno
caycaptinpis, David yanagencunawan mana
sacerd0ti caycar micurnin, manam ni ima mana
allitatsu rurargan.”

5 Tsayn0 nisquirnam nirgan: “Diospita
Shamushga Runa carmi, sabado jamay
junagchopis mandacuyta puedi.”

Serflor Jesucristo cuticdtsin maquin genticashga

runata
(Mateo 12:9-14; Marcos 3:1-6)

6 Tsaypitanam yapay juc sabadocho
goricdydnan wajiman Sefior Jesucristo aywarnin
yachatsicurgan. TsaychOmi juc runa deréchucag
maquin pasaypa genticashga caycargan.
7 Fariseocunanam ley yachatsicugcunawan
Sefior Jesucristota ricaraycdyargan “¢Ma canan
sabado junagchd leynintsicta mana cdsur,
cay runata cuticdtsingacush? Cuticdtsiptinga
quéjacushunmi” nir. 8 Pero tsayno yarpdyanganta
tantiyasquirmi, gentishga maquiyog runata
nirgan: “Sharcur, cay llapanpa puntaman ichiy”
nir. Runanam sharcurnin llapanpa puntanman
ichirgan. 9 Tsaynam fariseocunata Sefior
Jesucristo nirgan: “Jucta tapuyéshayqui, ¢ ImanGtan
leynintsic mandacun jamay sabado junagcho:
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Allita rurashwancu o manacu?  ;Geshyaycag
runata cuticdtsishwancu 0 wafiunaycaptinpis
ricaraycashwancu?” nir.

10 Tsaynam llapancunata ricasquir, tsay runata
nirgan: “Maquiquita macyamuy.” Maquinta pal-
larcuptinnam, jancat cuticascatsirgan. 11 Pero
fariseocunanam pifiacurnin, quiquincuna pura ni-
nacuyargan: “Jesuspa contran imatatan ruray-
cuntsic.”

Sefior Jesucristo chunca ishcay runacunata
apostolnin caydnanpag acran
(Mateo 10:1-4; Marcos 3:13-19)

12 Tsaypitanam Sefior Jesucristo juc jircaman
aywasquir, Dios Yayaman warat mafiacurgan.
13 Patsa  wardsquiptinnam,  discipuluncunata
gayasquir chunca ishcagta acrarnin churargan
apostolnin cayananpag. Paycunam cayargan:

14Simon (paytam shutitsirgan “Pedro” nir)

y waugen Andrés,

Santiago,

Juan,

Felipe,

Bartolome,

15 Mateo,

Tomas,

Alfeopa tsurin Santiago,

Zelote griupupita Simon,

16 Santiagopa tsurin Judds

y Judas Iscariote.

Judas Iscariotem Sefior Jesucristota traicionarnin
ranticurgan.
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Serlor Jesucristo atscag runacunata yachatsin

(Mateo 4:23-25)

17 Discipuluncunawan Sefior Jesucristo jircapita
urdmurmi, pampachd atscag gatiragnincuna
caycagta tariydmurgan. Tsaymanmi maytsay
Judea marcacunapitawan Jerusalénpita, lamar
cuchunché Tiro y Sidon marcacunapitapis,
maytsicag runacuna shaydmushga cayargan.
18  Tsaymi maytsaypita Sefior Jesucristo
yachatsicunganta  wiyayta  munarnin vy
geshyagyashacunata cuticdtsinanta ~ munar
shaydmurgan.  Supaycunawan sufrigcunatapis
Sefior Jesucristo cuticdtsirgan. 19 Llapan
runacunam Sefor Jesucristota yatayta
munayargan, poderdso cayninwan llapan
geshyagyashacunata cuticatsiptin.

Serior Jesucristo cushicuycunapagwan
llaquicuycunapag willacun
(Mateo 5:1-12)

20 Tsaypitanam discipuluncunata Sefior Jesucristo
ricaycur, yarpachacuyéinanpag nirgan:
“Cushicuyay, nogaman criyicug wactsacuna.
Gamcunapagmi Dios Yayapa Mandacuy

Reynonga.

21 “Cushicuyay, imayca mallagagno Diosta ashig-
cuna.

Gamcunatam Dios Yayaga pacha juntata
waétayashunqui.

Cushicuyay, canan llaquicur wagacugcuna.

Cananpitaga cushishga asicurnam cayanqui.

22 “Cushicuyay, chiquirnin gargor allgot-
sacuyashuptiqui,
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mana alli ruragtand insultar calumniarnin levan-

tayashuptiqui.
Tsayn0 rechazarga rurayashunqui Diospita
Shamushga Runaman rasumpa

criyicuyangayquiraycum.

23 “Tsaynd ruraydshuptiquiga cushicuyanqui.
Wac vidachomi Dios Yaya imayca juc premiutano
llapan bendiciunninta garayashunqui. Tsaynoéllam
paycunapa unay awiluncunapis Dios Yayapag
willacugcunata maltratayargan.

24 “Pero, jAllau ricu runacuna!

Cay vidallachdmi gamcunaga shogashga cushicuy-
cho cayanqui.

25 “Allau, cay patsachd imaycayquicuna
cayapushungayquicunallaman criyicugcuna,

gamcuna imaycarpis mallagarmi llaquishga
cayanqui!

“iAllau, mana allicunata ruraycar, cushicur asi-
cachagcuna,

tsayno rurayangancunapitam llaquicur wagacuy-
cho cayanqui!

26 “jAllau, gamcunata runacunalla
alébayashuptiqui,

tsaynollam paycunapa awiluncunapis unay tiem-
pucho,

Dios Yayapa profétantucugcunata aldbayargan!

Chiquiydshugniquicunata cuyayay
(Mateo 5:38-48; 7:12)

27 “Pero cananmi llapayqui wiyaydménayquipag
niyag: Chiquiyashugniquicunata cuyar,
despreciayashugniquicunata llaquiparnin
yanapayanqui. 28 Contrayqui imatapis rurar
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mana allicunata mafacuyaptinpis, gamcunaga
paycunaman  Dios Yaya  bendiciunninta
churaycunanpag mafacuyanqui. TsaynoOlla ashar
allgotsacuyashugniqui ~ runacunapagpis  Dios
Yayaman mafiacuyanqui. 29 Si pipis juccagla
gagllayquicunacho lagyaycuyashuptiquiga,
juccaglatapis camapuycuyanqui. Mas bien
umillacuycurnin ama imanayanquitsu.
Punchuyquicunata gechuydshuptiquiga,
camisayquicunatawan llushtipuycuyanqui.
30 Imatapis mafiaydshungayquita garaycuyanqui.
Si imayquita gechuyashuptiquipis ama
‘Cutitsimay’ nir, gechuyanquitsu. 31 Imanomi
runamajiquicuna gamcunapag allita rurayéananta
munayanqui, tsaynolla gamcunapis paycunapag
allicunallata rurayanqui.

32 “Cuyayashugniquicunallata cuyarga, manam ni
ima allitatsu ruraycdyanqui. Jutsasapacunapis
cuyagnincunallataga cuyayanmi. 33 Llaquir
yanapaydshugniquicunallata yanaparga, manam
ni ima allitatsu ruraycdyanqui. Jutsasapacunapis
llaquignincunallataga yanapayanmi. 34 Si
gamcuna seglru cutitsiyashunayquipag
runacunallata prestarga, ¢ima allitatan ru-
raycdyanqui? Tsayno llapanta cutitsiyananllapagga
jutsasapacunapis prestacuyanmi. 35 Tsaypa
rantinga chiquiyashugniquicunapag allicunallata
rurarnin cuyayanqui. Mana cutitsiydshunayquita
shuyararlla, imatapis prestaycuyanqui.
Tsaynd rurayaptiquiga, quiquin Dios Yayam
prestayangayquipitapis masta cutitsiydshunqui.
Dios Yayaga mana  agradécicugcunatawan
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jutsasapacunatapis llaquiparmi yanapan.
Gamcunapis Payndlla rurarga, cieluch6 poderdso
Dios Yayapa rasumpa wamranmi cayanqui.
36 Tsaymi alldpa cuyacur llaquipacug cieluchd6
Taytaquicunanolla, gamcunapis llaquipécug
cayay.

Runamajiquicunata ama juzgayaytsu.

(Mateo 7:1-5)

37 “Runamajicunata ama juzgayaytsu, gamcu-
natapis Dios Yaya mana juzgaydshunayquipag.
Calumniarnin ama ni pitapis levantayaytsu,
tsaynolla gamcunatapis Dios Yaya mana con-
denayéshunayquipag. Mas bien perdonanacuyay,
gamcunatapis Dios Yaya perdonayédshunayquipag.
38 Runamajiquita garaycuptiquiga, Dios Yayam
gamcunatapis mas atscata garaycushunqui,
tupuman juntat tupurcur jichatrag garacugno.
Atscata o ichicllata garacuyangayquinoéllam,
gamcunapis chasquiyanqui.”

39 Tsaynd nisquirnam, Seflor Jesucristo
iwalatsicuypa yachatsicurnin nirgan: “;Acdsu juc
gaprataga gapramajincu pushan? Gapramajin
pusharga, jishcanmi sanjaman jegarpuyanman!
40 Manam ni maygan yachacugpis maestrunpita
mas yachagga cantsu. Pero tsay yachacug shumag

alli yachacur wushasquirga, maestrunnollam
canga.

41 “;Imanirtan  runamajiquipa  fawincho
ichic shumpatagné mana alli rurayninta
musyapanqui? iPero  quiquiquicunapa
jutsayquicunaga imayca Nawiquicunacho
jatun gerund caycagta, manacu tantiyanqui?
42 Jutsayquita imayca fawiquich0 jatun gerutano
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mana ricaycarga, ¢(imanOrag ‘Wauge, Nawiquipita
shumpata jipiscamushag’ ninquiman? iA,
allitucug janan shongo! Quiquiquirag puntata
Nawiquich0 caycag geruta jorgonquiman. Tsaymi
siga mas shumag ricanquiman jucpa fawinpita
shumpata jipinayquipagpis.

Wayuyninpitam jachataga regentsic

(Mateo 7:17-20; 12:34-35)

43 “Allicag fruta allitam wayun. Pero
mana allicag fritaga mana allitam wayunpis.
4 Wayuyninpitam imané frita canganta
regentsic. Manam casha montipitatsu igostawan
Uvata pallantsic. 45 Tsaynoéllam allicag runaga
shongon allicaptin, imaycatapis allicunallata
ruran. Pero mana allicag runanam siga
shongon mana allicaptin, mana allicunallata
imaypis ruraycan. Shongoncho mana allicunata
yarparmi, tsayn0 mana allicunallata parlanpis.
Tsaymi runaga shongontsicchd allita o mana
allitapis yarpangantsicta parlantsic.

Ishcayliya cimientu

(Mateo 7:24-27)

46 “;Imanirtan gamcunaga Sefior, Sefior
niyamanqui, mandamientiicunatapis mana
casucuycar? 47 Cananmi iwalatsicuywan

entenditsiyashayqui: Nogaman shamur yachat-
sicungata wiyarnin cdsucugcunaga, 4% imayca
alli junduyag ogtiycurnin, gaga janancho
cimientuta patsatsir wajita shératsigndmi cayan.
Tsayn0 rurasquiptinmi mangidawan atsca
lloglla yacu tsay wajiman charpis cuyutsintsu,
gaga janancho allish rurashga captin. 49 Pero
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yachatsicungdcunata wiyaycar, mana Casucug
runaga allpa janallanchd cimientunnag wajita
shératsignOmi cayan. Tsaymi mangddawan atsca
lloglla yacu tsay wajiman char, pasaypa jancat
juchuscatsin.”

7

Roma capitanpa witayninta Sefior Jesucristo cu-
ticdtsin

(Mateo 8:5-13; Juan 4:43-54)

1 Tsayché wiyagnin runacunata yachatsir
ushasquirnam, Capernaum marcaman
aywacurgan. 2 Tsaychomi Roma capitanpa cuyay
wdétaynin runa antsa geshyaycargan. 3 Tsay
capitannam Sefior Jesucristo rurangancunata
musyarnin, judiucunapa mandacugnincunata
cachargan: “Seflor Jesucristoman canan
aywaycuyallay. Shamuyculldtsun wataynita
cuticaycatsilldmunanpag” nir.

4 Paycuna aywarnam Sefior Jesucristota
niyargan: “Tsay capitan alldpa alli canganraycu,
geshyaycag watayninta cuticaycatsillay. > Payga
alldpa marcantsicta cuyarmi, Dios Yayaman
mafiacunapag goricdnantsic wajitapis ruratsishga.”

6 Tsaynd rugayaptinnam, Sefior Jesucristo
paycunawan aywargan. Pero wajiman
chaycdyaptinnam, capitan amigoncunata cachargan
Sefior Jesucristota niydnanpag: “Sefior, amana
afanacalldmuytsu, mana Israel runa carmi,
wajiman yaycunayquita pengaculld. 7 Tsayno
pengacurmi quiquiga shalldmurgOtsu. Tsaymi
cayllapita niycullay watayni cuticasquinanpag.
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8 Nogapis mandagnipa mandddunchdmi ca.
Tsaynollam soldddiicunapis mandadichd cayan.
Soldadiita ‘Ayway’ niptiga aywanmi. Jucninta
‘Shamuy’ niptipis shamunmi. Waétaynita ‘Cayta
ruray’ niptipis ruranmi.”

9 Tsayta  wiyaycurnam  Sefior  Jesu-
cristo mantsacagnorag allapa cushicur
discipuluncunaman tumaycur nirgan: “Niyagmi,
cay runa criyicungantandga, manam ni imaypis
Israel naciuncho tarishgatsu cd.” 10 Capitanpa
wajinman tsay cachacungan amigoncuna cutirmi,
wataynin jancat cuticashgatana tariyargan.

Seflor Jesucristo juc viudapa ollgo wawanta
cawatsin

11 Tsaypitanam Sefior Jesucristo Nain niyangan
marcaman aywacuptin, discipuluncuna maytsicag
runacunawan gatirnin aywayargan. 12 Tsay
marcaman yaycuycarnam, Seflor Jesucristo
tincurgan warfiushgata pampag apayciyagwan.
Tsay wafliushga runata atscag pampagnin
apaycdyanganga, juc viudapa japallallan ollgo
wawanmi canag. 13 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
warmita ricaycurnin, alldpa llaquiparnin nirgan:
“Ama wagaytsu.”

14 Tsayn6 nirmi, aywarnin cdjata yataycuptin
wintuycagcuna  ichisquiyargan. Tsay
waliushgatanam Sefior Jesucristo nirgan: “JOven,
gamtam nig: jSharcuy!”

15 Sefior Jesucristo tsaynd niycuptinmi,
cawascamur jamaycurnin runacunawan
parlargan. Tsay viudatanam Sefior Jesucristo
ollgo wawan cawashgata entregaycurgan.
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16 Tsayta ricaycurmi llapan runacuna
cushicuynintinwan mantsacar Dios Yayata
alabarnin niyargan: “Dios Yayapa juc poderdso
profétanmi nogantsicman yurimushga; alldpa
llaquiparmi quiquin Dios Yaya cananga
yanapamdshun” nir. 17 Runacunanam entéru
Judea provinciapawan maytsay marcacunapa
aywarnin, Sefior Jesucristo rurangancunata
willacuyargan.

Juan  Bautistapa discipuluncuna  Sefor
Jesucristoman aywayan

(Mateo 11:2-19)

18 Juan Bautistapa discipuluncunanam Sefior
Jesucristo rurangancunata musyasquir Juanta
willayargan. Tsaynam ishcag discipuluncunata
gayasquir, 19 tapucug cachar nirgan: “Diospa
Tsurin Cristom jutsantsicpita salvamaénapag
shamunan cargan. ¢Gamcush canqui o
juctaragcush shuydyéshag?” nir.

20 Sefior Jesucristoman chaycurnam niyargan:
“Juan Bautistam mandayamargon. ¢Gamcush
Diospita Shamushga Runa canqui o juctaragcush
shuyéyallashag?”

21 Tsay 6ram Juan Bautistapa discipuluncunapa
puntancunaché Sefior Jesucristo tucuyldyawan
geshyaycagcunata y supayyog runacunapita
supaycunata gargornin atscag gapracunatapis
cuticétsirgan. 22 Tsaymi Juan cachamungancunata
Sefior Jesucristo nirgan:  “Canan cutirnin,
Juan Bautistata willayanqui, caycho
wiyayangayquitawan llapan ricdyangayquita:
‘Gapracunam ricdyan; ratacunam puriyan;
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melanaypag wicuwan geshyagyashacunapis
limpiu cuticdyan; mana wiyagcunam wiyayan;
waliushgacunam cawaydmun; y wactsacunatam
mushog Alli Willacuyninta willan’ nir. 23 Pipis
nogapita mana raquicarnin confiacamur firmi
criyicurga, alldpa cushishgam cayanga.”

24 Juan Bautistapa discipuluncuna cu-
ticusquiyaptinmi, tsaycho goricashga
runacunata Sefior Jesucristo Juanpag willargan:
“Tsunyacho caycaptin, ¢imagtan Juanman caruta
aywayargayqui? ¢Juc runa mantsacurnin jucla
jucldpa imayca shogoshnd wayrawan cuyugta
ricagcu? 25 Sindga, ¢imagtan aywayargayqui? ¢Alli
shumag llatapan shucushga runata ricagcu? Alli
shumag llatapashga runacunaga micur, upyar,
tushur ricucunapa palacioncunachomi cayan.
26 Tsaypunga, ¢imagtan aywayargayqui, Diospa
willacug profétanmi nircu? jAumi! Payga, tsay
willacug profétacunapitapis mas willacug profétam.
27 Juanpagmi Diospa Palabran gellgashgacho

nirgan:
‘Willacugnitam gampa puntayquita cachashag,
runacunata willacuptin jutsancunapita

arepenticurnin alistacushgana shumag
chasquiyédshunayquipag.’
28 Rasuncagtam niyag: Juanné poderyog alli
runaga manam ni imaypis cashgaragtsu. Tsayno
captinpis, Dios Yayapa Mandacuy Reynoncho
caycag gollmi shongo runacunam Juanpita mas
poderyogga cayan.”
29Juan yachatsicunganta wiyarmi, llapan runa-
cunawan contribucion cobracugcunapis “iDios

& 7:27 Mal 3:1.
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Yayaga alldpa allim!”  nir, tsay Ora bautiza-
cuyargan. 30 Pero fariseocunawan ley yachat-
sicugcunaga, paycunapag Dios Yaya munanganta
mana casurmi bautizacuyargantsu.
31 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan:
“¢Canan tiempu runacunataga imawanrag
iwalatsishag? ¢ImanOtan cayan? 32 Paycunaga
imayca pldzacunachd pucllar, wamracuna
gayaycachagnoéllam yanagencunata niyan:
‘Lautata shumag tocayaptipis manam tushuyan-
quitsu

ni llaquinaypagta cantayaptipis manam
wagayanquitsu.” 33 TsaynOmi Juan Bautista
shamurnin, vinota mana upyaptin y tantata
mana micuptin gamcuna niyanqui: ‘Payga
supayyogmi.’ 34 Diospita Shamushga
Runa micug upyag captimi, gamcunaga
niydmanqui: ‘Cayga alldpa micugmi vy
upyagmi. Contribucion cobragcunapawan
jutsasapacunapa amigonmi.’ 35 Pero Dios
Yayapa acrashgancag runacunaga, alli
rurag caynincunawan Dios Yayapa alldpa
alli yachayninta ricétsicuyan.”

Serior Jesucristo fariseo Simonpawajinché micun

36 Tsaypitanam juc fariseo wajincho
micuydnanpag Seflor Jesucristota convidargan.
Sefior Jesucristonam wajiman yaycusquir,
mésaman jamargan. 37 Tsay marcachdnam
juc lluta puricug warmi pérargan. Tsay
warminam fariseopa wajincho Sefior Jesucristo
micuycanganta musyasquir, aywarnin
yaycusquirgan alabastro niyangan pOmuch0
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mushcug perfiimin aptashga. 38 Chérirnam Sefior
Jesucristopa gepallanpa chaquinyag witiycurnin

wagargan. Wegenwan chaquincunata
mayllarnin agtsanwan tsaquiscatsirmi,
chaquinta mutsaycur juc mushcug perfiumita
wifiargan. 39 Tsayta ricaycurnam, Sefior

Jesucristota convidag fariseo shongollancho
nirgan: “Cay runa Dios Yayapa rasumpa profétan
carga, musyanmanmi cay yatagnin warmiimano
mana alli rurag canganta.”

40 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan: “Simon,
jucta nishayqui.”

Paynam nirgan: “Maestru, niycalldmay.”

41 Sefior Jesucristonam nirgan: “Ishcag
runacunam juc prestacug runata gellaynin
débeyargan. Juccagmi pitsga pachac junag
arunapag débecurgan y juccagnam pitsga chunca
junagllapag. 42 Tsaynoé ishcanpis débecuyanganta
mana pdgayta puediyaptinmi, tsay gellayninta
prestagnincuna runa ishcanta perdonargan. Ma,
canan nimay, Simon, ¢maygancag débecugtan tsay
runata mas cuyanga?”

43 Siménnam nirgan: “Tsay pitsga pachac junag
arunanpag mas débegcag perdonanganchi.”

Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Rasuntam
ninqui.”

4 Tsaynd nisquirnam, Seflor Jesucristo
warmita ricaycurnin SimoOnta nirgan:
“¢Cay warmi ruranganta ricargoyquicu?
Wajiquiman chéiramupti, gamga manam yacuta
garamargoyquitsu chaquita mayllanépag.
Pero cay warmiga quiquinpa wegenwan
chaquicunata mayllasquirmi, agtsanwan
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tsaquitsimurgon. 45 Gamga costumbrintsicno
manam mutsamargoyquitsu, pero cay warmim
siga wajiquiman yaycamunganpita chaquita
mutsamurnin déjargontsu.

46  Gamga manam costumbrintsicmanno
umdman aceitita wifidmurgoyquitsu.  Pero cay
warmin siga, alldpa chaniyog mushcug perfiimita
chaquiman wifidmurgon. 47 Tsaymi gamta nig:
Cay warmita tsaytsicag jutsanpita perdonaptimi,
alldpa cuyamarni tsayné ruramargon. Pero
waquinga ‘Ichiclla jutsdtam perdonamashga alli
rurag capti’ nirmi, ichicllata cuyaydmanpis.”

48 Warmitanam Sefior Jesucristo nirgan: “Lla-
pan jutsayquim perdonashgana.”

49 TsaychO0 caycag convidashgacunanam,
quiquincuna pura ninacuyargan: “iPitan cay
runaga, jutsacunapitapis perdonacunanpag?”

50 Pero Sefior Jesucristonam warmita nirgan:
“Nogaman rasumpa firmi criyicurmi, condena-
cionpita salvacargoyqui. Cananga aywacuy shu-
mag alli pdsacuych0 cawacunayquipag.”

8

Seflor Jesucristota warmicuna yanapayangan

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo maytsay
marcacunapawan estanciacunapapis aywar,
Dios Yayapa Mandacuy Reynonpa Alli
Willacuyninta  willacurnin  yachatsicurgan.
Chunca ishcay discipuluncunam gatiyargan.
2 Geshyayanganpitawan supayyog cayanganpita
cuticdtsingan ~ warmicunapis  gatiyarganmi.
Jucninmi Maria Magdalena cargan. Paypitam
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ganchis supaycunata Sefior Jesucristo gargoshga
cargan. 3 Waquincagnam cayargan: Herodespa
mayoralnin Cuza shutiyog runapa warmin
Juanawan Susana y mas warmicunawan.
Paycunam imancunapis caydpungancunawan,

Sefior Jesucristotawan discipuluncunata
yanapayargan.

Sefior ~ Jesucristo  yachatsicun — murucug

runatawan iwalatsicur
(Mateo 13:1-9; Marcos 4:1-9)

4 Tsayn0 maytsay mmarcacunapita atscag
runacuna payman goriciyaptinmi, murucug
runaman iwalatsicuypa yachatsicur nirgan:
> “Juc runam chacranman murucug aywargan.
Muruta magtsiptinnam, waquincag murucuna
ndniman shicwayargan. Tsaytanam runacuna
jaruyaptin pishgocuna upshasquiyargan.
6  Waquincagnam ranracuna  jananman
shicwayargan. Tsaycho allpa mana
captinmi, saslla jegascamur tsaquisquiyargan.
7 Waquincagnam cashacuna rurinman
shicwayargan. Cashacuna wifiarnam, pasaypa
jancat tsapar ushasquiyargan. 8 Waquincag
murucuna alli allpaman shicwagcagnam,
jegarcamur wiflarnin cada espigachd pachac
granuyag wayuyargan.”

Sefior Jesucristo tsayno yachatsicur ushasquir-
nam, jinchi nirgan: “jCanan willayangagta wi-
yarnin shumag entendicuyay!”

Imanir iwalatsicuycunawan Sefior Jesucristo
yachatsicungan
(Mateo 13:10-17; Marcos 4:10-12)
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9 Discipuluncunanam tapuyargan: “¢Ima ninan-
tan tsay iwalatsicuypa yachatsicungayqui?” nir.
10 Sefior Jesucristonam nirgan: “Quiquin Dios
Yayam Mandacuy Reynon imand canganta no-
gawan musyatsiydshunqui. Pero waquincag runa-
cunaga manam musyayantsu. Tsaymi paycunata
llapan iwalatsicuypa yachatsicugta
‘ricaycar wiyaycdyamarpis entendiyantsu’ ” nir.#

Serior Jesucristo esplicarnincuna yachatsicun,
murucug runawan iwalatsicur

(Mateo 13:18-23; Marcos 4:13-20)

11 “Tsayga iwalatsicuywan yachatsicuyga
caynd ninanmi: Muruga Diospa Palabran Alli
Willacuymi. 12 Néniman muru shicwashganomi
waquincag wiyacugcunaga cayan. Dios Yayapa
Palabrantam cushishga wiyayan, pero Supaynam
shongonpita jancat gongascatsin. Supayga
manam munantsu criyicurnin salvacdyénanta.
13 Waquincag runacunanam imayca ranra
chacrand cayan. Diospa Palabranta wiyar
alldpa cushishga criyicuyan. Pero mana
alli jawayog plantand carmi, desgraciacuna
pdsaptinga déjasquir manana criyicuyannatsu.
14 Waquinnam imayca casha chacrand cayan.
Diospa Palabranta wiyarmi allish criyicuyan.
Pero tsaypita capugyog caypag yarpachacuywan
cushicuyllach6 cawayta munarmi, Dios
Yayamanga manana firmi criyir ni imatapis
rurayannatsu. 15 Pero waquinmi siga imayca
alli allpan6é cayan. Paycunaga alldpa alli
shongoncunawan Diospa Palabranta chasquirnin

% 8:10 Is 6:9.
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criyicuyan. Tsaynd rasumpa firmi criyicurmi,
imayca sufrimientuta pdsarpis awantarnin Dios
Yayapag imaycatapis allicunallata rurayan,
imayeca juc alli coséchand.

Serfior Jesucristo yachatsicun actsiwan iwalatsi-
cur

(Marcos 4:21-25)

16 “Actsita sendircurga manam manca
rurinmantsu ni catripa gopinmantsu churantsic.
Sinfga altumanmi churantsic yaycugcuna
llapanta ricdydnanpag. 17 Diospa Palabran
pacaragndé mana musyacaycaptinpis, imaypis
musyayangam. Tsaynollam pacayllapa canan
imata rurayangantapis, Dios Yaya llapan
runacunapa puntancho llapanta musyatsicunga.

18 “Tsaymi canan shumag allipa wiyaydmay:
Diospa Palabranta wiyagcag runacunaga
mas allim entendiyanga. Pero yachagtucug
runacunaga, ichiclla yachayangantapis jancatmi
gongasquiyanga.”

Sefior Jesucristota mamanwan waugencuna
ashiyan
(Mateo 12:46-50; Marcos 3:31-35)

19 Tsaymannam Sefior Jesucristopa mamanwan
waugencuna ashirnin chéyargan. Pero
atscag runacuna goricashga cayaptinmi,
Sefior  Jesucristo caycanganman yaycuyta
puediyargantsu. 20 Tsaynam Sefior Jesucristota
juc runa willargan: “Wagtachdmi mamayquiwan
waugeyquicuna ichiraycdyan. Wanayashunquish.”
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21 Sefior Jesucristonam nirgan:  “Diospa
Palabranta wiyarcur cédsucugcunam, maméwan
waugécunaga cayan.”

Seflor Jesucristo wayrawan lamar mantsacay-
pag lagchicagta pdratsin
(Mateo 8:23-27; Marcos 4:35-41)

22 Tsayman atscag runacuna juntapuyaptinmi,
discipuluncunata Sefior Jesucristo nirgan: “Gocha
wac tsimpanman pasashun.”

Tsayno niptinmi aywayargan. 23 Lamarpa ay-
waycdyaptinnam Sefior Jesucristo pufiucasquirgan.
Tsayno pufiucashga caycaptinnam, mantsacaypag
llutaypa shucucuy wayra yurirgan yacutapis
lagchicatsirrag. Buquincunaman  yacu
wiflacaptinnam, jundicayta  gallaycuyargan.
24 Discipuluncunanam alldpa mantsacashga,
ricchatsiyargan:  “jMaestru, Maestru ricchay!
iJundicaycantsicnam!” nir.

Tsaynam Sefior Jesucristo sharcur nirgan:
“Amana wayraynatsu ni yacupis lagchicaynatsu”
nir. Tsayn0 niptinnam, jina 6ra wayrawan
yacu lagchicaypis patsallanchd pérasquiyargan.
25 Discipuluncunatanam nirgan: “¢Imanirtan
nogaman mana criyicuyanquitsu?”

Discipuluncunanam allapa mantsacashga
quiquincuna pura ninacuyargan: “jCayga imano
runatan, tsayldya wayrawan yacu lagchicagpis
mandanganta cdsunanpag!”

Serflor Jesucristo Gerasa marcaché runapita su-
payta gargon
(Mateo 8:28-34; Marcos 5:1-20)
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26 Galileapita aywacurnam, lamarpa wac
tsimpan Gerasa niyangan provinciaman
chéyargan. 27 Bliquipita yarpusquiyaptinnam, tsay
marcapita juc supayyog runa yargosquir shamur
tincupamurgan. Tsay runaga unaypitanam
garapatulla purir, wajinchopis manana técur
panteoncunallach6éna péracurgan. 28 Sefior
Jesucristota ricaycurnam, corrilla aywarnin
puntanman gongorpacurgan. Tsaynam runapa
shiminpa supay jinchi gayaraypa nirgan:
“Dios Yayapa Tsurin Jesus, ¢imatatan nogawan
munanqui? jGamtam rugag cay runapita
gargomar mana sufritsiménayquipag!”

29 TsaynOga nirgan, Sefior Jesucristo supayta
“iCay runapita yargoy!” nir, mandashgana capt-
inmi. Tsay runapa shongoncho supay unaypitana
carmi, imayca achcuragno catsirgan. Guardia-
cuna cuidarnin cadenacunawan tsarayta mu-
nanin chaquintawan maquinta panquiyaptinpis,
atsca cutim cadenata rachicachasquir supaypa
munayninwan tsunyacunapa aywacur purirgan.

30 Supaytanam Sefior Jesucristo tapurnin nir-
gan: “¢Imatan shutiqui?”

Supaynam runapa shiminpa nirgan: “Nogapa
shutiga ‘Sogta Warangam’ (6,000).” Tsaynoga
nirgan, maytsicag supaycuna tsay runacho
carmi. 31 Sefior Jesucristotanam supaycuna
yapay yapay rugayargan: “Ama infiernumanga
garpuycayalldmaytsu.” 32 Tsay jircachomi
atsca cuchicunata mitsiycdyargan. Tsaynam
supaycuna Sefior Jesucristota rugarnin niyargan:
“Cachaycayéllamay  tagay  cuchicunallaman
yaycucuycuyalldndpag.” Sefior Jesucristo
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“Aywayay” niptinnam, 33 supaycuna runapita
yargosquir, cuchicunaman yaycuyargan.
Cuchicunaman yaycusquiyaptinnam locuyar
wacpa caypa acataycacharnin  jircapita
gochaman jegamur, cuchicuna shingarnin
wanusquiyargan.

34 Mitsigcunanam tsaynd pésanganta ricaycur,
marcacunapawan  estanciancunapa  cOrrilla
aywarnin llapanta willacuyargan. 35 Tsaynam
runacuna ima pdasanganta ricag shayamurgan:
“eMd, imash péasashga?” Sefior Jesucristo
caycanganman chérirnam, supayyog runa
pasaypa jancat sdnuna llatapashga juiciuncho
Sefior  Jesucristopa  laddunch0  jamaycagta
tariyargan. Tsayta ricaycurnam alldpa
mantsacdyargan. 36 Tsayta ricashgacagcunam
willacuyargan, tsay supayyog runata Sefior
Jesucristo imand cuticétsinganta. 37 Tsaynam
tsay Gerasa provinciachd llapan runacuna

alldipa  mantsacurnin, Sefior  Jesucristota
rugarnin niyargan: “Cay marcdllacunapita
aywacullay.” Tsaypitanam Sefior Jesucristo

discipulucunawan bliquiman ldtarcur aywacurgan.
38 Supaycuna yargosquiyaptin  cuticashga
runanam Seflor Jesucristota rugargan paywan
pagta aywacunanpag. Pero Sefior Jesucristoga
runata despedirnin nirgan: 3° “Wajiquiman
cuticuy.  Tsaycho aylluyquicunata willanqui
Dios Yaya gampag llapan ruranganta.” Tsaypita
cuticurnam maytsaypa aywarnin willacurgan,
Sefior Jesucristo paypag llapan imayca
rurangancunata.
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Jairopa warmi wamranwan Sefior Jesucristopa
llatapanta yatag warmi cuticangan
(Mateo 9:18-26; Marcos 5:21-43)

40 Tsaypitanam  Galileaman cutiyaptin,
atscag runacuna shuyaraycayargan cushishga
chasquiyananpag. 41 Tsaynam Dios Yayaman
mafiacuydnanpag goricdydnan wajicho mandacug
Jairo shutiyog runapis chaycurnin, Sefior
Jesucristopa puntanman gongoricuycur
wajinman aywananpag rugargan. 42 Tsay
runapam chunca ishcay watayog japallan warmi
tsurin, pasaypa antsa geshyar wafiuycarganna.

Tsaypita Sefior Jesucristo aywaptinnam,
maytsicag runacuna gatirnin quichquinacurrag,
casi llapiyarganpis. 43 Tsay runacunapa
rurinchomi chunca ishcay watana yawar
apaywan geshyagyasha warmipis aywargan.
Jampitsicunanpagmi imaycantapis jancat
ranticurnin ushashga cargan. Pero manam
ni  maygan jampicugpis  cuticitsirgantsu.
44 Paymi Sefior Jesucristopa gepanllapa aywar,
llatapanpa cuchunta vyataycurgan. Tsayno
llatapanpa cuchunta yataycurllam, jina Ora
yawar apayninpita cuticasquirgan. 45 Sefior
Jesucristonam tapucurgan:  “;Pitan llatapata
yatamurun?” nir.

Runacunawan  waquincag yanagencuna
“Manam nogatsu” niyaptinnam, Pedro nirgan:
“iMaestru, cayldya atscag runachoOga jucnin
jucninpis tangaydshunquim! Tsaycu gamga ‘;Pitan
llatapdta yatamurun?’ ninqui.”

46 Pero Sefior Jesucristoga yapaymi nirgan:
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“{Piycarpis yatamashgam! Poderni yargogtam sen-
tirgo.”

47 Tsayn0 yatanganta tantiyasquiptinnam,
mana imand pacayta puedirnin tsay warmi
alldipa mantsacashga  Sefior  Jesucristopa
puntanman gongorpacuycur willargan, llapan
runacuna wiyaycayaptin imanir yatangantawan
cuticanganta. 48 Sefior Jesucristonam warmita
nirgan: “lja, nogaman rasumpa criyicurmi
cuticargoyqui. Cananga alli pasacuycho tranquilo
cushishga aywacuy.”

49 Seflor Jesucristo tsaynd parlaycaptinmi,
Jairopa wajinpita juc runa shamur nirgan: “Tayta
Jairo, tsuriquiga wafiushganam. jAmana Maestrupa
umantapis nanatsiynatsu!”

50 Tsayta wiyasquirmi Sefior Jesucristo Jairota
nirgan: “Ama mantsacaytsu, nogallaman firmi
criyicamuyga, wamrayqui rasumpam cuticanga.”

51 Jairopa wajiman chérirnam, discipulun Pe-
drota, Juanta, Santiagota y wamrapa taytantawan
mamanta ruriman yaycatsirgan. Waquincag
runacuna yaycuyédnantaga manam munargantsu.
52 Wamra waflushgacaptinmi wagtach6 runacuna
gayaraycachar wagayciyargan. Tsayta ricaycurmi
Sefior Jesucristo nirgan: “Ama wagayaytsu.
Wamraga manam wafiushgatsu pufiucashgallam.”

53 Wamra wafiushgana canganta musyarmi,
Sefior Jesucristota llapan runacuna asipdyargan.
54 Pero Sefior Jesucristonam magquinpita
achcurcur wamrata nirgan: “Wamra,
sharcamuy” nir.
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55 Wamranam jaynin cutiycuptin, jina oOra
cawasquir sharcamurgan. Sefior Jesucristonam
nirgan: “Wamrata micuynin garayay”
nir. 56 Wamrapa taytanwan mamannam
alldpa  mantsacdcur  cushishga cayargan.
Sefior Jesucristonam mandargan: “Ama cay
ricdyangayquita ni pitapis willacuyanquitsu.”

9

Chunca ishcay discipuluncunata Seflor Jesucristo
mandan
(Mateo 10:5-15; Marcos 6:7-13)

1 Tsaypitanam chunca ishcay discipuluncunata
gayasquir, Sefior Jesucristo podernintawan
mandacuyninta entregargan, supayyogcunapita
supaycunata gargornin  geshyagyéshacunata
cuticdtsiydnanpag. 2 Paycunatam mandargan
Dios Yayapa Mandacuy Reynon iman0 canganta
willacurnin  llapan  geshyagyashacunatapis
cuticatsiydnanpag. 3 Tsaymi nirgan: “Aywarga
ama tucruta, alporjata, millcapata, gellayta
ni llatapayquicuna  moddacuyanayquillapagpis

apayanquitsu. 4 May wajich6 patsacurpis,
tsayllacho cacuyanqui tsay marcapita
aywacuyangayquiyag. 5> Si juc marcaman
chéyaptiqui runacuna mana chasquiyéshuptiquiga
tsay marcapita aywacuyanqui. Tsaypita
yargosquir aywacurga chaquiquicunacho
polvutapis  tapsicusquiyanqui. Tsayno

rurayangayquim, tsay runacunapag juc sefialnd
canga Dios Yaya castigananpag.”

6 Tsaypitanam discipuluncuna marcan marcan
maytsay estanciacunapa aywar, Dios Yayapa
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mushog Alli Willacuyninta maytsaycho willacur
geshyagyashacunatapis cuticatsiyargan.

Rey Herodes Serior Jesucristopag musyangan
(Mateo 14:1-12; Marcos 6:14-29)

7 Tsay llapan rurayangancunata rey Herodes
musyasquirmi ni iman0 cayta puedirgantsu.
Tsaymi waquincag runacuna Sefior Jesucristopag
niyargan: “Juan Bautistam cawamushga.” 8 Pero
waquincagcunanam niyargan: “Dios Yayapa
unay willacug profétan Eliasmi yuricdmushga
puriycan.” Mas waquinnam niyargan: “Dios
Yayapa unay tiempu profétanchi maygancarpis
wafiunganpita cawamushga.” 9 Pero Herodesnam
nirgan: “Juan Bautistataga quiquimi umanta
rogotsirnin wafiutsitsirga. ¢Pipagtan cayldya
imaycacunata ruranganta wiya?” nirmi, Sefior
Jesucristota alldpa regeyta munargan.

Pitsga waranga runacuna micuydnanpag Sefior
Jesucristo tantata miratsin
(Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Juan 6:1-14)
10 Tsaypitanam discipuluncuna puriyanganpita
cutisquir, llapan rurayangancunata willayargan.
Tsaynam Sefior Jesucristoga paycunallata pushar-
cur, Betsaida marcapa tsunyanchd quiquillan-
cuna jamayédnanpag aywargan. 11 Pero tsay mayt-
sicag runacuna musyasquirmi, gatirnin aywa-
yargan. Runacuna chdriyaptinnam Sefior Jesucristo
cushishga chasquirnincuna, Dios Yayapa Man-
dacuy Reynonpag yachatsicurnin geshyagyasha-
cunatapis cuticétsirgan.
12 Tardiyaycaptinnam, chunca ishcay
discipuluncuna Sefior Jesucristoman witiycur
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niyargan: “Caychdoga tsunya mana ni
imacagchOmi  caycantsic. Runacunata
‘Cuticuyay’ niyna, tsay uray marcacunapawan
estanciacunapa aywar, micuynincunawan
posddancuna ashicuydnanpag.”

13 Sefior Jesucristonam nirgan: “jGamcuna
micuynincuna garayay!”

Discipuluncunanam niyargan: “jPitsga tantawan
ishcay pescadollam capamantsic! Caytsicag
runacunapagga rantimurpis, ¢imanOrag

pagtatsishwan?” 14 Tsaychomi pitsga warangano
runacuna cayargan. Tsaynam Sefior Jesucristo
discipuluncunata nirgan: “Runacunata pitsga
chuncapa patsaman jamacuydnanpag niyay.”
15 Sefior Jesucristo ninganndllam discipuluncuna
llapan runacunata patsaman jamatsiyargan.
16 Tsaypitam pitsga tantatawan ishcay pescidota
aptarcur bendisarnin, Sefior Jesucristo cieluman
ricarcur Dios Yayata agradécicusquir, tantata
paquin paquin discipuluncunata entregargan
llapan runacunata aypuydnanpag. 17 Llapan
runacuna pacha junta teglla micusquiyaptinnam,
sobrag tantacunata discipuluncuna goriyargan
chunca ishcay canastacuna juntatarag.

Pedro parlan Serior Jesucristota Diospa Tsurin
canganta

(Mateo 16:13-19; Marcos 8:27-29)

18 Juc cutinam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan caycar, Dios Yayaman japallan
maflacusquir discipuluncunata tapurnin nirgan:
“¢Llapan runacuna nogapag imaniyantan?” nir.
19 Discipuluncunanam niyargan: “Waquinmi niyan
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Juan Bautista cangayquita. Waquinnam Dios
Yayapa unay profétan Elias cangayquita yarpayan.
Waquincagcunanam Dios Yayapa unay tiempu
profétan cawamushga cangayquita niyan.”

20 Tsayno niyaptinnam, Sefior Jesucristo nirgan:
“Gamcunaga, ¢P1 cangitan yarpdyanqui? ¢Pitan
ca?” Pedronam nirgan: “Gamga Diospa Tsurin
Cristom canqui” nir.

Serior Jesucristo warlutsiydnanpag canganta willa-
cun
(Mateo 16:20-28; Marcos 8:30-9:1)

21 Pero Seflor Jesucristoga alli yétsirmi
alvertirgan, pitapis tsayta mana willacuyananpag.
22 Tsaypitanam nirgan: “Diospita Shamushga
Runa captimi, tucuyldya imaycawan sufritsiydmar
maltrataydmanga. Autoriddcunawan mayor
sacerddticuna 'y ley  yachatsicugcunam
chiquimarni wafiutsiydmanga. Pero wafiungdpita
quimsa junagllatam cawamushag.”

23 Tsaynd nirmi runacunata yachatsirgan:
“Pipis yachacugni cayta munarga, qulqulnpa
munaynmta dé; asquir, imayca cruzta wahiunganyag
apagnd cada junag nogaraycu sufrirpis
gatimétsun” nir. 24 Pipis quiquinpa cawayllanpag
yarpachacugga, cawaynintam ogranga. Pero
pipis nogaraycu wafiurga, wac vidachomi wifiaypa
imayyagpis cawanga. 25 Dios Yaya pitapis
infiernuman condenaptinga, cay patsacho
llapan  goringancunapis, (imapagrag  tsay
runata servinga? 26 Sicush pipis nogapitawan
yachatsicungapita  pengacunga, tsaynollam
nogapis Dios Yayapita Shamushga Runa cayniwan
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paypita pengacushag, Dios Yayapa y santo
angelnincunapa chipacyag poderninwan
cutimurnin. 27 Pero rasuncagtam niyag: Canan
caycho caycagcunapitaga waquinllam manarag
wafhurnin, Dios Yayapa Mandacuy Reynonta
riciyanga.

Serior Jesucristo jircaché chipacyaycag ticran
(Mateo 17:1-8; Marcos 9:2-8)

28 Tsayno willacusquirnam, pusag junagtana
Pedrota, Juanta y Santiagota pushacur, Dios
Yayaman mafiacug juc jircaman Sefior Jesucristo
aywayargan. 29 Dios Yayaman maflacuycaptinnam,
Sefior Jesucristopa gagllan jucldya shumag
ticrasquirgan. Tsaynollam llatapanpis imayca
illagonorag yurag chipacyagman ticrasquirgan.
30 Tsay Oram ishcag runacuna yurisquir
paywan parlayargan. Paycunam cayargan
Moiséswan Elias. 31 Tsayldya chipacyagchomi Sefior
Jesucristota parlaparnin niyargan: “Dios Yaya
unay dispOningannOmi, Jerusaléncho wafiunqui”
nir. 32 Pedronam ishcan yanagencunawan
pasaypa pufiunaywan caycar, pufiuysa ricaycurgan
Sefior Jesucristo Diospa poderninwan ishcag
runacunawan  chipacyarrag ichiraycayagta.
33 Tsay ishcag runacuna aywacugné cayaptinmi,
Sefior Jesucristota Pedro nirgan: “Maestru,
alldpa allim caycho caycantsic. Quimsa tsucllata
rurashun, jucta gampag, jucta Moiséspag ¥y
juccagtana Eliaspag.” Mana imand cayta
puedirmi, Pedro tsayno nirgan.

34 Tsayn0 nicaptinnam pucutay yurisquir, lla-
panta tsapasquirgan. Pucutay rurincho caycarmi
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discipuluncuna mantsacdyargan. 35 Pucutay rurin-
pitanam parlamugta wiyayargan: “Cayga nogapa
acrashga cuyay Tsurimi. Payta wiyarnin casuyay”
nigta.

36 Tsayndé  parlar  ushasquiyaptinnam,
discipuluncuna Sefior Jesucristollatana
ricaycuyargan. Pero tsay jircacho ricdyangantaga
manam ni pitapis willacuyargantsu, Sefior
Jesucristo cay patsallachOrag caycaptinga.

Sefior Jesucristo supayyog ollgo wamrata cu-
ticdtsin
(Mateo 17:14-21; Marcos 9:14-29)

37 Tsaypitanam wardnin jircapita cu-
tiycdydmuptin,  maytsicag runacuna shu-
yaraycdyargan. 38 Tsay runacunapa rurinpitam juc
runa gayaraypa nirgan: “Maestru, rugacullagmi,
japallan tsurilldta ricaycullay. 39 Cay tsurillami
supay achcungan ora gayaraycachar ishquirnin
ushacan. Tapsitsirnin garentétsirmi shiminchdopis
pushugayta cachutsir, imaypis mana dé&jaypa
alldpa maltratan. 40 Discipuluyquicunatapis
rugacurgdmi supayta gargoyananpag. Pero
paycunaga manam puediyantsu.”

41 Sefior Jesucristonam nirgan: “jAllau cay jut-
sasapacuna, manaran nogaman firmi criyicuyan-
ragtsu! jImayyagrag gamcunawan pagta awanta-
yarniqui caycashag!” Tsayno nisquirnam, runata
nirgan: “Wamrayquita cayman apamuy” nir.

42 Wamranta taytan chaycatsiptinnam,
supay ataquiwan tsariscatsir ~ patsaman
ishquistsirnin garentdtsir tapsitsirgan.  Pero
Sefior Jesucristonam tsay supayta nirgan:
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“Cay wamrapita yargoy” nir. Tsayno
nirmi wamrata cuticashgatana, taytanta
entregaycurgan. 43 Tsayta ricaycurnam,
runacuna mantsacashgand niyargan: “Dios

Yayaga alldpa poderdsom” nir.

Serlor Jesucristo warfiutsiydnanpag canganta ya-
pay willacun
(Mateo 17:22-23; Marcos 9:30-32)

Sefior Jesucristo rurangancunapita llapan
runacuna mantsacashgano caycayaptinmi,
discipuluncunata nirgan: 44 “Canan willayangagta
wiyarnin, yarpardyanqui. Diospita Shamushga
Runa captimi, traicionaydmar chiquimagnicunapa

maquinman entreydmanga.” 45 Pero
discipuluncunaga manam ni juc entendiyargantsu
Sefior Jesucristo tsayn0 ninganta. Tsayno

ninganta mana  juc entendiynanpagmi
quiquin Dios Yaya permitirgan. Tsaynollam
Sefior Jesucristo esplicarnin yachatsinanpag
tapucuytapis mantsapdyargan.

¢Pitan mas mandacug?

(Mateo 18:1-5; Marcos 9:33-37)

46 Tsaypitanam discipuluncuna quiquincuna
pura pifianacuyargan, llapanpa mandacugnin
mas importanti cayta munarnin. 47 Tsayno
yarpdyanganta Seflor Jesucristo musyasquirnam,
juc wamrata puntanman ichiycatsir, 4® nirgan:
“Pipis cay wamrand umilde runacunata
cuyarnin, nogapa shutich6 chasquirga, nogatapis
chasquiydmanmi. Nogata chasquimarga
cachamagni Dios Yayatapis chasquiyanmi.
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Tsaymi gamcunapita umilde gollmi shongocag,
llapayquipitapis mas mandacugga canga.”

Pipis mana contrantsic carga, nogantsicwanmi
caycan

(Marcos 9:38-40)

49 Juannam nirgan: “Maestru, nogacunam
ricdyargd juc runata shutiquichd supayyog
runacunapita supaycunata gargogta. Pero
mana nogantsicwan puriptinmi micharnin
amatsayargo.” 50 Pero Seflor Jesucristonam
nirgan: “Ama michédcuyanquitsu. Pipis mana
contrantsic carga, nogantsicwanmi caycan.”

Samaria marca runacuna Sefior Jesucristota
chasquiyantsu

51 Cieluman Sefior Jesucristo cuticunanpag
ichicllana faltaycaptinmi, Jerusalén marcaman
alli valoracuycur aywargan. 52 Tsayno
aywananpagmi puntata willacugninta
mandargan. Paycunanam Samaria marcaman
chaycur Sefior Jesucristopag posddata ashiyargan.
53 Pero Samaria marca runacunaga manam
chasquiyargantsu, Jerusalénman aywanganta
musyaycur. >4 Tsayta ricarmi discipuluncuna
Santiagowan Juan niyargan: “Sefior Jesus,
¢munanquicu  Dios  Yayaman mafiacuydndta
cielupita nina shamurnin cay runacunata jancat
rupar ushacascatsinanpag?”

55 Pero Sefior Jesucristonam, paycunaman tu-
maycur pifiapargan. 56 Tsaypitanam juc marcapa
aywacuyargan.
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Serlor Jesucristota gatirayta munarga, imaycat-
apis déjashwanmi
(Mateo 8:19-22)

57 Nénipa aywaycdayaptinnam, Sefior Jesucristota
juc runa nirgan: “Maestru, maypa aywaptiquipis
nogaga gatishayquillam.”

58 Sefior Jesucristonam nirgan: “Atogcunapapis
machaynincuna canmi; pishgocunapapis geshun-
cuna canmi. Pero Dios Yayapita Shamushga Runa-
paga, manam iman cantsu ni maycho jamaycur
shiitaycundllapagpis.”

59Juc runatanam Sefior Jesucristo nirgan: “Gati-
may.” Pero tsay runanam nirgan: “Tayta Jesus,
gamwan aywandpagga, puntataga taytatarag pam-
pascamushag” nir.

60 Tsaynam  Sefior Jesucristo nirgan:
“Imayca wafiushgan6 mana criyimagcuna
wafliushgacunataga pampacuydtsun. Pero gamga
aywarnin Dios Yayapa Mandacuy Reynon imano
canganta willacunqui.”

61 Juccag runanam nirgan: “Tayta Jesus, noga
gatirdnagpag, aywa wajicho familiacunatarag des-
pedicascamushag.” 62 Pero Sefior Jesucristonam
nirgan: “Pipis imayca gepaman ricaraycar yapy-
acugno carga, manam servintsu Dios Yayapa
Mandacuy Reynonpag, llapan jutsa rurangancu-
napag yarpararga.”

10

Ganchis chunca ishcay willacugcunata Sefior Je-
sucristo mandangan
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1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo ganchis chunca
runacunata acrasquir, ishcay ishcaylla mandar-
gan, Pay chdnancag maytsay estanciacunapawan
marcacunaman. 2Tsaynd punta aywayédnanpagmi
nirgan: “Imayca chacrachd maytsica micuy
pogoshganimi, Dios Yayapa Mandacuy
Reynonman runacuna goriypag cayciyan.
Pero gorigpag peoncunaga allapa wallcagllam
cayan. Tsaymi duéfion Dios Yayata mafiacuyay
cosechanman arugcunata  cachamunanpag.

3jAywayay! Cananmi cachayag, imayca jucashcash
atogcunapa rurinman aywagtano. 4 Aywar ama
alporjatawan millcapata, gellayta ni llangeyquita
apayanquitsu. Nénipa aywarpis ama ni pitapis
ichiycur parlapdyanquitsu.

5 “May marcaman chdéyaptiqui wajincuna-
man  chasquiyashuptiquiga, rimaycucurnin
niyanqui: ‘Caycho tacugcuna shumag alli
pdsacuych0 cawacuyay.’ 6 Si tsay marcacho
patsatsiyashogniqui runa alli pésacug captinga,
saludacuyangayqui alli pésacuymi rasumpa
cumplinga. Mana tsaynoé shumag pasacuptinga,
alli cawacuyninpis manam cumplingatsu.
7Posadacurpis tsay wajich6 garayashungayquillata
micuyanqui y upyayanqui. Tsaymi yachatsicug
runaga imayca alli arupucugnd mallagga
canmantsu. Pero ama wajin wajinga
puriyanquitsu.

8 “May marcaman chéayaptiquipis, = wa-
jiyog runa  cushishga chasquiyashuptiqui
garayashungayquillata micucuyanqui. 9 Tsay
marcachd geshyagyashacunata cuticétsirnin
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runacunata willacur niyanqui: ‘Dios Yayapa
Mandacuy Reynonpa Alli Willacuynin gamcu-
naman chaycdmunnam’ nir. 10 Si juc marcaman
chéyaptiqui mana chasquiydshuptiquiga, callicunapa
aywarnin niyanqui: 1! ‘Quiquiquicuna culpayog
cayangayquita musyayédnayquipagmi, marcayqui-
cunapa polvun llangécunach6 lashtacashgatapis
tapsicusquiyd. Pero musyayay: Dios Yayapa
Mandacuy Reynonpa Alli Willacuyninmi
gamcunaman chdmurgon’ 12 Gamcunatam
niyag: Cay mundu ushacangan junagmi unay
tiempu Sodoma marca runacuna castigashga
cayanganpitapis, mas peor mantsacaypag tsay
marcachdo mana chasquiydshugniqui runacuna
castigashga cayanga.

Mana cdsucug marcacuna
(Mateo 11:20-24)
13 «;Allau, Corazinwan Betsaida marca runa-
cuna! Sicush gamcunapa marcayquicunachono

Tirowan Sidon marcacunaché milagrucunata
ruranman cargan, tsay marca runacuna

unaynam llaquicurnin jutsancunata déjasquir
alli ruragna cayanman cargan. 14 Tsaymi
cay patsa ushacangan juiciu final junagchopis
Tirowan Sidon marca runacuna castigashga
cayanganpitapis, mas peor mantsaypag
castigashga cayanqui. 15 Capernaum marcacho
pdrag runacuna, gamcunagach yarpdyanqui
cieluman aywayénayquipag. Pero gamcunaga
infiernumanmi aywayanqui.”

16 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan: “Pipis
gamcunata wiyarnin cdsur chasquiydshurniquiga,
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nogatapis cdsur chasquiydmanmi. Gamcunata
mana cdsur chasquiydshurniquiga, nogatapis
manam chasquiydmantsu. Nogata mana cdsumar
mana chasquimagcunaga, cachamagni Dios
Yayatapis manam chasquiyantsu.”

Ganchis chunca ishcay mandangancuna Sefior
Jesucristoman cutiyangan

17 Tsaypitanam ganchis chunca aywagcuna
alldpa cushishga cutisquirnin, Sefior Jesucristota
niyargan: “Sefior Jesus, asta supaycunapis
cdsuydmashgam shutiquich6 mandayapti.”

18 Sefior Jesucristonam nirgan: “Aumi,
imayca illagonoragmi altu cielupita Satanas
jegamugta ricargo. 19 Nogam podernita
entregayargog culebracunatawan atog
curucunatapis jarucachayéanayquipag. Tsaynollam
entregashcag chiquiydshugniquicunatawan
Supaypa podernintapis venceyanayquipag.
Nogapa poderniwan cayaptiquiga manam
ni imapis pdsayashunquitsu. 20 Pero tsayno
supaycuna casuydshungayquitaga, ama
cushicuyaytsu. Mas bien cielucho shutiquicuna
apuntashga canganta masga cushicuyay.”

Tsurinllam regernin musyan pitaytan canganta
(Mateo 11:25-27; 13:16-17)
21Tsay Ora Espiritu Santopa poderninwan shon-
gon alldpa cushicuptinmi, Sefior Jesucristo nirgan:
“Cieluchopis patsachopis Mandacug Dios Yaya,
gamtam alldpa alabaycug. Gam rurangayquicu-
natam mana musyag wamranfcagcunata enten-
ditsinqui. Pero yachagtucugcunatawan musyag-
tucugcunataga manam ni ima entenditsinquitsu,
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imayca pacashgatano catsirnin. Aumi, Taytallg,
tsayno canantam gamga munargoyqui.

22 “Taytami llapan imaycata entregamashga.
Quiquin Dios Yayallam noga Tsurinta regeman,
waquinga manam regeydmantsu. Tsayno Tsuri
captinmi, nogalla Taytatapis regé. Tsaymi noga
regetsiptilla waquincagcunapis regeyan.”

23 Tsaypitanam discipuluncunaman witiycur
paycunallata nirgan: “Nogapa ruraynicunata
ricarmi alldpa cushishga cayanqui. 24 Tsaymi
niyag: Dios Yayapa unay profetancunawan
reycuna  cay  ricdyangayquicunata  ricayta
munaycarpis manam ricéyargantsu. Canan
wiyayangayquicunata wiyayta munaycarpis
manam wiyayargantsu.”

Llaquipdcug Samaria runa

25 Tsaypitanam juc ley yachatsicug doctor,
yachaycarnin yapta upatucur tapurgan:
“Maestru, ¢imatatan rurashag wac vidacho wifiaypa
cawanapag?”

26 Sefior Jesucristonam nirgan: “;Iman0tan
Moisés gellgangan ley yachatsicun? ¢Imatatan
tsaycho tantiyanqui?”

27 Ley yachatsicugnam nirgan: “Tsaychodga
caynOmi yachatsicun: ‘Sefiorniqui Dios Yayata
alldipa  cuyanqui llapan  shongoyquiwan
almayquiwan, callpayquiwan y yachayniqui-
wanpis. Qulqulqultanolla runamajiquicunatapis
cuyanqui’ nir.”#

28  Tsaynam  Sefior Jesucristo nirgan:
“Ningayquiga alldpa allim. Tsaycunata rasumpa

% 10:27 Dt 6:5; Lv 19:18.
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cumplirnin rurarga wac vidachOmi wikiaypa
cawanqui.”

29 Pero ley yachatsicug doctornam quiquincho
allitucur tapurgan: “;Pitan tsay runamajiga?”

30 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Juc runam
Jerusalénpita Jerico marcaman uraycaptin, tsunya
ndnich0 suwacuna llapan apangancunatawan
asta llatapancunatapis jancat gechusquir,
alli magacachasquir wafiuycagtana dé&jasquir
aywasquiyargan. 31 Tsay nédnipanam juc sacerdoti
pdsarnin runa wafluycagtana ricaycarpis, mana
ricagtucurlla carullapa pésacurgan. 32 Tsaynollam
sacerdOtipa yanapagnin levita niyangan runapis
runa jitaraycagta ricaycur, carullapa pésacurgan.
33 Pero Israel runacunapa chiquiyangan
Samaria runa tsaypa aywaycarnam, runa
jitaraycagta tarisquir alldpa llaquipargan.
34 Puntanman witiycurmi eridancunata aceitiwan
y Vvinowan jampisquir, shumag watarcapurgan.
Tsaypitanam ashnunta montarcatsir juc
posddaman  apaycur, tsaychd  cuidargan.
35 Wardnin allegnam ishcay junag arupucur,
ganangan gellayta posadatsicug runata péagar
nirgan: ‘Cay runata shumag jampiycullanqui,
masta gastapthulpls cutimurmi, péagallashayqui.’
Tsayno nisquirmi aywacurgan.

36 “Canan tapushayqui: ¢Cay quimsanpita may-
gancag runatan runamajinta llaquipargan?”

37 Ley yachatsicugnam nirgan: “Tsay cuyarnin
llaquipagcagmi.”

Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Cananga
gampis aywarnin tsaynolla llaquipacug canqui.”
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Seflor Jesucristo Martapawan Mariapa wajin-
man aywan

38 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunawan aywaycarnin, juc marcaman
chiyargan. TsaychOnam Marta shutiyog warmi
wajinman convidargan. 39 Martapa fafian
Marianam Sefior Jesucristo yachatsicungancunata
wiyarnin, chaquin puntanchd jamaycargan.
40 Pero Martanam imayca ruraycunawan afanadu
car, Sefior Jesucristoman witiycur nirgan:
“Seflor Jesus ¢manacu llaquipdmanqui caycho
Nafid jamacunganyag japalld llapan imaycata
ruraycagta? jNiycuy yanapamananpag!”

41Sefior Jesucristonam nirgan: “A Marta, Marta.
Tucuyldya ruraycunapag yarpachacurmi, gam
tranquilotsu canqui. 42 Pero jucllayllam wanacan
ruranayquipag. Tsay allicagtam fiafiayqui Mariaga
acrashga y manam ni pipis tsayta gechungatsu.”

11

Sefior  Jesucristo  yachatsicun imano
maniacunapag
(Mateo 6:9-15; 7:7-11)

I Juc cutinam Sefior Jesucristo Dios Yayaman
maflacurgan. Mafacur ushasquiptinnam, juccag
discipulun nirgan: “Sefior, nogacunatapis
yachaycéatsiydimay Juan Bautista discipuluncunata
yachatsinganng Dios Yayaman mafiacuyindpag.”

2 Tsaymi Sefior Jesucristo nirgan: “Dios Yayaman
mafacur niyanqui:

Cielucho caycag, Dios Yayalldcuna,

Respetashga shutiqui cuyay catsun.
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Mandacuy Reynoyqui nogacunaman shamutsun.

Munangayqui ruracétsun cay patsacho janag pat-
sachono.

3 Micuylldcuna llapan junagpag garaycayamay.

4Jutsalldcunata gongaycuy,

nogacunapis runamajicunapa jutsanta
gongayangano.

Tentacionman mana ishquiydndpag tsaypay-
cayamay.

Llapan imayca mana allicunapitapis geshpiycat-
siydmay.”

5 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan: “Masqui
maygayquipis amigoyquicunapa wajinman pullan
pagas aywar niyanqui: ‘Amigo, quimsa tantallata
prestaycamay. 6 Juc amigdmi carupita chdmushga
y manam ni imalldpis cantsu garaycundpag.’
7 Pero wajin rurinpitanam contestaydshunqui:
‘Cay Ora ¢imagtan shamunqui pufiuynitapis
chawatsimar? Punciitapis trancashcanam.
Wamrécunawan quiquipis pufiuyashcdnam. Imata
prestanagpagpis manam shdrimuyta pueditsu.’
8 Nogam niyag: Manam amigoyqui carpis, juc
tocayllachdga prestashunayquipag sharimungatsu.
Pero sicush yapay yapay tacacunqui, tsaymi siga
prestashunayquipag sharimunga.

9 “Tsaymi  niyag: Dios  Yayaman
maflacuyaptiquiga garayashunquim. Ashirga
tariyanquim. Puncuta tacacuyaptiquipis

quichaydshunquim. 10 Tsaynéllam Dios Yayaman
yapay yapay mafacugcagga  chasquinga.
Ashigcagga taringam. Puncuta tacacugtaga
quichayashunquim.
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11 “Acdsu maygayquipis wamrayquicuna,
‘Pescadota garamay’ niyashuptiqui, ¢culebratatagcu
garaycuyanqui? 12 Tsaynollam ‘Runtuta
garamay’ niydshuptiquipis, ¢atog curutatagcu
garaycuyanqui? 13 Gamcuna mana alli rurag
caycarpis, wamrayquicunata mas allicagtam
garayanqui. Tsaynomi cieluché caycag
Taytayqui Dios Yayaga gamcunapitapis mas alli,
maflacugcunataga Espiritu Santonta garananpag.”

Seflor Jesucristopa contran runacuna parlayan
“Supaypa poderninwanmi caycan” nir

(Mateo 12:22-30; Marcos 3:20-27)

14 Juc cutim, Sefior Jesucristo mana parlag
runapita supayta gargorgan. Tsayno supay
yargosquiptinnam, tsay runa parlar gallaycuptin
runacuna alldpa mantsacashga cayargan.
15 Pero waquincagnam niyargan: “Cay runaga
supaycunapa mandagnin Beelzebu niyanganpa
poderninwanmi runacunapita supaycunata
gargon.” 16 Waquincagnam Sefior Jesucristota
pantatsiyta munar, cieluchGcag milagrucunata
rurananta munayargan.

17 Tsayn0 yarpdyanganta musyasquirnam
nirgan: “Si  juc naciunchdé runacuna
quiquincunapura chiquinacurnin  raquicar
cayaptinga, tsay naciuncho runacunam raquicar
ushacéyanga. Tsaynollam juc wajicho tacugcunapis
quiquincunapuralla  chiquinacur  cawarga,
imayca tsay waji juchugnd jancat raquicar
ushacasquiyanga. 18 Tsaynollam supaycunata
runacunapita Satanas gargorga, quiquinpa
contran car mandacuy reynontapis jancat
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ushacascatsinman. ‘Beelzebupa poderninwanmi
supaycunata gargon’ niyamaptiqui, cayno niyag:
19 Satanaspa poderninwan supaycunata gar-
goptiga, ¢ pipa poderninwantan gatirdshugniquicuna
supaycunata gargoyan? Paycuna rurayanganmi
musyatsicur entenditsiyashunqui mana allicunata
parlayangayquita. 20 Pero quiquin Dios Yayapa
poderninwan supaycunata noga gargoptimi,
rasumpa musyayanqui Dios Yayapa Mandacuy
Reynon gamcunaman chdmushgana canganta.

21 “Masqui juc alli callpayog runa gerunwan
wajinta tdpaptinga, manam ni pi imantapis
suwangatsu. 22 Pero paypita mas alli callpayog
suwa charirmi, tsay tdpacug runa gerunta
yétsicuycaptin  gechusquirnin magacachasquir
imantapis gechunga. Tsayn0 vencesquirmi
llapan imaycantapis suwarnin munanganta
ruranga.

23 “Tsaymi pipis nogapa faborni mana carga,
contrd caycan. Nogawan pagta runacunata
Diospa Mandacuy Reynonman mana gorigcagga,
jancatmi witsisquingalla.

Supay cutin runaman

(Mateo 12:43-45)

24 “Supayyog runapita supay yargosquirnam
tsunyacunapa aywar, mayllachopis jamaycunan-
pag ashirnin purin. Tsayché mana tarirnam
yarpan: ‘Yargamungi runamanmi cuticushag
péragnin.’ 25 Runaman cutirnam tarin, imayca
shumag pitsapacushga jinallan jacu wajitano tsay
runapa shongon caycagta. 26 Tsaynoéta tarisquir-
nam, supayga aywarnin ganchis mas peor mana
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alli rurag supaycunata ashisquirnin pusharcur
cutin. Tsayno llapan aywarmi runapa shongon-
man yaycusquir, tsaych0 pédrayan. Tsayno atsca
supaycuna shongoncho pérayaptinmi, tsay runaga
punta canganpitapis mas peor mana alli rurag
ticran.”

Rasumpacag cushicuy

27 Sefior Jesucristo tsayno yachatsicuycaptinmi,
runacunapa rurinpita juc warmi gayaraypa nir-
gan: “jAlldpa cushishga catsun, wachagniqui y
chuchushugniqui warmi!”

28 Seflor Jesucristonam nirgan: “Tsaypitapis
mas cushishgaga cayan, Dios Yayapa Palabranta
wiyarnin rasumpa casucugcunam.”

Mana alli runacuna marfiayan, Sefior Jesucristo
milagruta rurananpag

(Mateo 12:38-42; Marcos 8:12)

29 Tsaypitanam maytsicag runacuna goricar
Sigiyaptin Sefior Jesucristo nirgan: “Canan
tiempu runacunaga alldpa mana alli ruragmi
cayan. Milagruta rurandtam munayan, pero
manam ni juc milagrullatapis rurashagtsu,
unay Jonds niyangan runachd Dios Yaya
rurangantand. 30 Tsay unay Jonds runacho
Dios Yaya imayca sefialtan0 juc milagruta rurar,
Ninive marca runacunata ricétsingannOmi,
Dios Yayapita Shamushga Runapis, canan cay
tiempu runacunata juc milagru sefialta ricétsinga.
31 Cay patsa ushacangan juiciu junagchomi,
cay mundupa uraninpita shamug Sheba
marcapa reynan warmi, Dios Yayapa puntancho
shimpiyashunqui. Tsay warmiga Salomon allish
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yachayninwan Diospag parlagta wiyagmi,
alldpa caru marcapita shamurgan. Pero tsay
unay Salomonpitapis mas yachayyog poderdsom
canan caychoé caycag runaga. 32 Tsaynollam
cay patsa ushacangan juiciu junagcho, Ninive
marca runacuna canan cay tiempu runacunata
shimpir condenayashunqui. Tsay Ninive
marca runacunaga Jonas willacunganta wiyar
casucurmi, llapan jutsancunapita arepenticur
déjayargan.  TsaynOllam tsay unay Jondspitaga
canan caycho caycag runa mas poderoso
caycaptinpis, jutsayquicunata arepenticurnin
déjayta munayanquitsu ni criyiyanquitsu.

Nawintsicga imayca juc actsindmi cuerpuntsicpag

(Mateo 5:15; 6:22-23)

33 “Manam ni pipis linternata sendircur,
cajonpa gopinmantsu ni maymanpis
pacapanmantsu churan. Mas bienmi mas
altuman churan, wajiman yaycugcunata
shumag actsipdnanpag. 34 Nawiquicunaga imayca
juc actsindémi cuerpuyquicunapag. Tsaymi
flawiquicuna shumag alli ricaptinga, llapan
cuerpuyquicunapis imayca actsichénd canga.
Pero si flawiquicuna mana alli ricaptinga, llapan
cuerpuyquicunapis imayca tutapaychonOmi
canga. 35 jCuidddu cayay, gamcunacho
rasumpa firmi criyicuyniquicuna imayca
actsi wafiugnd tutaparnin mana ushacénanpag!
36 Tsaymi si gamcuna rasumpa imayca actsing
wiyayangayquita  cdsucuyaptiquiga, manam
tutapaychdga ni imaypis cayanquitsu. Sindga alli
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actsichonomi cayanqui, imayca actsi llapanman
atsicyanganno.”

Serior Jesucristo fariseocunatawan ley yachat-
sicugcunata condenar piflapan
47)(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 20:45-

37 Sefior Jesucristo yachatsicur ushasquiptin-
nam, juc fariseo runa wajinpa pushargan
micuydnanpag. Yaycusquirnam Sefior Jesucristo
mésaman jamaycurgan. 38 Pero costumbrincuna-
mannod maquinta mana mayllacur micuptinnam,
tsay fariseo mantsacashga cargan. 39 Tsaynam
Sefior Jesucristo nirgan: “Gam fariseocunaga
costumbriquicunata cumplirllam, tdsacunatawan
platucunata mayllagno janayquicunallata
limpiapdcuyanqui. Pero shongoyquicunachoga
alldpa codiciosu tucuyldya mana alli rurag
suwam cayanqui. 40 A wupa runacuna,
{manacu musyayanqui ricacag cuerpuyquicuna
rurag Dios Yayalla shongoyquicunatapis
ruranganta? 41 Wactsacunata llaquipar
llapan shongoyquicunawan imallancunapis
garaycuyay. TsaynOpam llapan yarpdyangayquiwan
rurayangayquipis alli limpiu canga.

42 “iAllau, fariseocuna! Gamcunam
mentapitawan rudapita y waquincag gorapita
chuncaman raquisquir juc chuncacagllata
Diostaga garayanqui. Tsayn0 carmi Dios
Yayapa cuyapdcuynintawan llaquipacuynintapis
gongayashcanqui. Pero caycunapitapis masga
mana gongarlla Dios Yayapag limushnata
garayay.
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43 “iAllau, gam fariseocuna! Dios Yayaman
maflacuydnanpag goricdyanan wajichopis
punta punta allicag jamacunacunachomi
jamacuyta munayanqui. Céllicunachd purirpis
runacuna ‘Sefior, doctor’ nir, respetar saludar
rimaycuydshunayquitam munayanqui.

44 “iAllau! Mana ricacag sepultiirach6 ismuycag
ayacunan0mi gamcunaga cayanqui. Tsay
sepultiira jananpa runacuna purirpis manam
musyayantsu, rurinchdga ni ima cangantapis.”

45 Seflor Jesucristo tsayn0 niptinnam, ley
yachatsicug runa nirgan: “Maestru, tsayno
parlarga, nogacunatapis ofendiycdydmanquim.”

46  Tsaynam  Seflor  Jesucristo  nirgan:
“iAllau, gam ley yachatsicugcunapis!  Alldpa
aja mana ruraypagtanimi, runacuna
ruraydnanpag mandacuyanqui. Pero tsay
aja mandacuyangayquita, quiquiquicunaga
manam ni juc dédullayquicunallawanpis yanapar
yatarcuyanquitsu.

47 “iAllau, gamcuna! Unay aylluyquicunam
Diospa willacug unay profétancunata
wanutsiyargan. Pero gamcunaga tsay
pamparayangan sepultiirancunatam allapa
shumag ruratsirnin adornayanqui. 4% Tsay
rurayangayquiwan  testigu = carmi, unay
aylluyquicuna rurayangantapis ‘Allim cargan’
niyanqui. Tsayn0mi paycuna unay profétacunata
wallutsiyargan y gamcunanam sepultirancunata
shumag ruratsir adornaycdyanqui. 49 Quiquin
Dios Yayam alldpa poderdso cayninwan
nirgan: ‘Gamcunamanmi proféticunatawan
apostolnicunata ~ mandamushag. Tsay
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mandamungdpitam waquincagta wafutsiyanga
y waquincagcunatanam mana alli ruragtano
gaticachdyanga.’ 50 Tsaymi cay patsa
gallanganpita Dios Yayapa profétancunata,
aylluncuna  wafiutsiyanganpita asta  canan
tiempu runacunam pégacuyanga, 51 Abel
waliunganpita asta  Zacarias waflunganyag.
Unay Zacariastam santisimu niyangan altarpa
puntanché wafiutsiyargan. Rasuntam niyag:
Paycunapa yawarninta jichayanganpitam asta
canan tiempu runacunapis pagacuyanga.

52 “;Allau!  Ley yachatsicugcuna, runacuna
yachacuyta munayaptinpis gamcunaga manam
yachatsicuyanquitsu. Gamcunaga rasumpacagta
musyaycarpis manam rurayanquitsu. Pero
waquincagcuna Dios Yaya manangannd ra-
sumpacagta yachacurnin rurayta munayaptinpis,
gamcunaga amatsacurmi michécuyanqui.”

53 Seflor Jesucristo tsayn0 ningancunata
wiyarmi, fariseocunawan ley yachatsicugcuna
alldpa pifiacuyargan. Présu achcuyta munarmi,
imaycallatapis tapucur ashiyargan, tucuyldyapa
shimpiyénanpag. >4 Tsaynollam pantatsiyta
munar, imaycallatapis mana allita parlananta
munayargarn.

12
Sefior  Jesucristo alverticurnin consolacur
yachatsicun
(Mateo 10:26-27)

1 Tsaypitanam alldpa maytsicag runacuna
waranga warangapayag goricar, quiquincuna
pura cunjanacur jarunacuyargan. Tsaychonam
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discipuluncunallata puntata yachatsirnin, Sefior
Jesucristo nirgan: “Tsay allishtucug fariseocu-
napita cuidacuyay. Paycunaga rasumpacagta
musyaycarpis manam cumpliyantsu. 2 Tsaymi
canan pacayllapan0 imapis rurayangan jancat
ricacashga canga. Tsaynollam canan mana
regeshga caycagcunapis, jancat musyacanga.
3 Tutapaychd pacayllapa parlayangayquitam,
junagpa llapan wiyayanga. Tsayn0 pacayllapa
waji rurinch6 parlayangayquitapis, wagtachomi
gayacur masjinchiwillacuyangallapan runacuna
musyayananpag.

Pipitapis manamantsacunapag Sefior Jesucristo

willacungan

(Mateo 10:28-31)

4 “Amigocuna, gamcunatam niyag: Ama
wallutsicugcunata mantsayanquitsu. Tsayno

wafhushgatanaga mananam ni imanaytapis
puediydshunquinatsu. 3> Pero nogam rasumpa
yachatsiyashayqui pipita mantsacuyanayquipag
canganta. Rasumpaga mantsacuyanqui,
wafuscatsiydshurniqui ~ poderdso  cayninwan
infiernuman garpur ushacatsiydshugniqui Dios
Yayapita. Tsaymi canan willayag paypita
rasumpa mantsacuyanayquipagga.

6 “Tsay ichishag pitsga pishgopa chaninga,
¢manacu ishcay gellaylla? Tsayno alldpa
ichiclla chanin caycaptinpis, Dios Yayaga
paycunapag siemprim imaypis yarparaycan.
7 Pero gamcunaga tsay atsca ichishag
pishgocunapitapis masmi véleyanqui. Ama
ni imapitapis mantsacuyaytsu, Dios Yayaga
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asta umayquicunachd ayca agtsayquicuna
cangantapis musyanmi.

Pimaypa puntanchdsi Sefior Jesucristopa favornin
parlagcunapag willacungan

(Mateo 10:19-20,32-33; 12:32)

8 “Tsaymi niyag: Pipis runacunapa puntancho
faborni parlaptinga, Diospita Shamushga
Runa cayninwanmi angelcunapa puntanchopis
tsay runapa fabornin parlashag. 9 Pero pipis
runacunapa puntanch6 mana regemagtucur
négamaptinga, nogapis Dios Yayapawan
angelnincunapa puntanché mana regegtucurmi
négashag. 10 Si pipis Diospita Shamushga
Runapa contran parlaptinga, Dios Yaya
perdonangam. Pero pipis Espiritu Santopa
contran parlaptinmi siga, Dios Yaya manana
niimaypis perdonangatsu.

11 “Si Dios Yayaman mafacuydnanpag
goricaydnan wajimanwan juezcunaman o
maygan autoriddcunamanpis demandaydshuptiqui,
ama llaquicuyanquitsu: ‘;Iman0rag parlashag? O
(Imandrag defendicushag?’ nirga. 12 Tsaycunacho
parlaydnayqui Oram, Espiritu Santo imatapis
allillata parlayanayquipag yachatsiyashunqui.”

Shumag alli cawacuyga manam imayca
riquésaragtsu

13 Tsaypitanam atscag runacunapa
rurinpita, Sefior Jesucristota juc runa nirgan:
“Maestru, waugéta niycuy tdcamangan erencidta
raquipamadnanpag.”
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14 Sefior Jesucristonam nirgan: “Amigo, no-
gaga manam jueztsu cd, tsay erenciayquicunata
raquipuydnagpag.”

15 Tsaypitanam llapan runacunata nirgan:
“Cuidadu cayay, alldpa ambriento mallagashga
codiciOsutag cayanquiman. Juc runa shumag alli
cawananpagga, manam imayca riquésayog ricu
caytaragtsu wanan.”

16 Tsayno parlarmi, juc capugyog ricu runawan
iwalatsicuypa yachatsicur nirgan: “Unaymi juc
capugyog ricu runapam chacrancho allapa atsca
coséchan cargan. 17 Tsaymi yarpachacur nirgan:
‘¢Caytsica coséchdwanga imatarag I‘uI‘aShag'? ¢May-
manrag churashagpis? Mananam wajipis cay lla-
panpagga pagtantsu.’

18 “Tsaynd yarpachacusquirmi, ‘Caynomi
rurashag’ nirgan: ‘Gollgdcunata pascasquirninmi
mas jatusagta ruratsishag, tsayman llapan
coséchdcunatawan llapan capamagnicunata
churanépag.’ 19 Tsaypitanam shongollach6 nishag:
‘Atsca watapagmi imaycdpis capaman. Cananga
mananam arur afanacushagnatsu.  Micucur,
upyacur, cushishgallanam imaypis cawacushag.’

20 “Pero Dios Yayanam nirgan: ‘jGamga alldpa
upa runam canqui! jCanan pagasmi wafunqui!
¢Tsay afanacur llapan churangayquicunapis pipa-
grag quédanga?

21 “TsaynOmi pdsan cay patsallaché imayca
riquesacunata gorig runataga. Tsaymi Dios
Yayapa puntancho mana ni imayog wactsapitapis
mas peor llaquipaypag canga.”
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Dios Yayam wamrancunata cuidan

(Mateo 6:25-34)

22 “Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunata nirgan: Ama yarpachacuyaytsu.
‘¢ImanOrag cawashag? o ¢Imatarag micushag?
¢Imatarag upyashag? ¢Imatarag cuerpuiman
shucucushag?’ nirga. 23 Tsay micuypitaga caway
vidayquicunam mas vdlen y llatapayquicunapitapis
gamcunam mas vdleyanqui. 24 Canan shumag
entendir tantiyacuyay. Pishgocunaga manam
murucuyantsu ni micuynincuna goriyantsu
ni churacuydnanpis caydpuntsu.  Pero tsayno
cayaptinpis, quiquin Dios Yayam pachancuna
junta watan. ¢Acdsu gamcunaga manacu
tsay  pishgocunapitapis mas  véleyanqui?
25  Mayjina yarpachacurpis, ¢maygayquitan
tsay yarpachacuycunawan juc ora masllapis
cawayanqui? 26 Tsaynd mana ni ima
ichicllatapis rurayta puediycarga, ¢imapagtan
cay vidachOcagcunallapag yarpachacuyanqui?

27 “Masqui jircacunachdé waytacuna wiflagta
ricdyay.  Paycunaga manam arucuyantsu ni
putscacuyantsu. Tsaymi niyag: Waytacunapa
alldpa shumag tuctuyninwanga, manam unay
ricu rey Salomonpa chipacyag llatapanllapis
waytacuna alldpa cuyacuypag canganwanga
iwalargantsu. 28 Tsayndmi canan shumag
jircacunach0 gewacuna wifiayan. Pero warayga
ninawan ruparmi jancat ushacasquiyanga.
Dios Yayaga tsaynd ichishag goracunata
llatapatsinganpitapis, mas shumagmi
gamcunataga llatapatsiyadshunqui, iDiosman
mana criyig runacuna! 2° Tsayn0 caycaptinga
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ama yarpachacur, llaquishga puriyanquitsu:
‘{Imatarag upyashun o micushun?! nirga.
30 Tsayn0 yarpachacurmi Dios Yayaman mana
criyicugcunaga cawayan. Pero gamcunataga
cieluchod caycag Taytayquicunam imayquicuna
faltangantapis musyarnin yanapaydshunqui.
31 Tsaymi gamcunaga Dios Yayapa Mandacuy
Reynonta ashiyay, Pay munanganllata rurarnin.
Tsayno cawayaptiquim, Dios Yaya garayashunqui
llapan wanayangayquicunatapis.

Cieluch6 mana ni imay ushacag riquésacunapag
yachatsicuycuna

(Mateo 6:19-21)

32 “Gatirdmagnicuna wallcaglla carpis, ama
mantsacuyanquitsu.  Quiquin Taytayqui Dios
Yayam Mandacuy Reynonman gamcunataga
cushishga churaydshunqui paywan pagta

mandacuyénayquipag. 33 Imayquicunatapis
ranticusquir, wactsacunata  gellaynincuna
raquipuyay. Tsayn0 wactsacunata imaypis

mana ajayaypa generQso cayniquiwan yanapar,
cieluchd mana wushacag  fortiinayquicuna
ashiyay. Tsaymanga manam suwapis chantsu
ni puyupis manam ushangatsu. 34 Tsaymi
maycho fortinayqui canganché shongoyquipa
yarpayninpis caycanga.

Listo prevenicushga caycdshun

35 “Gamcunaga imayca shumag llatapayqui-
cunawan listo wiyag wiyag, actsiquicunapis
sendicushgano cayciyanqui. 36 Imayca servicug
runacuna patronnin casaray fiestapita cutinanta
shuyarar cayangand caycayanqui. Tsay
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runacunagam patronnin chérir tacacusquiptin,
jina Ora puncuta quichayanga. 37 Tsayno listo
prevenicushga shuyaycag wataycuna alldpa
cushishga cayatsun, patronnin charir shuyaycagta
taringanpita. = Rasuncagtam niyag: Tsaynota
tarirga quiquin patronmi alldpa cushishga
mandilnin churacurcur, tsay servignincunata
jamaycéitsir micuynincuna garanga. 38 Pullan
pagastsurag o madrugadutsur patronninga charir
wiyag wiyag caycagta taringa. Tsayno shuyaycag
servicugcuna alldpa cushishga cayéatsun. 39 Masqui
cayta shumag entendiyay: Si juc wajiyog runa
imay Ora suwa shamunanta musyarga, manam
imantapis suwananta déjanmantsu. 40 Tsaynolla
gamcunapis wiyag wiyag shuyadydmanqui, mana
musyayangayqui Oram cay patsaman Diospita
Shamushga Runa cayniwan cutimushag.”

Alli confiacuy servicugwan mana alli confiacuy
servicug
(Mateo 24:45-51)

41 Tsayn6 Sefior Jesucristo niptinnam, Pedro
tapurgan: “Sefior, ¢tsay iwalatsicuywan yachatsi-
cungayquiga nogacunallapagcu o llapan runacu-
napagpiscu?”

42 Sefior Jesucristonam nirgan: “;Pim tsay
alcdbu alli confiacuypag servicug? Tsaycagtam
patronnin confiacur wajinman churanga, tsaycho
servignincunata alli 06rachd micuynincuna
garananpag. 43 Tsay confiddu servicugga allédpa
cushicutsun, patronnin char imaycatapis allillata
ruraycagta tariptin. 44 Rasuncagtam niyag: Tsay
confiddu servignintam, llapan imaycanmanpis
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patronnin confiacur mandacunanpag churanga.
45 Pero si tsay servignin quiquinllanché
yarpar ‘Patronni cutimunanpag unayragmi
demoramunga’ nir, servicugmajincunata
warmitapis ollgotapis magarnin allgotsacur
micucur y upyacur machashga cacunga, 46 tsayno
mana allicunata rurar shuydnanpag manarag
alistacugta tarisquirmi, patronnin mana
musyangan oOra illagpita chaycur, tsay mana alli
rurag servigninta mana criyicug runacunatawan
iwal alldpa mantsacaypag castiganga.

47 “Si maygan servicugpis patronnin munan-
ganta musyaycar, mana cdsucurnin mana wiyag
wiyag captinga, tsay wataynintaga alldpa magarmi
mantsacaypag castiganga. 48 Pero mandacungan-
cunata mana musyar, mana allicunata rurapt-
inmi siga llaquipaycarlla castigarnin magangapis.
Tsaymi pitapis atscata entregarga, tsayno atscata
cutitsinanta munanga. TsaynoOllam pitapis mas
confiacurga, tsay confiacungan runapita mas con-
fiansan cananta mafanga.

Serflor Jesucristoraycum runacuna raquicdéyanga

(Mateo 10:34-36)

49 “Nogagam cay munduman shamushci,
imayca nina rupaycagné llapan mana
allicagcunata ushacétsindpag.  jTsaymi nogaga
imand munayci, mayna lunyar ruparnin
ushacaycédyédnanta! 50 Pero nogaga obligddum
alldpa sufrirnin wafiunad. iTsaytam alldpa
llaquicur, asta cumplinganyag shuyarayca!
51 ;Gamcunaga cay patsaman alli pésacuyta
apamur shamungitacu yarpdyanqui? Manam
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tsayga tsaynotsu. Nogaraycum runacuna
quiquincunapura raquicdyanga. 52 Cananpitagam
juc wajiché pitsgag caycar raquicdyanga.
Quimsagcagmi, ishcagpa contranyishcagcannam
quimsanpa contran cayanga. 53 Tsurinpa
contranmi taytan, taytanpa contranmi tsurin,
wawanpa contranmi maman, mamanpa
contranmi wawan, llumtsuyninpa contranmi
suegran y suegranpa contranmi llumtsuynin
nogaraycu pifianacur raquicdyanga.”

Shamug tiempucunapag seflalcuna
(Mateo 16:1-4; Marcos 8:11-13)

54 Caytapis Sefior Jesucristo maytsicag runacu-
nata nirganmi: “Rupay jeganan laduncho pucutay
shérigta ricarmi ‘Tamyamunganam’ niyanqui.
Tsay niyangayquindllam rasumpa tamyan.
55 Uraypa wayramuptinnam ‘Usyar achdmunganam’
niyanqui.  Tsay niyangayquinOllam rasumpa
usyar achdmun. 56 Tsaytaga rasumpa allishmi
musyayanqui jalldpa yachagtucugcuna! Pero
manam tantiyar musyayanquitsu canan tiempu
caycho ima pésaycangantaga.

Chiquiydshugniquicunawan ~ shumag  pdsacuyta
ashiyay
(Mateo 5:25-26)

57 “sImanirtan mana tantiyacuyanquitsu allita
o0 mana allita ruraycdyangayquitapis? 58 Si pipis
demandar juezman apatsiyashuptiquiga, nénita
aywaycarlla manarag juezpa puncunman
char, demandashugniquiwan amistayta
ashiyanqui. Tsayno mana amistayta ashiptiquiga,
juezman chaycatsishuptiquim wardiacunaman
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pasatsishunqui. Wardiacunanam carcelman
apar gaycuyashunqui. 59 Nogam niyag: Tsay
carcelpitaga llapan débecungayquita manarag
pdgacurga, manam niimandpa yargamunquitsu.”

13

Dios Yaya mana castigashunayquipag arepen-
ticuyay

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristota ricagnin
shamug runacuna, Galilea runacunata Pilato
wafuscatsir Dios Yayata ofreceyangan wétacunapa
yawarninwan, tsay wafiug runacunapa
yawarninta tallunganta willayargan. 2 Tsayta
willayaptinnam,  Sefior Jesucristo nirgan:
“¢Gamcunaga yarpayanqui tsay wafiug runacunata
tsayno pdsanganga,llapan marcamajincunapitapis
mas alldpa jutsasapa cayangantacu? 3 Pero nogam
niyag: Manam tsayga tsaynotsu. Si llapayqui
jutsayquicunata déjasquir arepenticurnin Dios
Yayaman mana cutirga, tsay runacunanollam
sufrir llapayqui wafiuyanqui. 4 O ¢Gamcunaga
yarpdyanqui  Jerusalénch0  Siloé niyangan
torre juchur, chunca pusag runacuna (18)
marcamajincunapitapis mas alldpa jutsayog
cayanganpita wafluyangantacu? 5 {Manam
tsayga tsaynoOtsu cargan! Pero si gamcuna
jutsayquicunata déjasquir arepenticurnin
Dios Yayaman mana cutirga, paycuna
wahur ushacdyanganndllam llapayqui wafiur
ushacayanqui.”

Sefior Jesucristo yachatsicun mana wayug
igoswan iwalatsicuypa
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6 Tsayn6 nisquirnam, iwalatsicuypa yachatsi-
curnin Sefior Jesucristo nirgan: “Juc runapam
igos jachan chacrancho capurgan. Juc cutinam
tsay runa ‘Igosni md wayuncush’ nir, ricag aywar-
gan. Pero manam ni jucllayllatapis wayuynin-
taga tarirgantsu. 7 Tsaynam chacranché cuidag
runanta chacrayog nirgan: ‘Quimsa watanam cay
igosman shami wayuyninta pallag, pero manam
ni jucta taritsu. jWallusquiy! jImapagnatan mana
wayuycar chacrichd canga!”

8 “Pero chacran cuidag runanam nirgan: ‘M4,
cay watallana caycutsun. Allpata cuyutsipasquir,
chapanman wanun wifiarcushag. 9 Tsayno abonar-
cupti cay wata wayuptinga allishmi canga. Pero
tsaych® mana wayuptinmi Siga, wallusquir ji-
tasquishag.’ ”

Seflor Jesucristo curmu wagta warmita
cuticdtsin

10 Tsaypitanam sabado jamay junag
goricdyanan wajicho caycdyaptin, Sefior Jesucristo
yachatsicurgan. 11 Tsayno yachatsicuycaptinmi,
chunca pusag watana curmuyashga warmi
tsaycho caycargan. Tsay warmiga manam
derechacayta puedirgantsu, paychd supay
péraptin. 12 Sefior Jesucristo tsay warmita
ricaycurmi, gayasquir nirgan: “Warmi, curmu
cangayquipita cuticashganam canqui.”

13 Tsayn0 nir, warmipa jananman magquinta
churarcuptinmi, derechacasquir jina ora Dios
Yayata agradécicur alabargan.

13:7 Tsaynomi Sefior Jesucristo israelcunata igos jachatawan
iwalatsir yachatsirgan Lc 13:7.
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14 Tsay sabado jamay junagchd Sefior Jesucristo
cuticascatsiptinmi, tsay goricdydnan wajicho
mandacug pifiacurnin runacunata nirgan:
“Sogta junagllam aruntsicga. ¢Imanirtan jamay
sabado  junagchOrag  cuticitsiydshunayquipag
shaydmunqui? ¢Manacu tsay arungantsic junagcho
shaydmunquiman?”

15 Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “jJanan
shongo washarimacuna! ¢Manacu maygayquipis
jamay sabado junagcho bueyisniquicunatawan
ashnuyquicunata pascasquir, yacutsigllapis
apayanqui? 16 Cay warmiga unay Abrahampa
ayllun shamugpitam. jAllaul Chunca pusag
watanam Satanas cayn0 geshyatsir imayca
watardtsign0 sufritsishga. Tsaynod caycaptinga
¢{Manacu jamay sabado junagchdga imayca
pascagno geshyanganpita cuticatsiman?”

17 Sefior Jesucristota tsaynd niptinnam,
chiquignincuna pengacuyargan. Pero
waquincag runacunanam mantsacashgano
allapa cushishga cayargan, Sefior Jesucristo llapan
rurangancunata ricar.

Serlor Jesucristo yachatsicun mostdzapa murun-
wan iwalatsicur

(Mateo 13:31-32; Marcos 4:30-32)

18 Tsaynoéllam Sefior Jesucristo nirgan: “¢Dios
Yayapa Mandacuy Reynonga imawanrag
iwalanman? ¢Imallatawanrag iwalatsimanpis?
19 Dios Yayapa Mandacuy Reynonga, imayca
mostdza muruta juc runa chacranman
murungannomi. Mostdzapa ichic murun
jegarcamurnam wifiarnin imayca jachano ticran.
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Tsay imayca jachanO captinmi pishgocunapis
shamurnin, rdmancunach0 geshuncuna rurayan.”

Sefior  Jesucristo yachatsicun levadiirawan

iwalatsicur
(Mateo 13:33)

20 Tsaynéllam yapay nirgan: “sDios Yayapa
Mandacuy Reynonta imawanrag iwalatsiman?
21 Tsay Mandacuy Reynonga imayca juc
warmi levadiirata quimsa almun jarinaman
wiflarcur, tsay llapan maésata pogotsinanpag
pichungannomi.”

Quichqui puncu
(Mateo 7:13-14,21-23)

22 Tsaypitanam Jerusalénman Sefior Jesucristo
aywarnin marcacunapawan estanciacunapa
pasar llapanta yachatsicurgan. 23 TsaychOnam juc
runa tapurgan: “¢Sefior, wallcagllacu runacuna
salvacuyanga?”

Sefor Jesucristonam contestargan:
24 “Gamcunaga imaycanopis quichqui puncupa
yaycugnorag cieluman salvacar yaycuydnayquipag
ashiyay. = Nogam niyag: Atscagmi yaycuyta
munar ashiyanga, pero manam puediyangatsu.
25 Wajiyog runa sharcur wajinpa puncunta
wichgasquiptinmi, wagtacho quédasquir
tacacuyanqui: ‘Sefior, quichaycayalldmay’ nir.

Pero wajiyognam ruripita ‘{Manam regeyagtsu,
maypitarag cayanquipis!’

26 Tsaynam niyanqui: ‘Gamwanmi micurga
y upyarga. Marcacunapa callincunachOmi
yachatsmurgayqulpls 27 Pero wajiyognam
niyashunqui: ‘INogapita nogapita witiyay,
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manam gamcunata regeyagtsu!’ 28 Tsayno
infiernuman gargoydshuptiquim quiruncunatapis
regochyatsirrag wagarnin sufriyanga, cieluchdo
Dios Yayapa Mandacuy Reynonchoé Tayta
Abrahamwan Isaac, Jacob y Dios Yayapa unay
profétancuna caycdyagta ricarnin. 29 Pero cay
mundupa uranincagldpitawan janagnincagldpita
y rupay yargamunancaglipitawan rupay
jeganancaglapita jucla runacunam shayamunga,
Dios Yayapa Mandacuy Reynonch6 pagta juc
mésallachd micupacuyédnanpag. 30 Tsaymi canan
waquincag gepachOcagcuna puntachd cayanga.
Tsaynollam canan puntachdcagcunapis gepachona
cayanga.”

Serior Jesucristo Jerusalénchd runacunata llaqui-
cur wagan

(Mateo 23:37-39)

31 Tsaypitanam fariseocuna Sefior Jesu-
cristoman chaycur niyargan: “Rey Herodesshi
wafutsishuyniquita munan, caypita jucldman
aywacuy.”

32 Sefior Jesucristonam nirgan: “Gamcuna
canan aywar, tsay atognd sabiduta willayay:
‘Canan warayga runacunapita supaycunata gar-
gormi, geshyagyashacunatapis cuticatsishagrag.
Warantinran llapan rurandpagcagcunata
cumplishag’ 33 Imané captinpis Jerusalénman
aywayta sigishagmi, canan, waray y warantinpis.
Rasuncagtaga Dios Yayapa profétancunaga manam
Jerusalénpita jucldchdga ni jucpis wafiuyanmantsu.

34 “;Ay Jerusalén, Jerusalén marca runacuna!
Gamcunam  Dios Yayapa = profétancunata
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wanutsir, Alli Willacuyninta willacuyénanpag
cachamungancunatapis sagmayargayqui.
Nogam vyapay yapay munargd, imayca
wallpa chipshancunata ripran gopinman
gorisquir ogllagnd catsiyayniquita. iPero
manam gamcunaga munayargayquitsu!
35 Ricar tantiyacuyay, Dios Yaya gamcunapita
raquicasquiptinmi, imayca mana imannag jacu
wajind abandonéddo quédayanqui. Tsaymi canan
niyag: Gamcunaga mananam riciydmanquinatsu
asta llapayqui, ‘jAllapa cushicuypagmi Dios Yaya
cachamungan Cristo’ niyangayquiyag!”=

14

Serior Jesucristo sacsapdcushga runata cuticditsin

1 Tsaypitanam jamay sabado junagcho Sefior
Jesucristo mandacug fariseopa wajinman micug
aywargan. Tsaycho caycagcunanam Sefior Jesu-
cristota gawardyargan, “Md, canan ¢imatash ru-
ranga?” nir. 2 Sefior Jesucristopa puntanchénam
jancat sacsapacuywan geshyagyasha runa caycar-
gan. 3Sefior Jesucristonam fariseocunatawan mas
allish ley yachatsicugcunata tapurgan: “Canan
jamay sabado junagcho ¢geshyaycag runata alli
cuticdtsiman 0 manacu? Leynintsicga ¢imanOtan
mandacun?” nir.

4 Pero fariseocunaga upéllallam cayargan.
Tsaymi sacsapacuywan geshyaycag runata
Sefior Jesucristo achcurcurnin cuticascatsir,
“Aywacuyna” nirgan.

% 13:35 Sal 118:26.
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> Tsaypitanam fariseocunatawan ley
yachatsicugcunata Sefior Jesucristo nirgan:
“Jamay sabado junagch0 wamrayquicunawan
bueyisniquicuna sanjaman jegasquiptin, imanacu
maygayquipis jina Ora jorgoyanquiman?”

6 Pero fariseocunaga manam contesta-
yargantsu.

Casamientu fiestaman convidashgacuna

7 Tsaypitanam convidddocuna mas allicag
sillitacunata jamayéananpag acragta ricaycur, Sefior
Jesucristo iwalatsicuypa yachatsicurgan:

8 “Casamientu fiestaman convidaydashuptiqui,
ama importanticag runacunapa jamacuydnanman
jamacuyanquitsu. Talbesga gampita mas
importanticag  runacunatapis  convidashga
canman. 9 Tsay jamacunacunaman jamacup-
tiquiga, wajiyog runam shamuycur niyashunqui:
‘Shdriy, cay mas importanticag runa tsayman
jamacananpag.’ Tsaynd gargoyashuptiquim
pengacurnin, gepaman aywar jamacunqui.
10 Tsaymi imamanpis convidaydshuptiqui
aywarga, gepamanpalla jamacunqui. TsaynoOta
ricaycuyashurniquim, wajiyog runa shamuycur
niyashunqui: ‘Amigo, cay puntaman aywacamuy
jamacalldmunayquipag’ nir.  Tsayndpam llapan
convidashgamajiquicunapa puntanché mas
respetashga alli runa cangayquita musyayanga.
11 Tsayno licachaycachar allishtucug runaga
pengacushgam canga. Pero umilde gollmi shongo
runaga mas importantim canga.”

12 Tsaypitanam convidagnin fariseota Sefior
Jesucristo nirgan: “Gampis, wajiquiché ima
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banquétita rurarpis, ama mas importanticag
amigoyquicunallatawan, waugeyquicunallataga y
aylluyquicunallatawan capugyog marcamajiqui-
cunallataga convidanquitsu. Paycunallata con-
vidaptiquiga, rantintanam gamtapis, paycunaga
convidaydshunqui. 13 Tsaypa rantinga mas bien
wajiquich6 ima banquétita rurarpis, convidarnin
gayatsinqui wactsacunatawan invaliducunata
y wishtucunatawan gapracunata. 14 Tsayno
llapanta convidasquirmi shongoyquicho
cushishga canqui, tsay wactsacuna mana
cutitsiyta puediydshuptiqui. Pero tsaynd mana
imannagcunata garaycungayquipitam quiquin
Dios Yaya cutitsishunqui, alli rurag runacuna
cawayamungan junagcho.”

Juc banquéti meriendaman convidashgacuna
(Mateo 22:1-10)

15 Tsayno Sefior Jesucristo yachatsicunganta
wiyaycurnam mésa ladunch0 jamaycag runa:
“iAllapa cushishgach cayanga Dios Yayapa
Mandacuy Reynonchd banquétita micugcuna!”
nirgan.

16 Sefior Jesucristonam nirgan: “Juc runam,
atscag runacunata wajinman convidargan ban-
quétitarurar allimicuycunata micupacuyénanpag.
17 Meriendayédnan Oranam, juc servigninta man-
dargan convidangan runacunata ninanpag: ‘Lla-
panpis listunam jina 6rash aywacayallamunqui.’

18 “Pero tsay llapan convidangan runacunam
disculpata mafiacurnin gallaycuyargan. Tsaymi
juccag nirgan: ‘Disculpaycaydmay manam
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shamuyta puedillétsu. Chacratam tsayrag
ranticurgd, tsaymanmi canan ricag aywa.’

19 “Juccag convidashganam nirgan:
‘Disculpaycaydamay pitsga yuntatam  tsayrag
ranticurgd. Canan ricagnin aywarmi shamuyta
puedillamiitsu.’

20 “Juccagnam nirgan: ‘Tsayragmi casaracurgo,
tsaynOpam shamuyta puedilldtsu.’

21 “Servignin cutisquirnam, patronninta
willargan convidddoncuna tsayn0 niyanganta.
Patronninnam alldpa pifiacur servigninta nirgan:

Jina 0Ora cdllicunapawan plazacunapa aywar,
wactsacunatawan gapracunata y ratacunatawan

invéliducunata sas cayman pushamuy.’

22 “Servigninnam patronnin mandanganno
rurasquir nirgan: ‘Mandamangayquindllam
rurargo, pero wajiga jacunragmi.’

23 “Tsaynam servigninta patronnin yapay
nirgan: ‘Nénicunapawan  washacagcunapa
aywar, maypitapis runacunata pushamuy
waji junta cayénanpag’ 24 Rasuncagtam niyag:
Puntata invitashgacunaga mananam wajiché ni
ichicllatapis micuyta yawayanganatsu.”

Serior Jesucristopa discipulun cayga allipa ajam

(Mateo 10:37-38)

25 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nénipa
aywaycaptin, maytsicag runacuna gatirnin

aywayaptin tumaycur nirgan: 26 “Pipis
gatiramayta munarga, taytanta, mamanta,
warminta, tsurincunata, waugencunata,

panincunata y quiquinpa cawayninta
cuyanganpitapis mas cuyamatsun. Si tsayno
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rasumpa mana cuyamarga manam discipulltsu
canga. 27 Tsaymi pipis nogaraycu imayca cruzta
apagno waflunanpag sufrirpis, gatirdmatsun. Mana
tsayno sufrigcagga manam discipuliitsu canga.

28 “Si gamcuna juc jatun torreta shdratsiyta

munarga, imanacu  jamaycur — manarag
gallatsirnin ayca gellayniquicuna canganta
calculayanquiman, ‘Ma pantangacush

ushatsindpag? nir. 29 Tsaynd puntata mana
yarpar calcularga, cimientuta quichasquirllam

ushatsiyta puediyanquitsu. Tsayn0 mana
ushatsiyaptiquim, runacuna musyapar
asipaydshunqui: 30 ‘jcay runaga torreta

gallaycurlla, ushatsiyta puedintsu!’ nir.

31 “Tsayndlla masqui juc rey jucpa
contran ‘guerrata rurananpag aywatsun.
Manarag guerraman aywarmi, jamaycurnin
yarpachacunga: ‘Soldddiicunaga  chunca
warangallam, pero chiquignipaga ishcay chunca
warangam.  ¢Tsay wallcaglla soldaddicunawan
contriata venceshagtsurag? 32 Tsayn0 mana
vencegnd carga contran rey carullachOrag
caycaptinmi, willacugcunata mandanga manana
peleayénanpag. 33 Tsaynollam maygayquipis
imaycayquicunata mana vdlegpagn0 churar,
munayniquicunata mana déjarga, manam
discipuliitsu cayanqui.

Cachipa puchgoynin gamyangan
(Mateo 5:13; Marcos 9:50)
34 “Cachiga micuyta mishquitsinanpagmi. Pero
tsay cachi gamyasquirga, ¢imandrag micuyta
mishquitsinanpag alli canman? 35 Tsay cachiga
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mananam ni imapag servinnatsu, allpapagwan
wanupagpis. Tsayn0 mana servigtaga
jitasquintsicllanam. Rinriyogcagcunaga shumag
rasumpa entendicuyay.”

15

Serflor Jesucristo yachatsicun juc lisha ogracash-

gawan iwalatsicur
(Mateo 18:10-14)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo caycanganman,
contribucion cobragcunawan jutsasapacuna,
wiyayta munarnin goricéyargan. 2 Tsayta ricay-
curnam, fariseocunawan ley yachatsicugcuna
musyapdyargan: “jCay runaga jutsasapacunata
chasquirmi paycunawan micunpis!”

3 Tsaypitanam cay ejempluwan iwalatsiycuypa
Sefior Jesucristo willacurgan: 4 “Masqui,
maygayquipapis juc pachac Ushayquicuna
cayapushuy. Tsaypita juccag ogracasquiptinga,
¢manacu  isgon  chunca  isgoncagta (99)
mitsiyangayquicho déjaycur, tsay ogracashgacagta
ashignin tariyangayquiyag aywayanquiman?
> Tarisquirnam alldpa cushishga matancarcur
apaydmunquiman. 6 Wajiquiman chaératsirnam,
amigoyquicunatawan vecinuyquicunata gayasquir
niyanqui: ‘Llapantsic cushicushun, ogracashga
Ushdtam tarimurgd.’ 7 Tsaymi niyag: Tsay
cuentanodllam juc runalla jutsancunata déjasquir
arepenticurnin, Dios Yayaman cutiptinga,
cieluchdpis masmi cushicuyanga tsay isgon
chunca isgon (99) alli rurag runacunapag
cushicuyanganpitapis.
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Seflor  Jesucristo yachatsicun juc warmi
ograngan gellayta taringanwan iwalatsicur

8 “Masqui, juc warmipa chunca vdleg
gellaynincuna catsun y juccagta ograsquitsun.
¢{Manacu  actsita  tsarircatsir, wajintapis
shumaglla pitsapacurnin ashinman taringanyag?
J Tarisquirnam, yanasancunatawan
vecinuncunata gayasquir ninga: ‘Nogawan shamur
cushicuyay: Cay ogranga gellaynitam tarirgd.
10 Tsay cuentandllam juc runa arepenticur
jutsanta déjasquiptinga, cieluch6 Dios Yayapa
angelnincunapis alldpa cushicuyanga.”

Serflor Jesucristo yachatsicun taytan wamranta
perdonanganwan iwalatsicur

11 Tsaypitanam caynopis nirgan: “Juc runapam
ishcay tsurincuna cargan. 12 Gepacagmi taytanta
nirgan: ‘Taytay, llapan tGcamangancag erencidta
entregaycamay.’” Tsaynam taytan ishcan tsur-
incunata chacrantawan erenciancuna raquipur-
gan.

13 “Tsayn6 ishcanta raquipunganpita ishcay
quimsa junagllatanam, gepacag tsurin llapan
erencianta gorisquir, caru marcapa aywacurgan.
Tsay marcaman chaycurnam, imayca mana alli-
cunallacho llapan apanganta pasaypa ushasquir-
gan. 14 Tsayno ushacdpucusquiptinnam, tsay mar-
cacunacho alldpa mallagicuy wata cargan. Tsay-
nam tsay jovenga mallagaywan alldpa sufrirgan.
15 Aruyta ashirmi chargan, tsay marcacho técug
runaman. Tsay runanam chasquirgan cuch-
incunata mitsinanpag. 16 Tsaycho cuchicunata



San Lucas 15:17 ci San Lucas 15:24

mitsir alldpa mallagarnin, cuchicunata garayan-
gan dbaspa garanllatapis micuyta munapaptinpis,
manam ni pillapis pachan garaycurgantsu.

17 “Tsayn6 alldpa mallagarnin yarpachacur
juiciunman churacasquirmi nirgan: ‘Taytdpa
wajinchd atscag servignincunaga canan Orach
pachancuna junta micur caycdyan. jNoga caycho
mallagaywan wafiuycaptina!l 18 Cananmi siga,
taytéman cutiycur nishag: Taytay, alldpa mana alli
jutsatam Diospawan gampa contrayqu1 rurargo
19 Amana tsuriquitandga ricdmaytsu, sindga juc
servicug waétayniquitanOllana chasquiycalldmay.’
20 Tsayn® yarpasquirmi arepenticurnin, tsay
joven wajincho taytan caycanganman cuticurgan.

“Pero wajipita carullachdrag caycaptinmi,
taytan ricasquir alldpa llaquipargan. Tsaynam
corrilla ~ aywar  abrasacurcur  mutsaycur
chasquirgan.

21 “Tsurinnam nirgan: ‘Taytay, alldpa jutsa-
tam rurargo, Diospa contran y gampa contrayqui.
Ama tsuriquitanodga ricdmaynatsu.’

22 “pero taytannam servignincunata nirgan:
‘Jina ora jsas! Mushog mas allicag llatapan apa-
mur, cay tsurita shucutsiyay. Tsaynolla shumag
sortijata shucutsir mushogcag allillangeta llanget-
siyay. 23 Alli weracag mallwa térruta apamur pish-
tayay, llapantsic cushishga fiestata rurar micupa-
cunapag. 24 Cay tsuriga wafiushga cuentam cargon,
pero cananmi siga cutimur cawamushga cuen-
tano caycan. Ogracashgam cargon, pero cananga
yurimurunmi.’” Tsayno nirmi fiestata rurar gal-
laycuyargan.
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25 “Tsayno fiestachd llapan cushishga
caycdyaptinmi, mayorcag tsurin chacracho
caycargan. Wajiman cutir chaycarnam,
cantapacurnin  tushupacuycagta  wiyargan.
26 Tsaynam taytanpa juc servigninta gayasquir,
wajicho ima pésanganta tapurgan. 27 Tsay servicug
watayninnam nirgan: ‘Waugeyquim cutimushga.
Tsayta taytayqui cushicurmi, mas weracag tOrruta
pishtatsishga, yamaylla chdmunganpita.’

28 “Tsayta wiyaycurnam, mayorcag waugen
alldpa rabiarnin wajiman yaycuytapis munar-
gantsu. Tsaynam taytan yargosquir, wajiman
yaycunanpag rugargan. 29 Pero taytantanam
nirgan: ‘jMasqui ricay, gamga musyanquim
atsca watana alldpa arurnin servirniqui, imayca
esclivun0  llapan  mandamangayquicunata
cumplir rurangéta! iTsayn0 servirniqui
caycaptipis, manam ni juc cabritullayquitapis
nogataga garaycamashcanquitsu amigOcunawan
micusquiydndpag! 39 Pero cay tsuriquiga llapan
entregangayquitam chipyat ushashga, lluta
puricug warmicunawan y tucuyldya mana
allicunach6 gastarnin. iTsayn0 imaycacho
gastanin ushasquir cutiscamuptincu, gamga mas
allicag wera torrutarag pishtatsirgoyqui!’

31 “Taytannam contestargan: ‘fju, gamga
nogawan pagtimi imaypis caychd caycanqui.
Tsaymi llapan imayca capamanganpis gampag.
32 Pero cay waugeyqui cutimungantaga
alldpa  cushicurmi  fiestata  ruranantsic;
wafiushga cuentam cargon y canan cutimurga
cawamushganomi caycan. Ogracashgam cargon
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y cananga ashwanmi tarirgontsic.” ”

16

Serflor Jesucristo yachatsicun juc sabidu mayoral-

wan iwalatsicur o _
1 Sefior Jesucristom discipuluncunata caytapis

cuentargan: “Juc ricu runapam mayoralnin
cargan. Tsay mayoralpagmi patronninta
willayargan lluta imaycantapis ushanganta.
2 Tsaynam mayoralninta gayasquir: ‘Gampagmi
runacuna willaydmashga 1imaycatapis mana
allicunata rurangayquita. Cananpitaga
mananam mayoralninatsu canqui. Llapan
cuentata entregamanayquipag prevenicuy.’

3 “Mayoralnam shongollanché ‘Cananga
jimatarag rurashag! Patronnimi trabdjupita
gargaman. Manam callpd cantsu chacracho
arundpag y limushnata mafiacuytaga pengacimi.
4 jAjal iPatronni gargamaptin runacuna
wajincunaman alli chasquiydménanpagmi cayno
rurashag!’

5> “Tsaypitanam patronninta débegnincunata juc
jucllapa gayasquir puntacagta nirgan: ‘Patronnita
(aycatatan débenqui?’

6 “Tsay runanam ‘Pusag pachac (800) galon
aceitinmi.’

“Mayoralnam nirgan: ‘Cayman jamaycur, cay
reciboch6 churay chuscu pachac (400) galonllata
péganayquipag.’

7 “Juccag débecugtanam tapurgan: ‘Gamga, ¢ay-
catatan débenqui?’

“Tsay runanam ‘Ishcay pachac ganchis chunca
(270) sdcu trigunmi’ nirgan.
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“Mayoralnam nirgan: ‘Cay recibochd ishcay
pachac sacullapag (200) churay.’

8 “Tsayno® sabidu suwa mayoral cangantam pa-
tronnin aldbargan. Pero Dios Yayaman criy-
icug runacunapitaga, mana criyicug runacunam
allapa sabidu cayan quiquincuna pura imayca ne-
gociucunata rurayta musyarnin.

9 “Nogam niyag: Cay patsa cawayangayquicho
mana alli ruratsicug gellayniquicunawan
imatapis allicunallata rurar, amigoyquicuna mas
cananpag ashiyay. Tsayno allicunallata rurarnin
gellayniquicuna ushayangayquipitam, Dios
Yayawan y yanapayangayqui runacunapitapis
wac vida cieluchd mas allish chasquishga
cayanqui.

10 «Sj pipis ichicllachd onrddo carga, tsaynolla
onrddollam mas atscachodpis canga. Pero
pipis ichicllach6 suwacurga, tsaynoéllam mas
atscachopis suwacunga. 11 Si cay patsacho
llapan mana alli ruratsicug riquésacunach0 mana
onrado Caycayapthulga ¢1man0rag Dios Yayapis
rasumpacag imayca riquésatano atscag runacuna
salvacdyédnanpag confiacushunquiman? 12 Jucpa
imaycanchopis mana onrddo caycdyaptiquiga,
{pirag imaycantapis confiacuyashunquiman?

13 “Pipis manam ishcay patronta servinmantsu.
Juccagta chiquirmi, juccagta mas cuyanga.
Juccagta  cdsurmi, juccagtaga  césungatsu.
Tsaynollam gellayta alldpa cuyarga, Dios Yayatapis
servirnin casungatsu.”

14 Tsaynd Sefior Jesucristo parlanganta
wiyarmi, gellayta alldpa cuyarnin ayrajag
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fariseocuna burlacur asipdyargan. 15 Sefior
Jesucristonam nirgan: “Gamcunaga runacunapa
puntallanchomi allitucuyanqui, pero Dios Yayam
shongoyquicunata regen. Runacuna cay patsacho
imatapis alldpa vélegpag churayangantam, Dios
Yayaga melanan.

Dios Yayapa Mandacuy Reynonwan Moiséspa
leynin

16 “Dios Yayapa unay profétancuna gellgayan-
ganwan Moiséspa leyninga asta Juan Bautista
willacur gallanganyagmi cargan. Tsaymicananga
nogana Dios Yayapa Alli Willacuynintawan
shumag Mandacuy Reynonpag willayag.
Dios Yayapa Mandacuy Reynonmanga atscag
runacunam imaycanQpis yaycuyta munayan.
17 Mas facilmi cieluwan cay patsapis jancat
ushacanman, Diospa Palabran leycuna ni juc
letrallapis mana faltar llapan cumplinganpitapis.

Sefior Jesucristo yachatsicun casarashgacuna
mana raquicdydnanpag

(Mateo 19:1-12; Marcos 10:1-12)

18«Si juc runa warminpita raquicasquir jucwan

casararga, adulterio niyangan jutsatam ruran.
Tsaynollam tsay gojanpita raquicashga warmiwan
pipis casararga, paypis adulterio niyangan llutan
mana alli jutsata ruraycan.

Juc ricu runawan wactsa Lazaro

19 “Unaymi juc alldpa ricu runa, llatapanpis
allapa chaniyogcagllata shucushga waran waran
fiestata rurarnin, wajinchopis banquétillacho
cargan imayca munanganpa jananchd car.
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20 Tsaynéllam juc wactsa Lazaro niyangan
runapis, entéru cuerpun jancat gerishga tsay
ricupa puncunman churayanganchd imaypis
jamaracug. 21 Paymi alldpa mallagarnin, tsay ricu
runapa meésanpita micuy shicwagllatapis micuyta
munapag. Tsayno jancat gerishga jamacuptinmi,
asta allgocunapis gerinta lagwayag.

22 “Tsaynd caycarnam tsay wactsa Lazaro
wallusquiptin, almanta angelcuna cieluman
apayargan, unay  Abrahampa puntan
paraisoman. TsaynOllam tsay ricu runatapis
wanusquiptin pampayargan.

23 “Tsaynam llapan mana alli ruragcuna
aywayangan infiernuché alldapa sufrirnin caycar
witsaypa ricasquirgan, unay Abrahamwan
Lazaro ladunchd caycagta. 24 Tsaynam jinchi
gayaraypa gayacurgan: ‘Tayta Abraham,
llaquipaycallamayri. Cayman Lazarota
cachaycalldmuy, dédunta yacuman tullpurcur
gallullata gajarcatsimunanpag, cay lunyaycag
ninachomi alldpa sufriycalla.’

25 “Pero Abrahamnam contestargan: ‘Tju,
yarpay cawayniquichOga alldpa allishmi ay-
washurgayqui, llapan imaycayog cushicuyllacho
cawanayquipag. Pero cay Lazaroga cawaynincho
wactsa cayninwanmi alldpa sufrirgan. Tsayno
wactsa cayninwan cawayninchdé sufringanpitan
cananga caycho alldpa cushishga caycan.
Cawayniquichd alldpa imaycayog cushishga
cangayquipitam cananga gamtana caycho
sufriy tocashunqui. 26 Caycuna llapanpitapis
nogacunapita gam caycangayquiman alldpa
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jatun feo sanjam. Tsaymi caypita tsimpaydmuyta
puediydtsu ni gampis cayman tsimpamuyta
puedinquitsu.’

27 “Tsaynam capugyog ricu nirgan: ‘Tayta
Abraham, tsayn0 captinga, alldpam rugag
Lazarota taytdpa wajinman cachaycunayquipag.
28 Tsaycho pitsgan waugécunata willaycamutsun
cay sufriycangdman paycunapis mana
shaydmunanpag.’

29«“Abrahamnam contestargan: ‘Moiséswan Dios
Yayapa unay profétancuna gellgayangancunata

paycuna  musyayanmi, tsayta  wiyarnin
casucuydatsun.’

30 “Capugyog ricunam contestargan: ‘Tayta
Abraham, manam césucuyangatsu. Pero

wafushgapita cawascamur juc runa paycunaman
cutiycur willaptinga, maypis jutsancunata
déjasquir arepenticuyanman.’

31 “Abrahamnam nirgan: ‘Moisés gellgan-
gancunatawan Diospa unay profétancuna
gellgayangancunata wiyarnin mana casucurga,
wafllunganpita cawasquir runa willacuptinpis,
manam cdsucuyangatsu.” ”

17

Jutsa ruray alldpa mana alli cangan
(Mateo 18:6-7,21-22; Marcos 9:42)

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo discipuluncunata
nirgan: “Runamajinta jutsaman ishquitsinanpag
invitagcunaga imaypis cayangam. Pero jallau,
tsayn0 pitapis jutsaman ishquitsig runa!
2 Mas allim canman tsay runapa cuncanman



San Lucas 17:3 cviii San Lucas 17:9

jatun molinu rumita watarcur, lamarman
jitarpuyaptin, gollmi shongo imayca wamrand
tsayrag criyicuycag runacunata jutsaman
manarag shicwatsinganyag. 3 jTsaymi cuidddu
cayay! Si runamajiqui jutsata ruraptinga
pifiaparnin plétunqui. Tsaynollam mana alli
ruraynincunata  déjasquir  arepenticuptinga
perdonaycunqui. 4 Si juc junagchd ganchis
cuti contrayqui mana allita rurasquir
ganchis cuti ‘Perdonaycallimay mananam
yapaywanga ruralldshagtsu’” nir, shamuptinga
perdonaycunqui.”

Rasumpa firmi criyicuyga alltipa poderyogmi

5  Tsaypitanam apostolnincuna Sefior
Jesucristota mafiacuyargan: “jYanapaycaydlldmay
mas firmi criyicaydmundpag!” nir.

6 Sefior Jesucristonam contestargan: “Si gam-
cunapacush criyicuyniquicuna canman cay ichic
mostdzapa murunnollapis, tsayga cay sicomoro
niyangan jachata: ‘Caypita tiracasquir aywarnin
lamarman jawicay’ niyaptiquipis, tsay jacha ra-
sumpam cdsuydshunquiman.

Juc servicugpa obligacionincuna

7 “Si  maygayquipapis  servigniquicuna
chacrayquicunachd yapyacur o watayquicunata
mitsisquir wajiman chaycamuptin, ¢Acdsu
‘Pésacamuy jamaycur micusquinayquipag’
niyanquicu? 8 Mas bienmi gamcunaga niyanqui:
‘Meriendd prevenimur garamay, micur upyar
ushangayag servimay. Tsaypitanam gamga mi-
cunqui’ nir. 9 Tsaynoéllam llapan mandangayquita
rurar ushasquiptinpis, tsay servigniquitaga ni
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agradécicunquillapistsu. 10 Tsaynollam gamcunapis
Dios Yaya mandaydshungayquicunata rurar,
cumplisquir ~ niyanquiman: ‘Nogantsicga
mana musyag servicugcunand carmi, apénas
mandamangantsicllata cumplintsic.” ”

Serior Jesucristo cuticdtsin juc chunca runacuna
wicuwan geshyagyashacunata

11 Sefior Jesucristo Jerusalénman aywaycarnam,
Galileapawan Samaria provinciacunapa
mujunnin nénipa pdsargan. 12 Tsaypitanam juc
marcaman chériptin, wicuwan geshyagyasha
chunca runacuna Sefior Jesucristota tincug
aywayargan. Pero manarag Payman charmi,
carullach6 ichisquiyargan. 13 Paycunanam
gayaraypa jinchi niyargan: “jMaestru Jesus,
llaquipaycayéallamayri!”

14 Paycunata ricaycurnam Sefior Jesucristo
nirgan: “Sacerdoticunaman aywayay cuticashga
cayangayquita ricdydshunayquipag.” Tsayno
aywaycarnam, jancat limpiu tsay melanaypag
geshyaynincunapita cuticasquiyargan.

15 Tsayné jancat limpiu cuticashgana
canganta tantiyasquirmi, juccag runaga Sefior
Jesucristoman jinchi gayaycachar, Dios Yayata
alabarnin cutirgan. 16 Sefior Jesucristopa
puntanman chaycurnam gagllanpis patsaman
changanyag gongorpacuycur agradécicurgan.
Tsay cutimug runaga Samaria marcapitam
cargan. 17 Sefior Jesucristonam nirgan: “¢Manacu
chuncag runacuna geshyaynincunapita jancat
limpiu cuticidyargon? ¢Maytan waquincag isgon
cuticashgacunaga? 18 ;Cay jucld marcapita mana
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regeshga runallam, Dios Yayata agradécicurnin
alabar cutimushga?”

19 Tsay runatanam nirgan: “Sharcur,
aywacuy. Rasumpa firmi criyicuyniquiwanmi
cuticargoyqui.”

Dios Yayapa Mandacuy Reynon imano

chdmunanpag cangan
(Mateo 24:23-28,37-41)

20 Tsaypitanam fariseocuna tapuyargan imay
Dios Yayapa Mandacuy Reynon chdmunanpag
canganta. Seflor Jesucristonam contestargan:
“Dios Yayapa Mandacuy Reynonga manam
ricaraycdyaptiquitsu chdmunga. 21 Manam
niyangatsu: ‘Caychonam’ o ‘WashachOnam’
caycan nir. Dios Yayapa Mandacuy Reynonga
shongoyquicunacho pagtayquicunam caycan.”

22 Tsaypitanam  discipuluncunata nirgan:
“Chdmungam junagcuna, Diospita Shamushga
Runata juc junagcunallapis ricayta mu-
nayanayquipag, pero manam ricdyanquitsu.
23 Waquinnam niyashunqui:  ‘Washach6émi o
caychOmi caycan’ nir. Pero ama ricagnin corrilla
aywayanquitsu ni paycunata gatiyanquitsu.
24 Imayca illago cieluchd juc ladupita wac
laduman chilapyar atsicyagnomi canga, Diospita
Shamushga Runaga cay patsaman cutimungan
Oraga. 25 Pero tsayn cutimunanpag canganpita
mas puntataga cay tiempu runacunam chiquirnin
alldpa sufritsiyanga.

26 “Imanomi unay Noé niyangan runapa tiem-
puncho pésargan, tsaynollam Diospita Shamushga
Runa cutimunan 6ra pésanga. 27 Bliquiman Noé
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yaycungan junagyagmi, runacuna micupacur,
upyapacur, casaracur caycdyargan. Tsayman-
nam apdcuypa tamya chaycur, llapan runacunata
wafutsir jancat ushacascatsirgan.

28 “Tsaynollam unay Lot runa niyanganpa tiem-
punchopis pasargan. Runacunam micupacur, up-
yapacur, imatapis rantipacurnin ranticur, muru-
pacur y wajicunata rurar caycdyargan. 29 Pero
Sodoma marcapita Lot yargosquiptinnam, tsay
junag cielupita asufrintin nina runtu tamyamur,
llapan runacunata warfiutsir jancat ushacascatsir-
gan.

30 “Tsaynollam canga Diospita Shamushga Runa
cay patsaman cutimungan junagpis. 31 Tsay
junagchd pipis wagtachd caycarga, ama waji
rurinman yaycutsuntsu imantapis jurgog.
Ni pipis chacranchdé caycar, ama wajinman
imantapis jipig cutitsuntsu. 32 jyarpdyay Lotpa
warminta ima pésanganta!l 33 Cay patsacho
cawayllanta cuidar tsapayta munagcagga,
jancatmi ogranga. Pero cay patsach0 cawayninta
mana cuidar tsaypayta munagcagga, janag patsa
cieluchomi wifiaypa cawanga.

34“Nogam niyag: Tsay pagasmi juc pufiunallach®
ishcag pufiuycagpita, juccagllata apanga y
juccagtaga déjangam. 35 Ishcag warmicuna
agacuycdyanganpitam juccagta apar juccagtaga
déjanga. 36 [Ishcag runacuna chacracho
aruycdyanganpitam juccagllata apar juccagtaga
déjanga.]”

37 Tsaynam tapuyargan: “Sefior ¢maychOtan
tsaynoOga pasanga?”
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Sefior Jesucristonam contestargan: “Maychopis
wafiushga cuerpucuna jitaragcunamanmi wiscul-
cuna goricdyanga. Tsaynollam nogaman criyicug-
cuna goricdydmunga maychopis caycangaman.”

18

Jucviudajuezman aywanjusticiatarurananpag
manacug

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo yachatsicurgan,
imaycawan iwalatsiycuypa paycuna imaypis,
mana gelanar Dios Yayaman mafiacuydnanpag.
2 Tsaynam nirgan: “Juc marcachomi Dios
Yayatawan runamajincunatapis mana casug ni
respetag juc juez cargan. 3 Tsay marcachOnam
juc viuda warmi juiciucho cargan. Tsay viuda
warmim waran waran tsay juezman aywargan:
‘Demandamagnimi alldpa allgotsdcaman justiciata
ruraycalldmay’ nir.

4 “Tsayno yapay yapay aywaptinpis, unaynam
tsay viudata juezga cdsurgantsu. Tsaypitanam
yarpargan: ‘Nogaga manam Diostawan runacu-
natapis caychoga respetar mantsitsu. > Pero cay
viudataga justiciata rurar atendiycushag, jmanana
yapay yapay shamurnin rabiatsimar umata nan-
pag!’ »

6 Tsaypitanam Sefior Jesucristo yapay nirgan:
“¢Entendiargoyquicu cayn® tsay mana alli juez
ninganta? 7 Tsayno caycaptinga, ¢ Manatsurag Dios
Yaya casunga llapan acrangancag runacunata,
pagasta junagta mafiacuyaptin?  ¢Dios Yayaga
manam  shuyardtsingatsurag ~ mafacuyanganta
atendinanpag? @& Tsaymi niyag: Dios Yayaga
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mana juc shuyardtsicurmi, justiciata ruranga.
Pero Dios Yayapita Shamushga Runa cay
patsaman cutimurga, /Cay patsacho runacunapa
criyicuynincunata taringaragtsurag?”

Sefior Jesucristo yachatsicun juc fariseowan
contribucion cobragman iwalatsicur

9 Tsaymi quiquincunallaché orgulldso allitucur,
runamajincunata despreciar chiquigcunapag
Sefior Jesucristo cay iwalatsicuywan yachatsicur
nirgan: 10 “Ishcag runacunam templuman
Dios Yayata mafiacug aywayargan: Juc
fariseowan Romapag contribucion cobrag runa.
11 Tsay fariseonam ichiycurnin quiquillanpag
mafacurgan: ‘Dios Yaya, alldpam agradécicug
nogaga mana waquincag runacunand cangata.
Waquincagga suwa jutsasapam, jucnin
jucninwan llutan mana alli jutsata rurar
tdcuyan. Nogaga manam ni tagay contribucion
cobragnotsu cd. 12 Nogaga cdda seménacho ishcay
cutl ayunarmi mictitsu. Llapan gdnangépitam juc
chuncaman raquisquir, juccag partita garaycug.’

13 “Pero Romapag contribucion cobrag
runanam carullachd ichiycur, umantapis
cieluman manana pallarir alldpa llaquicurnin
péchuntapis cutarrag nirgan: ‘Dios Yayallg,
llaquipaycallamay. Nogalldga alldpa jutsasapa
runam calld’ nir.

14 “Tsaymi niyag: Contribucion cobrag runam
jutsanpita perdonashga wajinman cuticurgan.
Pero tsay fariseotaga Dios Yaya manam jutsanpita
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perdonargantsu. Tsayno pipis allitucugga, pen-
gacushgam canga. Pero umilde gollmi shongoyo-
gcagga, mas valeg runam canga.”

Sefior Jesucristo cuyan wamracunata
(Mateo 19:13-15; Marcos 10:13-16)

15 Tsaypitanam Sefior Jesucristomannam asta
pishi wamracunatapis apayargan, yatarnin
bendisananpag. Pero tsayta ricaycurnam
discipuluncuna pifiacur, Seflor Jesucristoman
witiydnanta ~mana munar amatsayargan.
16 Tsaynam wamracunata gayasquir, Sefior
Jesucristo nirgan: “iNogaman ~wamracuna
shaydmunanta ama  michdyaytsu! Cay
wamracunan0 umildecagcunapagmi Dios Yayapa
Mandacuy Reynonga. 17 Rasuntam niyag: Si
cay umilde gollmi shongo wamracunano Dios
Yayapa Mandacuy Reynonta mana chasquirga,
manam Dios Yayapa Mandacuy Reynonman
yaycuyanquitsu.”

Jur ricu runawan Sefior Jesucristo parlan
(Mateo 19:16-30; Marcos 10:17-31)

18 Tsaypitanam tsaych6é mandacug runa Sefior
Jesucristota tapurgan: “Allapa alli Maestru, wac
vidach0 wifiaypa cawandpag, ¢imatatan rurashag?”

19 Sefior Jesucristonam contestargan: “¢Imanir-
tan ‘Alli Maestru’ nimanqui? Jucllayllam alliga,
tsayga quiquin Dios Yayallam. 20 Musyanquinam
cay mandamientuncunata: ‘Ama jucnin jucnin-
wan mana alli jutsata rurar tadcunquitsu. Runa-
majiquita ama wafutsinquitsu. Ama suwacun-
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quitsu. Ama llullacunquitsu. Taytayquitawan
mamayquita respetar cisunqui.’ ”#

21 Tsay runanam nirgan: “Wamra caynipitam
tsaycunataga llapanta cumplishca.”

22 Tsayn0 niptinnam, Sefior Jesucristo nirgan:
“Pero juc cOsaragmi faltdshunqui: Llapan imay-
cayquitapis ranticusquir, wactsacunata garay-
cuy. Tsayno rurangayquipitam cieluchdpis mana
ushacag fortiinayqui canga. Tsayno rurasquirnin,
shamur gatimay.”

23 Tsayta  wiyaycurnam  yarpachacur
llaquicurgan, alldpa capugyog ricu car. 24 Tsay
runa llaquishga caycagta ricaycurmi, Sefior
Jesucristo nirgan: “jAlldpa ajam canga, capugyog
ricucuna Dios Yayapa Mandacuy Reynonman
yaycuyananpag! 25 Mas facilmi juc jatun ‘cameéllo’
niyangan wéta aujapa uchcunpa pdsanman, juc
capugyog ricu runa Dios Yayapa Mandacuy
Reynonman yaycunganpitaga.”

26 Tsayta wiyagnincagcunanam, Sefior Jesu-
cristo tapuyargan: “Tsaynd captinga, ¢pitan sal-
vacuyta puedinga?” nir.

27 Sefior Jesucristonam contestargan: “Runacu-
napag imayca aja carpis, Dios Yayapagga manam
ajatsu.”

28 Tsaynam Pedro nirgan: “Sefior, nogacunaga
llapan  imaycdcunata  déjasquirmi, gamta
gatiydmushcag.”

29 Sefior Jesucristonam contestargan: “Rasun-
tam niyag: Pipis wajinta, warminta, waugen-
cunata, taytanta, mamanta, tsurincunata, Dios

% 18:20 Ex 20:12,16; Dt 5:16,20.



San Lucas 18:30 CXVi San Lucas 18:37

Yayapa Mandacuy Reynonraycu déjanganpitam,
30 cay patsachpis mas imaycan Dios Yaya garay-
cunga. Tsaynollam wac vidachdpis Dios Yayawan
imayagpis wifiaypa cawanga.”

Serflor Jesucristo yapay willacun wariutsiy(inanpag
canganta

(Mateo 20:17-19; Marcos 10:32-34)

31 Tsaypitanam chunca ishcay
discipuluncunallata juc ldduman gayasquir, Sefior
Jesucristo nirgan: “Cananmi Jerusalénman

aywashun. Tsaychomi llapan cumplinga, Dios
Yayapa unay profétancuna Diospita Shamushga
Runapag gellgayanganno. 32 Jucld mana regeshga
runacunapa maquinmanmi, marca majincuna
entregayanga. Tsaymi insultarnin burlacur
togapurnin ushayanga. 33 Tsayno alldpa astarnin
magarmi wafiutsiyanga. Pero wafiutsiyanganpita
quimsa junagllatam cawamun.”

34 Tsayno niptinpis, discipuluncunaga manam ni
imata entendiyargantsu ni musyayargantsu ima-
pag parlangantapis. Paycunapagga mana juc tan-
tiyaypagmi cargan.

Serior Jesucristo Jerico marcachd gaprata cu-
ticdtsin

(Mateo 20:29-34; Marcos 10:46-52)

35 Seflor Jesucristo Jerico marcaman
chaycaptinnam, néni cuchunchd juc gapra
limushnata mafiacur jamaycargan. 36 Tsaypa
maytsicag runacuna pdsagta tantiyasquirmi, tsay
gapra “Imatan péasaycdllan” nirgan.

37 Runacuna “Nazaretpita Jesusmi caypa
péasaycan” niyaptinnam,
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38jinchicuycur garaypa nirgan: “jDavidpa ayllun
Jesus, llaquipaycallamayri!”
39 Tsaynd niptinnam, puntata aywagcuna,

“iUpalla cay gapra!” nir, pifiapdyargan. Pero
tsaynd pifapdyaptinpis mana Ccdsucurmi, mas
jinchi gayarayparag nirgan: “jDavidpa ayllun

|”

Jesus, llaquipaycalldmayri!
40 Tsayta wiyasquirnam Sefior Jesucristo
ichisquir, apayamunanpag mandargan.
Puntanman chaycatsiyaptinnam, Sefior Jesucristo
tapurgan:
41 “; Gampag imata rurandtatan munanqui?”
Gapranam contestargan: “Sefior, Tawilld

ricdnantam munalld.”
42 Sefior Jesucristonam nirgan: “Ricayna. Ra-

sumpa firmi criyicuyniquiwanmi cuticargoyqui.”

43 Tsayno jina Ora cuticasquirnam, Sefior Jesu-
cristopa gepanta gatir aywargan, Dios Yayata al-
abarnin. Tsayta llapan ricagnin runacunapis Dios
Yayatam alabayargan.

19

Serior Jesucristoman criyicun Zaqueo

1 Tsaypitanam Sefior Jesucristo Jerico marca-
man chaycur, tsay marca pullanpa pésaycayargan.
2 Tsay marcachdmi Romapag impuestu cobragcu-
napa mandagnin juc ricu Zaqueo shutiyog runa
tdcurgan. 3 Tsay runam Sefior Jesucristota alldpa
regeyta munargan. Pero ichiclla carmi, mayt-
sicag runacuna tsapdyaptin ricayta puedirgantsu.
4 Tsayno ricayta mana puedirmi, corrilla pun-
tasquir Seflor Jesucristo pdsanancag ]uc Igosn0
sicomoro niyanga jachaman latargan ricdnanpag.
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> Tsay jachacagpa Sefior Jesucristo pésaycar ri-
carcurnam nirgan: “Zaqueo, jina Ora yarpamuy,
cananmi wajiquicho quédand.”

6 Zaqueonam sas jachapita yarpascamur, alldpa
cushishga Sefior Jesucristota wajiman pushargan.

7 Tsayta ricaycurnam, runacuna Sefior Jesu-
cristota musyapdayargan: “jJutsasapa runapa wajin-
man posadacug aywan!” nir. 8 Pero Zaqueonam
ichircur, Sefior Jesucristota nirgan: “jSefior, ricay!
Llapan capamanganpa pullancagtam wactsacu-
nata caycho canan garashag. Si pitapis suwa-
pushga carga, chuscu cuti mastam entregar cutiy-
catsishag.”

9 Seflor Jesucristonam nirgan: “Cananmi
cay wajiman salvaciun chdmushga nogaman
criyicur, paypis unay awiluntsic Abrahampa
ayllun shamugpita captin. 10 Tsaymi Diospita
Shamushga Runaga, cay patsaman shamushga
ogracashgano jutsasapacunata ashirnin
salvananpag.”

Serior Jesucristo yachatsicun gellaywan iwalat-
sicuypa
11 Sefior Jesucristo tsayno parlanganta wiyarmi,

runacuna shongoncunacho yarpayargan:
“Cananchi Dios Yayapa Mandacuy Reynon
nogantsicpag gallanga.” Jerusalénman

yaycuycarnam, tsayta musyasquir Sefior
Jesucristo iwalatsicuypa yachatsicur, 12 nirgan:
“Juc runam alldpa importanti runapa tsurin
cargan. Tsay runam caru marcata aywacurgan,
rey churasquiyaptinrag cutimunanpag.
13 Tsayno carupa aywacunanpagnam
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chunca servignincunata gayascatsir, atsca
gellaynincunata paytargan: ‘Cay gellayniwan
negociuta ruraycdyay cutimungdyag’ nir.

14 “Pero tsay runata marcamajincuna alldpa
chiquirmi, gepanta willacugcunata mandayargan
niyananpag: ‘Cay runa mandaydmagni rey cananta
manam munayatsu’ nir.

15 “Pero tsayn0 caycaptinpis, paytaga man-
dacug rey cananpagmi churayashgana cargan.
Tsaypita marcanman cutiycurnam, atsca gel-
laynin paytangan servignincunata gayatsirgan,
cada Unu aycata gdnayanganta musyananpag.

16 “Tsaynam puntata chagcag nirgan: ‘Sefior,
gellayniquiwan chunca cuti mastam gdanallashcd’
nir.

17 “Tsaynam rey contestargan: ‘Allishmi.
Gamga alli servignimi canqui. Wallcallachopis
onrado cangayquipitam, canan churagjuc chunca
marcacho runacunapa mandagnin canayquipag.’

18 “Tsaypitanam juccag servignin chérir nirgan:
‘Sefior, gellayniquiga pitsga cuti mastam géanashga.’

19 “Tsaycagtapis rey contestargan: ‘Gamtam
churag pitsga marcach6é runacunata mandacu-
nayquipag.’

20 “Pero juccagnam caynd nir yurisquirgan:
‘Sefior, caychomi caycan gellayniqui. Juc pafiuwan
alli pituycurmi churarétsishcd, 21 alldpa yaga mana
llaquipécug captiqui mantsacurnin. Gamga mana
churangayqulpltawan mana murungayquipitam
imaycatapis gorinqui.’

22 “Tsaypitanam rey nirgan: ‘{Gamga mana
ima véleg servicugmi canqui! Quiquiquipa
palabrayquillam juzgar condenashunqui.
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Ningayquindmi noga yaga mana llaquipécug
cd, mana churangipitawan mana murungipitam
imatapis gori. 23 Tsaypunga ¢Imanirtan mana
bancuman gellaynita apar churaycurgayquitsu,
wajiman cutimurnin wachaynintawan
chasquinépag?

24 “Tsaynd nisquirnam, tsaycho caycagcunata
nirgan: ‘Tsay gellayta gechusquir, tsay chunca
cuti mas miratsigcagta entregaycuyay’ nir.

25 “Paycunanam niyargan: ‘Sefior. iPero pay-
paga chunca masnam gellaynin can!

26 “Reynam contestargan: ‘Atsca capu-
gyogcagmi masta chasquinga. Pero mana
capugyogcagtaga, ichiclla capungantapis

jancatmi gechuyanga. 27 Pero tsay marcamajicuna
chiquimar rey candta mana munagcunataga,
canan cayman apaycamur puntidchd wafutsiyay.’
»

Seflor  Jesucristo  Jerusalénman  ashnun
montashga yaycun

(Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Juan 12:12-19)

28 Tsayno yachatsicusquirnam, Sefior Jesucristo
Jerusalénman aywar sigirgan. 29 Betfagewan
Betania marcacunaman chaycarnam, Olivos
niyangan jircaman chéyargan. Tsaypitanam
ishcag discipuluncunata mandargan: 30 “Tagay
tsimpa marcaman aywarnin  yaycurmi,
manarag ni pi montashga mallwa ashnu
wataraycagta tariyanqui. Tsay ashnuta
pascasquir apayamunqui. 31 Si pipis ‘¢Imapagtan
ashnuta pascayanqui?” niyashuptiquiga, ‘Sefior
Jesusmi wanan’ niyanqui.”
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32 Tsaypita discipuluncuna aywarnam, Sefior Je-
sucristo ningantandlla llapanta tarisquiyargan.
33 Ashnuta pascaycdyaptinnam, dmuncuna tapu-
yaran: “¢Imapagtan pascayanqui?”

34 Paycunanam contestayargan: “Sefior Jesusmi

wanan.”
35 Punchuncunawan ashnuta carunarcur
aparmi, Sefor Jesucristota montatsiyargan.

36 Sefior Jesucristo tsaynd aywangallanmanmi,
punchuncunatawan jacuncunata llushtisquir,
puntanman pésananpag mashtayargan. 37 Olivos
niyangan jircapita urdmur chaycarnam, llapan
gatignincuna alldpa cushishga gayaycachar Dios
Yayata alabayargan, Sefior Jesucristopa llapan
milagruncunata ricashga car.

38 Tsaymi niyargan: “jAlldpa cushicuypag cat-
sun, Dios Yayapa shutinch6 poderdso Mandacug
Reynintsic shamug! jCieluchOwan maytsaychopis
alli pasacuywan alldpa shumag cushicuy catsun!”#

39 Tsaynam maytsicag runacunapa rurincho ay-
wag fariseocuna niyargan: “iMaestru, gatishug-
niquicunata pifiapay upélla caydnanpag!”

40 Sefior Jesucristonam contestargan: “Niyagmi,
si paycuna upadllayaptinga, rumicunapis gayay-
cachdyangam.”

41 Jerusalénman yaycuycarnam, tsay
marcata ricasquir llaquirnin wagar, 42 nirgan:
“{Jerusalénch0  tdcugcuna, iImandmi  muna

gamcuna canan junagllapis Dios Yayawan
alli  pésacuycho cayanayquipag  canganta
musyayanayquita! Pero tsay alli pésacuyta
mana ricarmi imayca pacaragnd captin

% 19:38 Sal 118:26.
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tantiyayanquitsu. 43 Mana alli tiempucuna
gamman chdmuptinmi, chiquishugniquicuna
shamuycur, altu pergayquicuna wactanman
allpata parijasquir entérupa tumat cunchawar,
llapan ladupa atacagniqui yaycapuydashunqui.
44 Tsayn0 atacarmi llapan wamrayquicunatawan
patsachd rumicunaman sagmar pasaypa
jancat  ushacatsiydshunqui. Tsaynollam
pergayquicuna rurinchd técugcunatapis jancat
wafiutsir ~ ushacétsiyaptin ~ manam ni juc
rumillapis pergaranganché quédangatsu ni
juccag rumipa jananllachOpis. Tsayn0 jancat
ushacétsiydshunqui, Dios Yaya salvayashunayquipag
tiempu chaycdmuptin despreciarnin mana
chasquiyangayquipitam.”

Serior Jesucristo templucho ranticugcunata gar-
gon
(Mateo 21:12-17; Marcos 11:15-19; Juan 2:13-
22)
45 Tsaypitanam Sefior Jesucristo Jerusaléncho
templuman yaycusquir, tsaychd ranticuycag

runacunata gargor, 46 nirgan: “Diospa
Palabranchomi gellgashga cayan: ‘Wajiga
Dios Yayaman mafiacunallapagmi. iPero

gamcunaga ‘suwacunapa machayninmanmi’
ticratsiyashcanqui!”#

47 Sefior  Jesucristonam waran waran
templucho yachatsicurgan. Pero sacerddticunapa
mandagnincunawan ley yachatsicugcuna vy
tsay marcachd mas mandacug autoriddcunam
imaycandllapis Sefior Jesucristota wafiutsiyta

% 19:46 Is 56:7;Jer 7:11.
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munayargan. 48 Pero manam ni imandpa
walutsiydnanpag tariyargantsu, Sefior Jesucristo
yachatsicunganta llapan runacuna alldpa
cushishga wiyayaptin.

20

Serlor Jesucristopa mandacuynin
(Mateo 21:23-27; Marcos 11:27-33)

1 Tsaypitanam juc junag templucho Sefior Je-
sucristo yachatsicurnin, shumag Alli Willacuyta
willacuycargan. Tsaymannam sacerdoticunapa
mandagnincunawan ley yachatsicugcuna y mas
mandacug auquincunawan chaycur, 2 niyargan:
“¢Ima mandacuyniquiwantan caycunata rurar-
goyqui? ;Pitan mandacuyninta entregashushcan-
qui caycunata ruranayquipag?”

3 Sefior Jesucristonam contestargan: “Nogapis
jucta tapuydshayqui. M4, niydmay: 4 ;Pitan man-
damurgan Juan Bautista runacunata bautizanan-
pag, Dios Yayacu o runacunallacu?”

5 Paycunanam quiquincuna pura discutir
ninacuyargan: “;Si Dios Yayam cachamushga
nishgaga, ‘Imanirtan mana criyiyargayquitsu?’
nimashunmi. 6 Pero manam puedintsictsu
‘Runacunam cachamushga’ niytaga. Si
tsaynd nishaga llapan runacunam sagmar
wahuscatsimashwan. Paycunaga rasumpam
musyayan Juan Bautista Dios Yayapa willacug
profétan canganta.”

7 Tsayn0 yachatsinacusquirnam niyargan:
“Manam musyaydtsu ni pi cachamungantapis.”
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8 Tsaynam Sefior Jesucristo contestargan:
“Tsayndmi  nogapis willayagtsu ni pipa
mandacuyninwan caycunata rurangitapis.”

Serfior Jesucristo yachatsicun mana alli arupu-
cugcunawan iwalatsicur
(Mateo 21:33-44; Marcos 12:1-11)
9 Tsaypitanam runacunata cay iwalatsicuyta
cuentarnin  gallaycurgan: “Juc  runam
chacranch0 tUvata plantascatsir, tsay chacranta

pullan pura cuidaydpunanpag arugnincunata
entregaycur caru marcapa aywacurgan.

10 Cosécha tiempu chériptinnam, chacran
tsaragcunaman juc servigninta mandargan
tOcangancagta entregaydnanpag. Pero chacran
tsaragcunanam alldpa magasquirnin, jinallanta
gargosquiyargan. 11 Tsaynam chacrayog
runaga juccag servigninta mandarga.
Pero paytapis allgotsacurnin pengacuypag
magarnin alldpa maltratasquirmi jinallanta
gargosquiyargan. 12 Tsaypitanam chacrayog
runaga juccag servignintana mandargan.
Tsaycag servignintandga alli magacachasquirmi
yawar puruta gargosquiyargan.

13 “Tsaynam chacrayog nirgan: ‘Cananga
¢imatatan rurashag? Alldpa cuyay tsuritam
cachashag. Paytaga maypis respetayanga.’

14 “Pero chacrayogpa tsurinta ricasquirnam,
pullan pura tsarag runacuna yachatsinacur ni-
yargan: ‘Caymi llapan chacracunawan eredéru
quédanga, wafiuscatsishun chacranwan nogantsic
quédanapag’ nir. 1° Tsayno yarparmi chacranpita
jucldman jorgosquir wafiutsiyargan.
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“Tsayn0  wafluscatsiyaptin, Uva murutsig
chacrayogga (imata rurangantatan gamcuna
yarpdyanqui? 16 Aywarnin chacran tsarag
runacunata warniuscatsirmi, juccunatana
chacranta entregaycunga.”

Tsayta wiyaycurnam niyargan: “jAma tsaynoga
ni imaypis caycullanmantsu!”

17Pero Sefior Jesucristonam ricapaycurnincuna
nirgan: “;Tsaypunga ima ninantan Diospa Pal-
abran cayno gellgashgachoga caycan?

‘Waji ruragcuna despreciar jitariyangan mana
alli rumim,

cananga mas allicag maestru rumi ticrashga.’

18 Tsaymi cay rumi jananman pipis shicwarga,

jancat futusquinga. Pero tsay rumi pipa jananman-

pis jegarga, jancat polvutam rurasquinga.”

19 Tsaynam sacerddticunapa mandagnincu-
nawan ley yachatsicugcuna, jina oOra présu
achcuyta munayargan, paycunapa contran cay
iwalatsicuywan Sefior Jesucristo parlanganta
tantiyasquir. Pero runacunapita mantsacurmi
mana achcuyargantsu.

Serior Jesucristota impuestupag tapuyan

(Mateo 22:15-22; Marcos 12:13-17)

20 Tsaypitanam yachayllapa musyapacugcuna
mandayangan ricaraycayargan Sefior
Jesucristoman alli onrddotucurnin aywaycur
tapuyananpag. Tsaynd tapupar llutanta
parlascatsir acusarnin, Roma gobernadorman
entregayananpag. 21 Tsaynam yachayllapa
musyapacugcuna tapuyargan:

% 20:17 Sal 118:22.



San Lucas 20:22 CxXXVi San Lucas 20:28

“Sefior, rasumpam musyayd yachatsicun-
gayquiwan parlangayquipis rasumpacaglla
canganta y runacuna alldpa allish cayaptinpis
paycunawan mana juntacangayquita. Gamga
yachatsicunqui Dios Yaya munangannolla
rasumpa alli cawacuydndpagmi. 22 ;s Allicu
Romaché mandacug gobierno Cesarman
impuestuta pagashwan 0 manacu?”

23 Sefior Jesucristonam yapta tapuyanganta
musyar nirgan: 24 “M4, juc gellayta ricdtsiydmay.
¢Pipa retratunwan shutintan caycho gellgashga
caycan?”

Tsaynam  contestayargan: “Emperador
Cesarpam.”
25 Sefior Jesucristonam nirgan: “Ce-

sarpacagtaga, Cesarta entregaycuyay. Pero
Diospacagtaga, Diosta entregaycuyay.”

26 Atsca runacunapa janancho Sefior Jesucristo
tsaynd  niycuptinnam, tsay  yachayllapa
musyapacugcuna ni imand pantatsiyta puedir,
mantsacashga upallalla quédayargan.

Sefior  Jesucristota saduceocuna tapuyan
warlushgacuna cawaydmunanpag

(Mateo 22:23-33; Marcos 12:18-27)

27 Tsaypitannam waquincag saduceocuna
Sefior  Jesucristota ricagnin  shaydmurgan.
Tsay  saduceocuna runacuna  wafiusquir
cawaydmunanta manam  criyirmi, Sefior
Jesucristota cayno tapuyargan:

28 “Maestru, unay Moisésmi gellgashga
leyninchd déjapamashcantsic, si juc casddo
runa tsurin manarag captin wafiuptinga,
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viudanwan gepancag waugen casarananpag.
Tsayn0 casarasquir tsurin captinga, tsay
walushgacag waugenpa tsurin cuenta cananpag.
29 Unayshi ganchis waugecuna cayargan.
Tsayshi mayorcag casarasquirnin manarag
tsurin captin wafiusquinag. 30-31 Tsayshi
gepancag waugenwan mas gepancagpis tsay
viudanllawan casarashga caydnag. Paycunapis
manarag tsurincuna captinshi wafiusquinag.
Tsaynollash ganchis waugentin tsay warmillawan
casarasquir, = manarag tsurincuna captin
llapanpis wafiusquiydnag. 32 Tsaypitanash
warmipis  waflusquinag. 33 Tsaypunga
cawamuy junagchodga ¢maygancag waugeparag
warmin canga, ganchisnintinwan casarashga
caycaptinga?”

34 Sefior Jesucristonam contestargan: “Ollgopis
warmipis cay patsallachdmi casarayan. 35 Pero
wac  vidaman  chdydnanpag  acrashgacuna
cawascamurga mananam warmipis ollgopis
casarayanganatsu. 36 Tsaychtga mananam
waliuyanganatsu. Llapanpis angelcunandélla
carmi, Dios Yayapa wamrancuna cayanga, Pay
cawatsimushga captin. 37 Pero unay Moiséspis
quiquinmi  musyatsimantsic =~ wafiushgacuna
rasumpa cawaydmunganta. Paytam shiraca
casha lunyagch0 yuripur, Dios Yaya nirgan:
‘Nogaga Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa
Diosninmi cd.’* 38 Tsaymi Dios Yayaga manam
waliushgacunapa Diosnintsu, sindga llapan
cawagcunapa Diosninmi. Tsaymi Diospagga

% 20:28 Dt 25:5. ¥ 20:37 Ex 3:6.
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llapanpis cawaycdyan.”

39 Tsayn0 niptinnam, waquincag ley yachat-
sicugcuna niyargan: “Maestru, jalldpa allitam
niyamargoyqui!”

40 Tsaypitaga mananam yapay ni imatapis
tapuyninta valorayargannatsu.

¢Pipa ayllun shamugpitan Cristoga?
(Mateo 22:41-46; Marcos 12:35-37)

41 Tsaypitanam Sefior Jesucristo runacunata
tapurgan: “;Imanirtan niyanqui Cristoga unay rey
Davidpa ayllun shamugpita cangata? 42 Quiquin
Davidpis Salmo libruncho gellgargan:

‘Sefiormi Sefiornita nirgan:

Cay deréchucag ladiich0 jamacamuy

43]lapan chiquishugniquicunata

chaquiquipa gopinman churamungayag.’*

44 Tsayndé David ‘Sefiornimi’ nicaycaptinga,
¢ImanOpatan Davidpa miragnin ayllunpa tsurin
Cristo canga?”

Serior Jesucristo ley yachatsicugcunata acusan-
gan

4)(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-

45 Llapan runacuna wiyaycdyaptinmi, Sefior
Jesucristo discipuluncunata nirgan: 46 “Ley
yachatsicugcunapita cuidacuyay, paycunaga
chaquincuna puntanyag alli llatapashgam,
pldzacunachdwan mercddocunachOpis runacuna
shumag alldpa respetar saludaydnanta munar
puriyan. Dios Yayaman mafiacuydnanpag

% 20:43 Sal110:1.
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goricdydnan wajicunachopis allicag jamacu-
namanmi jamacuyta munayan. Banqueéti
fiestacunachOpis punta punta jamacunacu-
nachomi jamayta gustayan. 47 Viudacunapa
wajincunatapis gechusquirmi, disimularnin
alli tucur unayyag resacur cayan. Tsayno
rurayanganpitam, paycunataga Dios Yaya mas
mantsacaypag castiganga.”

21

Wactsa viudapa garaynin

(Marcos 12:41-44)

1 Tsay templuchonam Sefior Jesucristo
ricaraycargan, capugyog ricu runacuna gellay
wifldydnan cdjaman Dios Yayapag wifidyagta.
2 Tsaynollam ricargan juc wactsa viudapis
ishcay ichishag wallcalla véleg gellayninta
wifiagta. 3 Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan:
“Rasuncagtam niyag, cay wactsa viudam
llapancunapitapis mas  atscata  Diospag
wiflashga. 4 Waquincunaga atsca cayapuptinpis
ichic sobragllatam churayashga. Pero cay
wactsa viudaga pachanpagwan jananpagpis
faltapucuycarmi llapanta capunganta Dios
Yayapag churashga.”

Serior Jesucristo willacun templu jancat juchur
ushacdnanpag

(Mateo 24:1-2; Marcos 13:1-2)

> Waquincagcunanam parlaycédyargan tsay
templu shumag rumicunawan adornashga
y Diospa garaynincunawan allish alajashga
canganta. Pero Sefior Jesucristo nirgan:
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6 “Chdmungam junagcuna cay ricaycdyangayqui
shumag adornashgacunawan llapan
rumincunapis juccag rumipa jananchd manana
quédananpag. TsaynOmijancat juchur ushacanga.”

Cay patsa ushacdnanpag ima Seflalcuna canan-
pagcag willacuycuna
(Mateo 24:3-28; Marcos 13:3-23)

7 Tsaynam tapuyargan: “Maestru, ¢imaytan
tsaynoga canga? ¢Ima sefialtatan ricidyashag cay
llapan ningayqui cumplinanpagga caycanganta?”

8 Sefior Jesucristonam contestargan: “jCuidadu
cayanqui pipis mana engafiaydshunayquipag!
Atscagminogatucur shamurnin niyanga: ‘Nogam
ca’ ‘Dios dispOningam tiempu chdmunganam’
nir. Pero gamcunaga ama criyirnin paycunata
gatirdyanquitsu. 9 Si guerracunapagwan juc
marca runacuna maganacugta wiyarpis
ama mantsacdyanquitsu. TsaynOmi rasumpa
tsaycunaga pasanga. Pero tsaycuna pasaptinpis
cay patsaga manaragmi ushacangaragtsu.”

10 Tsaynodllam nirgan: “Juc naciunmi juccag
naciunwan peleayanga y jucld marcacunawanmi

guerracunata rurayanga. 11 Maytsaychopis
matsacaypagmi  patsa  cuyunga, allapa
mallagacuywan y pesti geshyaycunawanmi
wafiur ushacéyanga. Cieluchopis alldpa

mantsacaypag jatusag sefialcunatam ricdyanga.

12 “pero caycuna manarag pdsaptinmi, gati-
cachdydshurniqui achcuydshunqui. Goricdydnan
wajicunaman apaycur juzgayashurniquim,
carcelman gaycatsiyashunqui. Tsaynollam
mas mandacug autoriddcunapawan reycunapa



San Lucas 21:13 cxxxi San Lucas 21:23

puntancunaman  nogaraycu  apaydshunqui.
13 Tsaycuna pdsaydshungayquiwanmi nogapag
rasumpa willacur musyatsicuyanqui imayca
testiglind. 14 Pero gamcuna ama yarpachacuyan-
quitsu imané defendicuydnayquipag cangata,
15 nogam alli yachayniquicuna garayéashayqui
parlayédnayqui Ora. Tsayno alli yachayta
parlayaptiquim  chiquiyashugniquicunapis i
imapita acusaydshunquitsu y manam ni imano
contradecitapis puediydshunquitsu. 16 Pero gam-
cunataga traicionayarniquim autoriddcunaman
quiquiquicunapa taytayquicunawan mamayqui-
cuna, waugeyquicuna, aylluyquicunawan
amigoyquicunalla apaydshunqui y waquiquitaga
waflutsiydshunquim. 17 Tsaynomi nogaraycu
llapan runacuna chiquiydshunqui. 18 Pero tsayno
chiquiyéashuptiquipis ~yamayllam caycayanqui,
manam ni juc agtsayquicunallapis ogracangatsu.
19 Tsaymi firmi criyicuyniquicunawan alli
tsaracuyanayqui almayquicuna salvacinanpag.

20 “Jerusalén marcata solddducuna tumat
tdparagta ricarmi, Jerusalénpa ushacaynin
junag chdmunganta musyayanqui. 21 Tsayta
ricarga  Judeachd  tdcugcuna  jircacunapa
geshpicur aywacuydtsun. Patsan Jerusaléncho
pdragcunapis tsayno geshpicuyatsun y
yargoshgacagcunaga ama cutiyatsuntsu.
22 Tsaynomi alldpa mantsacaypag castigu canga,
Diospa Palabran gellgashgachd willacunganno
llapan cumplinganyag. 23 jAllau, tsay junagchd
geshyag warmicunawan chuchuycag lullu
wamracuna! Tsayn0 alldpa sufriymi tsay
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naciuncho canga y alldpa mantsacaypag castigum
canga tsay Israel runacunapag. 24 Waquintam
espadawan  waflutsiyanga; waquincagtanam
maytsay naciuncunapa présu apayanga. Dios
Yayaman mana criyig caru marca runacunam
Jerusalénta jarutdcuyanga asta Dios Yaya
dispOningan tiempuyag.

Diospita Shamushga Runapa cutimuynin
(Mateo 24:29-35,42-44; Marcos 13:24-37)

25 “Seflalcunam canga rupaychdwan quillach,
goyllorcunachopis. Lamar alldpa mantsacaypag
gayarar lagchicaptinmi, maytsay naciuncunacho
runacuna mantsacaywan llaquicur ni imano
cayta puediyangatsu. 26 Tsaynam runacuna
mantsacaywan  desmaydyanga cay  patsa
ushacasquinganta yarpar. TsaynOllam cielucho
caycagcunapis llapan cuyupacuyanga. 27 Tsay
Oram ricdydmanga Diospita Shamushga Runa
pucutay rurinchd poderdso cayninwan alldpa
chipacyarrag shamuycagta.* 28 Caycuna llapan
niyangagcuna pdsagta ricar, alli valoracurnin
cushishga cayay. Tsaymi librar salvayénagpag
ichicllana faltaycanga.”

29 Sefior Jesucristo cay iwalatsicuywan yachatsi-
cur nirgan: “Igos jachapitawan waquincag jacha-
cunapita yachacuyay. 30 Jachacunapa rapran
tsegllimugta ricarmi, achay tiempu chédmunanna
canganta musyayanqui. 31 Tsaynoéllam llapan
willayangagcuna pdsagta ricar, Dios Yayapa Man-
dacuy Reynon chdmunanpag ichiclla faltanganta
musyayanqui.

% 21:27 Dn 7:13.
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32 “Rasuntam niyag: Canan tiempu
runacuna manarag wafluyaptinmi, caycuna
llapan cumplinga. 33 Cieluwan cay patsapis
ushacangam, pero nogapa palabrdga mana juc
faltarmi llapan cumplinga.

34 “Cuidacuyay, shongoyquicuna munangan
mana alli viciucunapitawan machaycunapita y
cay vidach6 imaycapagpis yarpachacuycunapita.
Tsaynd mana cuidacur caycdyaptiquitag tsay
junagcuna, 35 imayca trampa achcugno
achcuyéashunquiman. Tsaynéllam  entéru
munduché llapan runacunamanpis chimunga.
36 Pero gamcunaga Dios Yayaman mafacur
imaypis shuyaycdyay, mana alli tiempucunachépis
firmi criyicuyniquicunawan alli tsaracurnin
salvacdyéanayquipag. Tsayno alli tsaracurmi
Diospita Shamushga Runapa puntanchopis mana
mantsacurnin ichiraycdyanqui.”

37 Sefior Jesucristoga junagpam templucho
yachatsicug y pagaspanam Olivos niyangan
jircachdé cargan. 38 Tsaca tsacallanam
llapan runacuna templuman aywayag, Sefior
Jesucristopa yachatsicuyninta wiyag.

22

Sefior  Jesucristota présu achcusquir
warfutsiydnanpag yachatsinacuyan

(Mateo 26:1-5,14-16; Marcos 14:1-2,10-11; Juan
11:45-53)

1 Levadilirannag tantata micuydnan seména
Pascua fiestapag ichicllanam faltaycargan.
2 Mas mandacugcag sacerdoticunawan ley
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yachatsicugcunam, runacunapita mantsacurnin
imaycanollapis ashiyargan Sefior Jesucristota
waflutsiyananpag.

3 Tsaypitanam Sefior Jesucristopa chunca ish-
cay discipuluncunapita Judds Iscariotepa shongon-
man Satanas yaycurgan. 4 Tsaymi sacerdéticunapa
mandagnincunamanwan templuchd wardiacu-
napa mayornincunaman aywaycur parlargan,
Sefior Jesucristota traicionarnin imanollapis entre-
gananpag. > Paycunanam alldpa cushicushga gel-
layta pagayananpag dniyargan. 6 Juddsga dnisquirnam
runacuna mana cayangan Orata ashirgan, Sefior
Jesucristota entregananpag.

Serior Jesucristo ultimu vez discipuluncunawan mi-
cungan

(Mateo 26:17-29; Marcos 14:12-25; Juan 13:21-
30; 1 Corintios 11:23-26)

7 Levadlrannag tantata micuyinan junagchomi,
costumbrincunamanné imaypis juc mallwa
Ushata pishtayag Pascua fiestapag. 8 Tsaynam
Pedrotawan Juanta Sefior Jesucristo mandargan:
“Aywayay Pascua micuyta llapantsic micunapag
alistag” nir.

9 Paycunanam tapuyargan: “¢MaychO
alistayandtatan munanqui?”

10 Sefior  Jesucristonam  contestargan:
“Jerusalénman chaycurmi juc runa puyfuwan
yacuta apaycagta tariyanqui. Tsay runata
asta wajinman yaycungayag gatirnin, 11 tsay
wajiyogta niyanqui: ‘Maestrocunam  nin:
¢Maygancag cuartoyquichdtan discipullicunawan
Pascua micuyta micushag?’ 12 Wajiyognam
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ricatsiydshunqui altuschdé juc jatun cuarto
alistashgata. Tsaycho micunapag alistayanqui.”

13 Paycuna aywarnam, Seflor Jesucristo
ninganndlla  tarisquir, Pascua  micuyta
micuydnanpag alistayargan.

14 Merienday  Oranam  discipuluncunawan
Sefior  Jesucristo  micuydnanpag  meésaman
jamaycuyargan. 15 Tsaynam Sefior Jesucristo
nirgan: “jimandmi munarga, celebrarnin Pascua
fiesta meriendata gamcunawan pagta manarag
wafiucurnin micuyta! 16 Tsaymi niyag: Mananam
cay micuytaga micushagnatsu asta cielucho
gamcunawan Dios Yayapa Mandacuy Reynoncho
yapay micungantsicyag.”

17 Tsaypitanam copachd caycag Vinota
achcurcur, Dios  Yayata  agradécicusquir
discipuluncunata nirgan: “Cayta llapayqui
yawatsinacur upyatsinacuyay. 18 Rasuntam
niyag: Mananam Uvapita Vinota yapayga
upyashagnatsu asta Dios Yayapa Mandacuy
Reynon chamuptin goricangantsicyag.”
19 Tsaynollam tantata achcurcur Dios Yayata
agradécicusquirnin ishcayman paquisquir
discipuluncunata macyar nirgan: “Cayga nogapa
cuerplimi. Gamcunaraycum chiquimagnicunaman
entregashga canga. Tsaymi nogata yarpdydmar
imaypis cayno rurayanqui.”

20 Tsaynollam micur ushasquiyaptin, copacho
caycag vinota achcurcur nirgan: “Cay cOpacho
caycagmi imayca juc sefialnd Dios Yaya
gamcunawan juc mushog contrdtuta &nicurnin
yawarniwan rurangan. Tsaymi gamcunaraycu
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yawarni jichashga canga. 21 Pero tsay traicionar
ranticamag runapa maquinga cay mésachOmi
nogapawan pagta caycan. 22 Diospita Shamushga
Runaga quiquin Dios Yaya dispOningannOmi
wafutsag. Pero jallau tsay traicionarnin ranticug
runa!”

23 Discipuluncunanam  quiquincuna  pura
tapunacuyargan: “;Maygantsictan tsay traicionéro
cantsic?” nir.

Pitan mas mandacug

24 Tsaypitanam discipuluncuna mas
mandacuyog cayta munarnin pifianacuyargan.
25 Tsaynam Sefior Jesucristo nirgan: “Dios
Yayaman mana criyicugcunawan cay patsacho
mandacug reycunaga, podernincunacho
runacunatam alldapa allgotsacur mandayan
‘Alldpa alli mandacugmi cayan’ niydnanpag.
26 Pero gamcunaga manam tsayndtsu caydnayqui.
Mas bien maygayquipis mayor mandacug
cayta munarga, pishi wamrand umilde gollmi
shongom cayénayqui. Tsaynollam mas importanti
mandacug cayta munarga, waquincagcunapa
servignin caydnayqui. 27 Tsaypunga ¢maygantan
mas importanti mandacug canman, mésachd
jamaycagcu o micuynin servigcagcu?  ¢Acaso
manacu mas importanti mandacuyyog mésacho
jamaycag, tsay servigninpitapis? Tsayno
caycaptinpis, nogaga imayca servicugnomi
gamcunacho cayca.

28 “Gamcunaga nogawan pagtam imayca
sufrimientiicunachdpis cayashcanqui. 29 Tsaymi
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Dios Yaya nogata mandacundpag churaman-
gannolla, gamcunatapis mandacuyéinayquipag
churayag. 30 Gamcunaga nogapa Mandacuy
Reynd mésachdomi micuyanqui y upyayanqui.
Tsayn0 mandacuyniquicunawanmi nogapa
puntdchd alli jamacunacunaman jamaycur,
chunca ishcay Israel casta runacunata
juzgayanqui.”

Serfior Jesucristo willacun discipulun Pedro
négananpag canganta

(Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31; Juan 13:36-
38)

31 Tsaynollam Sefior Jesucristo nirgan: “Simon,
Simon, Satanasmi maflacushga, imayca triguta
wayragnod jutsaman ishquitsishunayquipag.
32 Pero nogam Dios Yayaman gampag
mafiacurgd mana gelanar, nogaman firmi
criyicamunayquipag. Tsaynam nogaman yapay
firmi criyicamurnin, criyicugmajiqui llapan
waugeyquicunata yanapaycunqui nogaman
firmi criyicur alli tsaracuydnanpag.” 33 Pero
SimoOn Pedronam nirgan: “Sefior, nogaga gamwan
pagtayquim carcelmanpis aywashag. Tsaynodllam
mana déjarniqui pagtayqui watiushagpis.”

34 Sefior Jesucristonam nirgan: “Pedro, rasun-
tamnig: Canan pagasmi gallumanarag 1shcay cuti
cantaptin, qu1qu1qu1 quimsa cuti ‘Manam regétsu’
nimar négamanqui.’

Ichicllanam faltaycan pruebacuna chdmunan
tiempupag

35 Tsaypitanam Sefior Jesucristo tapurgan:
“Puntata gellayninnagtawan millcapannagta y
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llangennagta mandayangagcho, ¢imayquicunallaga
faltargancu?”

Paycunanam contestayargan: “Manam ni
imdcunapis faltargantsu.”

36 Tsaypitanam Sefior Jesucristo nirgan:
“Cananmi siga gellayniquicunatawan
alporjayquicunatapis apayay. Si espddayquicuna
mana captinga, punchuyquicunata ranticusquir
jucta rantiyay. 37 Niyangagnomi nogapag
Diospa  Palabran  gellgashgachd  ningan
cumplinga: ‘Mana alli ruragcunapa rurinchomi
jutsasapacunawan yupashga cargan.” Tsayno
rasumpam Diospa Palabranchd nogapag llapan
gellgayangancunaga cumplinga.”*

38 Tsaynam discipuluncuna niyargan: “Sefior,
caycho ishcay espadallam caydpaman.”

Sefior Jesucristonam contestargan: “jTsayllapag-
nam!”

Getsemani niyangan wertacho Sefior Jesucristo
Dios Yayaman mafiacun

(Mateo 26:36-46, Marcos 14:32-42)

39 Tsaypita yargosquir costumbrinmanno
Olivos  niyangan  jircaman  aywaptinmi,
discipuluncunanam gatiyargan. 40 Tsayman
chaycurnam nirgan: “Dios Yayaman mafiacuyay
Supay  tentaydshurniqui ~ jutsaman  mana
ishquitsiyashunayquipag.”

41 Tsayno nisquirnam ichic mas
washaldnincunaman  witisquir,  gongorpacuy-
cur Dios Yayaman quiquillan mafacur,
42 nirgan: “Taytalld, gam munarga cay sufrir

% 22:37 Is53:12.
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Nacandpagcagpita salvaycamay. Pero noga
munangindga ama catsuntsu, sindga gam
munangayquinolla callatsun.”

43 [Tsaymannam cielupita juc angel yurisquir,
Sefior Jesucristota mas callpata gorgan. 44 Tsayno
shongonch6 alldpa llaquicurmi, Dios Yayaman
mas jinchi mafiacurgan jumpinpis yawarnoOrag pat-
saman shutunganyag.]

45 Mafiacunganpita sharcurnam discipuluncuna
caycdyanganman aywar, pufiucdyashgata tarirgan.
Llaquicuywan pishipashga cayaptinmi, puifiuy
alldpa vencergan. 46 Tsaymi Sefior Jesucristo nir-
gan: “sImanirtan pufiucdyanqui? Sharcur riccha-
rnin Dios Yayaman mafacuyay, Supay jutsaman
mana ishquitsiyashunayquipag.”

Serflor Jesucristota achcusquir présu apayan

(Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50; Juan 18:2-
11)

47 Sefior Jesucristo parlar manarag ushaptinmi,
atscag runacuna chéayargan. Tsay atscag
runancunapa puntantam aywargan chunca
ishcaypita juccag discipulun Judas niyangan.
Tsayno atscag runancuna pushashga chaycurmi,
Sefior Jesucristoman  witiycur gagllancho
mutsaycurgan. 48 Pero Sefior Jesucristonam
nirgan: “Judds, ¢mutsayquiwancu Diospita
Shamushga Runata traicionarnin ranticunqui?”

49 Sefior Jesucristowan caycag
discipuluncunanam,  tsaycuna pdsagta ricar
tapuyargan: “Sefior, ¢cay espdddcunawan
wallucachascaydmushag?”
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50 Tsaynam juccag discipulun mas mandacugcag
sacerdoOtipa servigninpa deréchucag rinrinta jipi-
cat wallusquirgan. 51 Sefior Jesucristonam nir-
gan: “iD&jaycuyay! jTsaynOllana!” Tsaypitanam
servicugpa rinrinta yataycurlla cuticascatsirgan.

52 Tsaypitannam  sacerdéticunapa  man-
dacugnincunatawan templuchd wardiacunapa
mayornincunata y mandacug auquincuna Sefior
Jesucristota présur apagnin shamushgacunata
Sefior Jesucristo nirgan: “;Imanirtan gamcunaga
espadayquicunawan y tucruyquicunawan
shaydmurgoyqui, runacunata timpullyatsir imayca
mana alli ruragmannd? 53 Waran waran
gamcunawan pagta templuchd caycaptiga,
¢manam ni yataydmargayquillapistsu? Pero cananmi
Siga, Ora chdmushga Supaypa munayninta rurar
achcuyamanayquipag.”

Serior Jesucristota discipulun Pedro mana regeg-
tucur négan

(Mateo 26:57-58,69-75; Marcos 14:53-54,66-72;
Juan 18:12-18,25-27)

>4 Tsaypitanam Sefior Jesucristota présu
achcusquir mas mandacugcag sacerdotipa
wajinman apayaptin, Pedro caru gepallanta
gatirnin aywargan. 55 Tsay wajipa patiunchonam
runacuna ninata sendircur mashacurnin
caycdyargan. Tsaynam Pedropis paycunaman
witiycur mashacuycargan. 56 Nina atsicyag-
wanmi mandacug sacerdotipa servignin warmi,
Pedro jamaycagta alli ricapaycur nirgan: “Cay
runapis tagay runawanmi purishga.”
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57 Pero Pedronam négarnin nirgan: “Warmi,
paytaga manam regetsu.”

58 Tsaypita unay ratutanam juccag ricaycur nir-
gan: “Gampis tagay runawanmi purishcanqui.”

Pedronam contestargan: “Manam. Runa, pay-
wanga manam purishcatsu.”

59 Tsaypita yapay juc OratanOnam juc runa nir-
gan: “Rasumpam cay runaga paywan purishga.
iPaypis Galilea runam!”

60 Pedronam nirgan: “Runa, jmanam musyéatsu ni
imata parlangayquitapis!”

Pedro tsayno parlar manarag ushaptinmi, gallu
cantasquirgan. 61 Tsaynam Sefior Jesucristo Pe-
droman tumaycur ricasquiptin yarpasquirgan:
“Canan pagasmi manarag gallu cantaptin quimsa
cuti, regemangayquita négamanqui.” 2 Tsaypita
wagtaman yargosquirmi, pésacurnin alldpa llaqui-
cur wagargan.

Sefior  Jesucristota  cuidagnin  runacuna
allgotsdcur burlacuyan
(Mateo 26:67-68; Marcos 14:65)

63 Tsaypitanam Sefior Jesucristota présusquir
cuidagrunacuna allgotsacur burlacurnin allimag-
ayargan. 64 Nawinta tsaparcurmi tapuyargan: “Méa
¢pl magashungayquitapis? jAdevinay!” nir.

65 Tsaynollam tucuyldya imaycawan insultarnin
allgotsacur burlacuyargan.

Llapan autoriddcuna goricashgapa puntanman
Serior Jesucristota apayan

(Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64; Juan 18:19-
24)
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66 Patsa warasquiptinnam judiucunapa
mandagnin respetashga auquincunawan
sacerdOticunapa mas mandacugnincuna y ley
yachatsicugcuna goricdyargan. Tsayno llapan
goricashgapa puntancunaman Sefior Jesucristota
apaycurmi tapuyargan:

67 “Niyamay: ¢Gamcu Diospita Shamushga Runa
canqui?”

Sefior Jesucristonam contestargan: “Rasumpa
nogam ca niyaptigpis, manam criyiydmanquitsu.
68 'Y gamcunata tapuyaptigpis, @ manam
contestaydmanquitsu. 69 Pero cananpitam Diospita
Shamushga Runaga, Podertso Dios Yayapa
deréchucag lddunchd jamanga.”*

70 Tsaynam llapan tapuyargan: “;Tsaypunga
Diospa rasumpa Tsurinchi canqui?”

Sefior Jesucristonam contestargan: “jQuiquiqui-
cunam, rasumpa noga cangata niyargoyqui!”

71 Tsaypitanam paycuna niyargan:
“¢Imapagnatan mas testigucunatapis wanantsic?
iLlapantsicmi wiyargontsic quiquinpa shiminwan
nimangantsicta!”

23

Seflor  Jesucristota gobernador Pilatoman
apayan

(Mateo 27:1-2,11-14; Marcos 15:1-5; Juan 18:28-
38)

1 Tsaypitanam llapan autoriddcuna sharcur,
gobernador Pilatoman Sefior Jesucristota
apayargan. 2 Pilatopa puntanchénam Sefior

% 22:69 Sal110:1; Hch 7:56.
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Jesucristopa contran parlar acusarnin niyargan:
“Cay runatam  tariyargd  marcantsiccho
runacunata contrantsic willapar caycagta.
Tsaynollam Romachd mandacug Cesarman
impuestuta péganatapis amatsacur, ‘Diospita
Shamushga Reymi c&’ nin.”

3Tsaynam Pilato tapurgan: “¢Gamcu Israel runa-
cunapa mandacug reynin canqui?”

Sefior Jesucristonam contestargan: “Aumi, gam
ningayquinollam ca” nir.

4Tsaynam mandacug sacerdoticunatawan llapan
runacunata Pilato nirgan: “Manam ni ima jutsan-
tapis cay runachdga taritsu.”

> Tsayno niptinnam, paycunaga obligarnin mas
jinchi niyargan: “Yachatsicuyninwanmi runa-
cuna pifiacatsir, autoriddcunapa contran sharitsin.
Galileapitam yachatsicur gallarimushga, cananga
cay Judiachonam yachatsicur sigiycan.”

Pilato Serior Jesucristota Herodesman apatsin

6 Tsayta wiyarmi, Pilato tapucurgan: “¢Cayga
runaga Galileapitacu?”

7 “Aumi” niyaptinnam, Pilatoga Galileach6
mandacug Herodesman apatsirgan. Tsay

junagcunam  Jerusalénch60 rey Herodespis
caycargan.

8 Sefior Jesucristota chdratsiyaptinnam, rey
Herodes alldpa cushicurgan. Payga unaypitanam
Sefior Jesucristota ricayta munargan, imayca
milagru rurangancunapag runacuna parlagta
wiyashga car. Tsaymi ricayta munargan ima
milagrullatapis puntancho rurananta. ° Tsaymi
imaycacunata tapurgan. Pero Sefior Jesucristoga
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manam ni imata contestargantsu. 10 Tsaycho
caycag mas mandacugcag sacerdOticunawan
ley yachatsicugcunanam, alldpa chiquirnin
tucuylédyapa acusar Sefior Jesucristopa
contran parlayargan. 11 Tsaynam Herodes
soldaduncunawan allgotsacurnin burlacur,
chipapag mantuta ashgotsirgan imayca juc
reytano. Tsayno ashgorcatsirnam gobernador
Pilatoman yapay cutitsiyargan. 12 Tsay junagmi
Herodeswan Pilato amigota rurar amistayargan,
unayga chiquinacur pifiashgam cayanganpita.

Serlor Jesucristota wafrutsiydnanpag Pilato runa-
cunata entregan

(Mateo 27:15-26; Marcos 15:6-15; Juan 18:39-
19:16)

13 Tsaypitanam sacerdoticunapa mas
mandacugnincunatawan  autoridicunata y
tsay marcachd llapan runacunata gayascatsir,
14 Pilato nirgan: “Gamcunam cay runatam
nogaman apayamurgoyqui: ‘Runacunatam
llutanta yarpdtsirnin pifianacatsin’ nir. Pero
llapayquipa puntayquicuna tapurnin, manam
ni ima jutsanta acusayangayquinoga taritsu.
15 Tsaynoéllam Herodespis jutsanta mana tarir,
nogaman cutitsimushga. jCay runaga manam ni
ima mana allitapis rurashgatsu wafiunanpagn0dgal!
16 Tsaymi canan alli astaycatsirlla déjaycushag.”

17 Pilatom cada wata Pascua fiestach6 costum-
brincunamanno juc présuta gargog.]

18 Pero llapan runacunam juc shimilla gayay-
cachdyargan: “jCay runaga wafutsun! |Barrabasta
gargoycuyga!” nir.
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19 Tsay Barrabastaga Roma gobiernopa contran
runacunata Jerusaléncho peleatsir wafiutsicushga
captinmi, gaycatsishga cayargan.

20 Tsaynam Sefior Jesucristota déjaycuyta munar,
Pilato yapay runacunata tapurgan. 21 Pero runa-
cunanam mas jinchi gayaycachdyargan: “jCruzchd
wafhutsun! jCruzch0 wafiutsun!”

22 Tsaypitanam yapay quimsa cutina Pilato
nirgan: “sIma mana allitatan rurashga?
Wafunanpagga manam ni ima jutsantapis taritsu.
Tsaymi alli astaycatsirlla déjaycushag.”

23 Pero runacunam Sefior Jesucristota cruzman
crucificatsinanpag mas jinchi yapay yapay
gayaycachar allapa billata rurarnin obligayaptin,
24 Pilato mafiayangann6 cruzché wafiutsiydnanpag
dnirgan. 25 Tsaymi peleatsicur wafiutsicunganpita
gaycuraycag Barrabasta munayanganno
gargosquir, Sefior Jesucristotaga wafhutsiydnanpag
entregargan.

Sefior Jesucristota juc jircaman crucificag
apayan

(Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32; Juan 19:17-
27)

26 Tsaypitanam Sefior Jesucristota crucificag
apayecar, chacrapita = shamuycag  Simon
shutiyog runata achcuyargan. Payga
Cirene marcapitam cargan. Tsay runatam
mandayargan Sefior Jesucristo apaycangan
cruzta matancarcur, Sefior Jesucristopa gepanta
aywananpag. 27 Maytsicag runacunawanmi
warmicunapis Seflor Jesucristopa gepanta
wagarnin allépa llaquicur gatiyargan.
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28 Pero Sefior Jesucristonam ricaycurnincuna

nirgan: “Jerusalén marcapita shamushga
warmicuna, ama nogapagga wagayaytsu,
quiquiquicunapagwan wamrayquicunapag

wagayayga. 29 Chdmungam junagcuna niyénanpag:
‘iCushicuych0 cayatsun mana wawa tarig gollog
warmicunawan mana llullu chuchugcunal
30 Tsay junagcunam runacuna mantsacaywan
jircacunatawan jancacunata niyanga: ‘jJuclla
jandcunaman jegamur gopiscaydmay cay alldpa
sufriycunawan mana alli facay tiempu chdmugta
mana ricdydndpag!’ nirnin.¢ 31 Si cayno
cawaycag jachatano rurarga; ¢Allau, gamcunata
imatarag rurayashunqui, Israel runacuna imayca
tsaquishga jachano facil rupaypag caycagta?”

32 TsaynOllam Sefior Jesucristotapa pagtan
ishcag llutan mana alli rurag runacunatapis
cruzchdé wafiutsiydnanpag apayargan. 33 Tsay
Calavera niyangan jircaman chaycatsirnam,
Sefior Jesucristota Roma solddducuna cruzman
cldvayargan, ishcay mana alli ruragcunapa pagtan
juccata deréchucaglddunman y juccagtana itsogcag
ladunman. 34 [Sefior Jesucristonam nirgan:
“Taytalld, cay runacunata perdonaycuy, manam
niimata rurayangantapis musyayantsu.”]

Tsaypitanam solddducuna Sefior Jesucristopa
llatapanta sortiyayargan raquipunacur
apaydnanpag. 35 Atscag runacunam tsaycho
ricaray shaycédyargan. Autoriddcunanam Sefior
Jesucristota burlacurnin niyargan: “Juccunataga
salvashgam. M4 canan salvacutsun, Diospa
acrashgan rasumpa Cristo carga.”

% 23:30 Os 10:8.
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36 Tsaynollam solddducunapis witiycurnin, Sefior
Jesucristota alldpa burlacuyargan. Puchgog vinota
upyatsirmi,

37 niyargan: “jSi rasumpa israelcunapa man-
dacug reynin carga, ma quiquiqui salvacuy!”

38 Cruzpa puntanchomi juc letréro gellgash-
gacho nirgan: “CAYMI ISRAELCUNAPA REYNIN”
nir.*

39 Tsaynoéllam ladunchdé juc mana alli rurag
clavashga warcaraycagpis yapay yapay insulta-
yargan: “Si Diospa Tsurin rasumpa Cristo carga,
ma quiquiquipis salvacuy. Tsayno salvacusquir
jnogacunatapis salvaydmay!”

40 Pero juccagnam mana alli ruragmajinta
pifiapargan: “¢Manacu Diospita mantsacunqui,
gampis cayldya castiguwan sufrir caycar?
41 Nogantsicga rasumpa mana allita
rurangantsicpitam caycho castiguta sufriycantsic.
Pero cay runaga manam ni ima mana allitapis
rurashgatsu cayno sufrinanpagga.”

42 Tsaypitanam nirgan: “Seflor Jesus,
Mandacuy Reynoyquiché mandacuyta gallaycur
yarpaycalldmanqui.”

43 Sefior Jesucristonam contestargan: “Rasun-
tam nig: Cananmi nogawan paraiso niyangan
shumag cawaycho canqui.”

Serior Jesucristo cruzcho wafiungan
(Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41; Juan 19:28-
30)

* 23:38 Griegocunapawan romaéanocunapa y hebreocunapa par-
laynincunachomi gellgashga cargan Lc 23:38.
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44 Pullan junagpitam asta las tresyag
patsa jancat tutapashga cargan. 45 Rupaypis
manam atsicyargantsu. Templu rurincho
shumag awashga cortinapis, janagpita uraypam
ishcayman rachisquirgan. 46 Sefior Jesucristonam
gayaraypa nirgan: “Taytalld, gamtam almallata
entregaycug.” Tsayno nisquirnam wafiusquirgan.®

47 Roma  solddducunapa capitanninnam,
tsaycuna pésagta ricaycur Dios Yayata alabar
nirgan: “Cay runaga rasumpa jutsannagmi
cashga.” 48 Tsayman llapan goricashga
runacunanam, tsaycuna pdsagta ricar, alldpa
llaquicuywan péchuncunatapis cutarrag
cuticuyargan. 49 Pero Sefior Jesucristota regegnin
runacunanawan Galileapita gatirnin shamushga
warmicunanam, carullapita tsaynd llapan
péasanganta ricaraycéyargan.

Serior Jesucristota pampayangan

(Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47; Juan 19:38-
42)

50-51 Tsaychomi José shutiyog runa Judeachd6
caycag Arimatea marcapita, llapan judiucuna
goricdyangan wajich0 mas mandacug autorida
cargan. Cay runaga alldpa alli cawacurmi,
Dios munangannd imaycatapis allicunallata
rurag. Tsaymi autoriddmajincuna Sefior
Jesucristota wafiutsiyinanpag parlayaptinpis,
payga acuerdutsu cargan. Tsay runaga Dios
Yayapa Mandacuy Reynontam shuyarargan.
52 Pilatoman aywaycurnam Sefior Jesucristopa
ayanta pampananpag mafiargan. 53 Tsaynam

% 23:46 Sal 31:5.
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Sefior Jesucristopa ayanta cruzpita bd&jascatsir,
juc fino sdbanaswan piturcur gagacho uchcushga
sepultiraman pampag apargan. Tsay
sepultiirachdga manaragmi ni pitapis pampayash-
garagtsu cargan. >% Tsay viernes tardiga, jamay
sabado junagpag gallaycargannam.

55 Galileapita Sefior Jesucristota gatirnin
shamushga warmicunanam, Josépa gepanta
aywar ricdyargan, Sepultiraman cuerpunta
iman6 churanganta. 56 Tsaypita wajincunaman
cutisquirnam, shumag alldpa mushcug perfimita
preveniyargan Sefior Jesucristopa ayanta
shupayéananpag. Tsay warmicunanan ley
mandacunganng, sabado jamay junag captinnam
jamayargan.

24

Serior Jesucristo cawamungan
(Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Juan 20:1-10)

1 Pero domingo allegnam warmicuna tsaca
tsacallana preveniyangan mushcug perfimita
aparcur, Seflor Jesucristota pampayanganman
aywayargan. 2 Tsayman chérirnam sepultiira
tsaparag jatun parara rumi wititsishgatana
tariyargan. 3 Ruriman coOrrilla yaycusquirmi,
pero Sefior Jesucristopa ayantaga manam
tariyargantsu. 4 Tsayn0 mana ni imandé cayta
puedir caycarmi, ishcag runacuna atsicyarrag
imayca illagond llatapashga puntancunacho
shaycdyagta ricaycuyargan. > Tsaymi alldpa
mantsacaywan tsay warmicuna asta patsayag
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umpucuycuyargan. Tsay chipacyag runacu-
nanam niyargan: “iImanirtan cawaycag runata
waliushgacuna pampardyanganch0 ashiyanqui?
6 Manam caychonatsu. jCawamushganam!
¢Yarpdyay Galileachd gamcunawan caycar
niyashungayquita? 7 ‘Diospita Shamushga
Runatam jutsasapacunapa maquinman
entregayanga cruzcho wafutsiydnanpag.
Pero wafutsiyanganpita quimsa junagllatam
cawamunga.’ ” 8 Tsaynd niyaptinnam Sefior
Jesucristo tsayné willacunganta warmicuna
yarpasquiyargan.

9 Tsaypita cutisquirnam, chunca juc
discipuluncunata tsay sepultiirach6 ricdyangantawan
wiyayanganta willayargan. 10 Tsay apostolcunata
willagnin warmicunaga Maria Magdalena,
Juana, Santiagopa maman Maria, mas
juc warmicunawan cayargan. 11 Pero
apostolnincunaga tsayno willacuyanganta wiyar,
“iImatachari parlayanpis!” nir, manam criyiyta
munayargantsu.

12 Pero Pedroga imano captinpis sas sharcurmi
corrilla aywargan, Sefior Jesucristota pampayan-
ganman. Sepultiraman chdrirnam gawaycurgan
piturangan sdbanasllana caycagta. Tsayta ricaycur-

nam, yarpachacur alldpa mantsacashgano cutic-
urgan.

Seflor Jesucristo yuripun Emaus marcaman ay-
wagcunata

(Marcos 16:12-13)

13 Sefior Jesucristo cawamungan junagmi,
ishcag  gatiragnincuna Emaus niyangan
marcaman aywaycdyargan. Tsay marcaga
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Jerusalénpita chunca ishcay kilometrom cargan.
14 Ishcan gatiragnincunam Jerusaléncho llapan
pisangancunata parlar aywaycdyargan. 15 Tsayno
parlarnin  entenditsinacur aywaycdayaptinmi,
Sefior  Jesucristo  yurisquir paycunawan
pagta aywargan. 16 Pero ricaycarpis
imayca imapis tsaparagnomi Sefior Jesucristo
canganta regeyargantsu. 17 Tsaynam Sefior
Jesucristo tapurgan: “iImata parlartan ndnita
aywaycdyanqui?”

Paycunanam  llaquishga  ichisquiyargan.
18 Tsaynam Cleofas shutiyogcag contestargan:
“¢Gamllach Jerusalénchd patsacushga caycarpis,
cay junagcuna ima  pésanganta = mana
musyanquitsu?”

19 Sefior Jesucristonam tapurgan: “;Imatan
pasashga?”

Paycunanam niyargan: “Juc runam Nazaret
marcapita Jesus shutiyog cargan. Paymi
Diosnintsicpa profétan car, rurayninwan vy
parlayninwanpis alldpa poderdso cargan, Dios
Yayapawan runacunapa puntanchopis. 20 Paytam
sacerdoticunapa mas mandagnincunawan

autoridanicuna condenarnin cruzman clévar
wallutsiydnanpag ~ entregayashga. 21 Pero

nogacunaga imanOmi Payman criyicuyarga,
‘Paychi Israel naciunta libramdshun’ nir
Tsaynd rasumpa criyicuycdyaptipis, quimsa
junagnam Payta waflutsiyangan. 22 Pero
waquincag warmicunam canan tsaca tsacallana
Sefior Jesucristo pamparanganman aywar,
mantsacaypagta willacaydmushga. 23 Sefior
Jesucristopa cuerpunta mana tarirnin wajiman
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cutiscamurmi, niyamargon angelcunash
yuripusquir, ‘Sefior Jesucristoga cawanmi’
niyargon. 24 Tsaynd niydmaptinmi waquincag
yanagécuna  sepultiraman aywayargon y
warmicuna willacuyangannollash Sefior
Jesucristotaga tariyargontsu ni riciyargontsu.”

25 Tsaynam  Seflor Jesucristo  nirgan:
“iGamcunaga 1imayca upandé mana musyag
chucru shongom cayanqui, Dios Yayapa
unay profétancuna willacuyanganman mana
criyiydnayquipag! 26 ;Manacu Cristoga tsayno sufrir
wafiunan cargan, manarag glorianman cuticur?”

27 Tsayn0 nirmi, paycunata esplicargan
Diospa Palabranchd paypag willacunganta.
Moisés gellganganpita gallaycur, asta Diospa
profétancuna gellgayanganyag, quiquinpag parlar
aywaycdyanganta entenditsir.

28 Emaus marcaman yaycuycdyaptinnam, Sefior
Jesucristoga nénipa pésardcugndlla aywargan.
29 Pero paycunanam quédananpag obligar
niyargan: “Nogacunawan quédacushun alldpa
tardinam. Patsapis goyaycannam.” Tsaynam
Seflor  Jesucristo yaycurgan paycunawan
quédacunanpag.

30 Micuyédnanpag mésaman jamaycuyaptinnam,
Sefior Jesucristo tantata achcurcur bendisarnin
Dios Yayaman  mafiacusquir, ishcayman
paquisquir discipuluncunata macyargan. 31 Tsay
Oram imayca Rawincuna quichasquignd Sefior
Jesucristo canganta regesquiyargan. Pero
tsaypitam illacasquirgan. 32 Tsaymi ishcan
quiquincunapuralla ninacuyargan:  “Tsayno
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Jesus captinchi ¢ndnita shamushga shongontsic
manacu alldpa cushicurgon, Diospa Palabranta
willacur entenditsimashga?”

33 Tsaypita sharcurnam pagas jina oOra
Jerusalénman cutiyargan. Chérirnam chunca juc
apostolcunatawan waquincag compaféruncuna
goricashga caycagta tarisquir, 3¢ willarnincuna
niyargan: “Rasumpam Sefior Jesucristoga
cawamushga. Siméntam yuripushga.” 35 Tsaynam
Emauspita  ishcan  cutigcunapis  nénicho
ima pdsayangantawan tantata paquingan Ora
regeyanganta willacuyargan.

Serior Jesucristo discipuluncunata yuripun
(Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; Juan 20:19-
23)

36 Tsaynd parlaycayaptinmi, puntancunaman
yurisquir Sefior Jesucristo saludacur nirgan: “Alli
pasacuycho cayay.”

37 Tsaynam llapan allipa mantsacar
yarpdyargan: “jCayga, almacu o imatan!”

38 Pero Sefior Jesucristonam  nirgan:

“¢Imanirtan mantsacashga caycayanqui?
{Imanirtan  shongoyquicunaché firmi mana
criyicuyanquitsu? 39 Ricdyay maquitawan

chaquitapis. jQuiquimi cd! {Masqui yataydmay!
Ricdydmay, almapaga manam aytsan ni tullun
cantsu.  Pero nogapaga ricdydmangayquinOmi
aytsawan tullii can.”

40 Tsayn® nirmi maquincunatawan chaquin-
cunata ricatsicurgan. 41 Cushicuynintinwan
mantsacashgané  carmi, criyiyarganragtsu
Pay rasumpa canganta. Tsaynam Sefior



San Lucas 24:42 cliv San Lucas 24:51

Jesucristo nirgan: “;Caych0 imallayquicunaga
cancu micunépag?” 42 Paycunanam juc
pescado cancashgatam garaycuyargan.
43 Chasquicusquirnam llapan puntancunacho
micurgan.

44 Tsaypitanam nirgan: “Cayno pasaménanpagga
gamcunawan caycarmi willayargag: Moisés gell-
gangan leycunawan Dios Yayapa profétancuna
y Salmo libruchopis nogapag gellgashga caycag
cumplinanpag canganta.”

45 Tsayn0 Diospa Palabran gellgashgata
entenditsirmi, 46 nirgan: “Gellgashgam
caycan Diospita Shamushga Runata sufritsir
wafluscatsiyaptin, quimsa junagllata cawamu-
nanpag. 47 Paypa shutinchd Jerusalénpita
gallaycur, maytsay naciuncunapa aywar
willacuyétsun, jutsa rurayangancunata
déjasquir arepenticurnin Dios Yayaman cutiyay
perdonashga cayanayquipag.” 48 Gamcunam
llapanta ricashga car, rasumpa testigiiga
cayanqui. 49 Gamcunamanmi cachamushag
Taytd &nicungan Espiritu Santota. Pero cay
JerusalénllachOrag caycdyanqui, Paypa podernin
cielupita chdmugta chasquiyangayquiyag.

Serlor Jesucristo cieluman cuticun

(Marcos 16:19-20)
50 Tsaypitanam Sefior Jesucristo
discipuluncunata, Betania  marcachd  juc

jircaman pushargan. Tsaychonam maquinta
altupa pallarcur paycunata bendisargan.
51 Tsayn6 bendisaycarnincunanam, paycunapita
raquicarnin pallaricar altu cieluman
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aywacurgan. 52 Discipuluncunanam gongoricuycur
Sefior  Jesucristo  aywacuptin  adorarnin,
Jerusalénman alldpa cushishga cuticuyargan.
53 Tsaypitanam paycunaga imaypis tsay
templuchod Dios Yayata alabarnin adorayargan.
[Tsayno catsun.]
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